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<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
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<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 1</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(1)	Notranja varnost je bistvena za zagotavljanje varnosti državljanov, zaščito njihovih temeljnih pravic ter krepitev naših gospodarstev, družb in demokracij ter zaupanja vanje. Čeprav nacionalna varnost ostaja v pristojnosti držav članic, sta za njeno varstvo potrebna sodelovanje in usklajevanje na ravni Unije. Cilj Unije, ki je zagotoviti visoko raven varnosti na območju svobode, varnosti in pravice na podlagi člena 67(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije (PDEU), bi bilo treba doseči z ukrepi za preprečevanje kriminala, rasizma in ksenofobije in za boj proti njim ter z ukrepi za uskladitev in sodelovanje med policijskimi in pravosodnimi ter drugimi pristojnimi organi.
	(1)	Notranja varnost je bistvena za zagotavljanje varnosti državljanov, zaščito njihovih temeljnih pravic ter krepitev naših gospodarstev, družb in demokracij ter zaupanja vanje. Čeprav nacionalna varnost ostaja v pristojnosti držav članic, sta za njeno varstvo potrebna sodelovanje in usklajevanje na ravni Unije, pri čemer je treba v celoti spoštovati pristojnost držav članic za zagotavljanje nacionalne varnosti in javnega reda. Cilj Unije, ki je zagotoviti visoko raven varnosti na območju svobode, varnosti in pravice na podlagi člena 67(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije (PDEU), bi bilo treba doseči z ukrepi za preprečevanje kriminala, rasizma in ksenofobije in za boj proti njim ter z ukrepi za uskladitev in sodelovanje med policijskimi in pravosodnimi ter drugimi pristojnimi organi, zlasti na področju boja proti terorizmu, organiziranemu in čezmejnemu kriminalu, tihotapljenju, trgovini z ljudmi in drugim grožnjam varnosti državljanov Unije, pa tudi z okrepitvijo varovanja zunanjih meja Evropske unije.
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<Article>Uvodna izjava 1</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(1)	Notranja varnost je bistvena za zagotavljanje varnosti državljanov, zaščito njihovih temeljnih pravic ter krepitev naših gospodarstev, družb in demokracij ter zaupanja vanje. Čeprav nacionalna varnost ostaja v pristojnosti držav članic, sta za njeno varstvo potrebna sodelovanje in usklajevanje na ravni Unije. Cilj Unije, ki je zagotoviti visoko raven varnosti na območju svobode, varnosti in pravice na podlagi člena 67(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije (PDEU), bi bilo treba doseči z ukrepi za preprečevanje kriminala, rasizma in ksenofobije in za boj proti njim ter z ukrepi za uskladitev in sodelovanje med policijskimi in pravosodnimi ter drugimi pristojnimi organi.
	(1)	Notranja varnost je bistvena za zagotavljanje varnosti državljanov, zaščito njihovih temeljnih pravic, učinkovito in celovito izvajanje vladnih nalog ter krepitev naših gospodarstev, družb in demokracij ter zaupanja vanje. Čeprav nacionalna varnost ostaja v pristojnosti držav članic, je za njeno varstvo v nekaterih primerih potrebno dvostransko, regionalno in pogosto širše sodelovanje, v posebnih primerih pa tudi usklajevanje na ravni Unije. Cilj Unije, ki je zagotoviti visoko raven varnosti na območju svobode, varnosti in pravice na podlagi člena 67(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije (PDEU), bi bilo treba doseči z ukrepi za preprečevanje kriminala, rasizma in ksenofobije in za boj proti njim ter z ukrepi za uskladitev in sodelovanje med policijskimi in pravosodnimi ter drugimi pristojnimi organi, pri tem pa v celoti spoštovati pristojnosti držav članic.
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<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 1</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(1)	Notranja varnost je bistvena za zagotavljanje varnosti državljanov, zaščito njihovih temeljnih pravic ter krepitev naših gospodarstev, družb in demokracij ter zaupanja vanje. Čeprav nacionalna varnost ostaja v pristojnosti držav članic, sta za njeno varstvo potrebna sodelovanje in usklajevanje na ravni Unije. Cilj Unije, ki je zagotoviti visoko raven varnosti na območju svobode, varnosti in pravice na podlagi člena 67(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije (PDEU), bi bilo treba doseči z ukrepi za preprečevanje kriminala, rasizma in ksenofobije in za boj proti njim ter z ukrepi za uskladitev in sodelovanje med policijskimi in pravosodnimi ter drugimi pristojnimi organi.
	(1)	Notranja varnost je bistvena za zagotavljanje varnosti državljanov, zaščito njihovih temeljnih pravic ter krepitev naših gospodarstev, družb in demokracij ter zaupanja vanje. Čeprav nacionalna varnost ostaja v izključni pristojnosti držav članic, je za njeno varstvo potrebno učinkovito operativno sodelovanje med državami članicami, ki ga po potrebi podpirajo mehanizmi Unije za usklajevanje. Cilj Unije, ki je zagotoviti visoko raven varnosti na območju svobode, varnosti in pravice na podlagi člena 67(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije (PDEU), bi bilo treba doseči z ukrepi za preprečevanje kriminala, rasizma, vključno z rasizmom proti belopoltim, in ksenofobije ter boj proti njim ter z ukrepi za uskladitev in sodelovanje med policijskimi in pravosodnimi ter drugimi pristojnimi organi.
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	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(1)	Notranja varnost je bistvena za zagotavljanje varnosti državljanov, zaščito njihovih temeljnih pravic ter krepitev naših gospodarstev, družb in demokracij ter zaupanja vanje. Čeprav nacionalna varnost ostaja v pristojnosti držav članic, sta za njeno varstvo potrebna sodelovanje in usklajevanje na ravni Unije. Cilj Unije, ki je zagotoviti visoko raven varnosti na območju svobode, varnosti in pravice na podlagi člena 67(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije (PDEU), bi bilo treba doseči z ukrepi za preprečevanje kriminala, rasizma in ksenofobije in za boj proti njim ter z ukrepi za uskladitev in sodelovanje med policijskimi in pravosodnimi ter drugimi pristojnimi organi.
	(1)	Notranja varnost je bistvena za zagotavljanje varnosti državljanov, zaščito njihovih temeljnih pravic ter krepitev naših gospodarstev, družb in demokracij ter zaupanja vanje. Čeprav nacionalna varnost ostaja v pristojnosti držav članic, sta za njeno varstvo potrebna sodelovanje in usklajevanje na ravni Unije. Cilj Unije, ki je zagotoviti visoko raven varnosti na območju svobode, varnosti in pravice na podlagi člena 67(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije (PDEU), bi bilo treba doseči z ukrepi za preprečevanje kriminala, terorizma, nedovoljenega prometa s prepovedanimi drogami, nedovoljenega prometa z orožjem in tihotapljenja ljudi in za boj proti njim ter z ukrepi za uskladitev in sodelovanje med policijskimi in pravosodnimi ter drugimi pristojnimi organi.
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	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(1a)	Kriminalne mreže nezakonito priseljevanje pogosto uporabljajo kot orodje za izvajanje nezakonitih dejavnosti.
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	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(2)	Notranja varnost je skupno prizadevanje, h kateremu bi morale skupaj prispevati institucije Unije, ustrezne agencije Unije in države članice. Da bi prispevali k razvoju in izvajanju učinkovite in prave varnostne unije, bi bilo treba državam članicam zagotoviti ustrezna finančna sredstva. Ta podpora Unije se bo zagotovila na podlagi horizontalnih pravil Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost, vzpostavljenega z Uredbo (EU) [...].
	(2)	Notranja varnost je skupno prizadevanje, h kateremu bi morale skupaj prispevati institucije Unije, ustrezne agencije Unije in države članice. Za vzpostavitev učinkovite in prave varnostne unije sta potrebna okrepljeno sodelovanje in usklajevanje med pristojnimi organi in agencijami Unije, podprta z interoperabilno digitalno infrastrukturo, varnimi mehanizmi za izmenjavo informacij in skupnimi operativnimi zmogljivostmi, ki omogočajo skladno in pravočasno odzivanje na čezmejne grožnje. V zvezi s tem ima Europol ključno vlogo pri podpiranju držav članic z obveščevalnimi podatki o kaznivih dejanjih, operativno analizo in usklajevanjem v boju proti hudim kaznivim dejanjem in organiziranemu kriminalu, terorizmu in drugim čezmejnim varnostnim grožnjam. Da bi prispevali k razvoju in izvajanju učinkovite in prave varnostne unije, bi bilo treba državam članicam zagotoviti ustrezna finančna sredstva. Ta podpora Unije se bo zagotovila na podlagi horizontalnih pravil Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost, vzpostavljenega z Uredbo (EU) [...].
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<Article>Uvodna izjava 2</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(2)	Notranja varnost je skupno prizadevanje, h kateremu bi morale skupaj prispevati institucije Unije, ustrezne agencije Unije in države članice. Da bi prispevali k razvoju in izvajanju učinkovite in prave varnostne unije, bi bilo treba državam članicam zagotoviti ustrezna finančna sredstva. Ta podpora Unije se bo zagotovila na podlagi horizontalnih pravil Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost, vzpostavljenega z Uredbo (EU) [...].
	(2)	Notranja varnost je skupno prizadevanje, h kateremu bi morale skupaj prispevati institucije Unije, ustrezne agencije Unije in države članice, pri čemer bi morale za zaščito varnosti državljanov in javnega reda v prvi vrsti ostati pristojne države članice. Da bi prispevali k razvoju in izvajanju učinkovite in prave varnostne unije, bi bilo treba državam članicam zagotoviti ustrezna finančna sredstva za krepitev zmogljivosti policijskih, reševalnih in drugih varnostnih sil, boj proti organiziranemu in čezmejnemu kriminalu, zaščito kritične infrastrukture in učinkovito varovanje zunanjih meja Evropske unije. Ta podpora Unije se bo zagotovila na podlagi horizontalnih pravil Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost, vzpostavljenega z Uredbo (EU) [...], ob upoštevanju posebnih varnostnih potreb držav članic in spoštovanju načela subsidiarnosti.
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<Article>Uvodna izjava 2</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(2)	Notranja varnost je skupno prizadevanje, h kateremu bi morale skupaj prispevati institucije Unije, ustrezne agencije Unije in države članice. Da bi prispevali k razvoju in izvajanju učinkovite in prave varnostne unije, bi bilo treba državam članicam zagotoviti ustrezna finančna sredstva. Ta podpora Unije se bo zagotovila na podlagi horizontalnih pravil Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost, vzpostavljenega z Uredbo (EU) [...].
	(2)	Notranja varnost je skupno prizadevanje, h kateremu bi morale skupaj prispevati institucije Unije, ustrezne agencije Unije in države članice. Da bi prispevali k razvoju in izvajanju učinkovitega okvira za sodelovanje na področju notranje varnosti, bi bilo treba državam članicam zagotoviti ustrezna finančna sredstva. Ta podpora Unije se bo zagotovila na podlagi horizontalnih pravil Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost, vzpostavljenega z Uredbo (EU) [...].
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<Article>Uvodna izjava 2</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(2)	Notranja varnost je skupno prizadevanje, h kateremu bi morale skupaj prispevati institucije Unije, ustrezne agencije Unije in države članice. Da bi prispevali k razvoju in izvajanju učinkovite in prave varnostne unije, bi bilo treba državam članicam zagotoviti ustrezna finančna sredstva. Ta podpora Unije se bo zagotovila na podlagi horizontalnih pravil Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost, vzpostavljenega z Uredbo (EU) [...].
	(2)	Notranja varnost je skupno prizadevanje, h kateremu bi morale skupaj prispevati institucije Unije, ustrezne agencije Unije in države članice. Da bi prispevali k razvoju in izvajanju učinkovitega in pravega območja svobode, varnosti in pravice, bi bilo treba državam članicam zagotoviti ustrezna finančna sredstva. Ta podpora Unije se bo zagotovila na podlagi horizontalnih pravil Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost, vzpostavljenega z Uredbo (EU) [...].
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	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(2)	Notranja varnost je skupno prizadevanje, h kateremu bi morale skupaj prispevati institucije Unije, ustrezne agencije Unije in države članice. Da bi prispevali k razvoju in izvajanju učinkovite in prave varnostne unije, bi bilo treba državam članicam zagotoviti ustrezna finančna sredstva. Ta podpora Unije se bo zagotovila na podlagi horizontalnih pravil Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost, vzpostavljenega z Uredbo (EU) [...].
	(2)	Notranja varnost je skupno prizadevanje, h kateremu bi morale skupaj prispevati predvsem države članice, pa tudi institucije Unije in ustrezne agencije Unije. Da bi prispevali k razvoju in izvajanju učinkovite in prave varnostne unije, bi bilo treba državam članicam zagotoviti ustrezna finančna sredstva. Ta podpora Unije se bo zagotovila na podlagi horizontalnih pravil Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost, vzpostavljenega z Uredbo (EU) [...].
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	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(2)	Notranja varnost je skupno prizadevanje, h kateremu bi morale skupaj prispevati institucije Unije, ustrezne agencije Unije in države članice. Da bi prispevali k razvoju in izvajanju učinkovite in prave varnostne unije, bi bilo treba državam članicam zagotoviti ustrezna finančna sredstva. Ta podpora Unije se bo zagotovila na podlagi horizontalnih pravil Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost, vzpostavljenega z Uredbo (EU) [...].
	(2)	Notranja varnost je skupno prizadevanje, h kateremu bi morale skupaj prispevati institucije Unije, ustrezne agencije Unije in države članice. Da bi prispevali k razvoju in izvajanju učinkovite in prave Unije, ki daje prednost varnosti, bi bilo treba državam članicam zagotoviti ustrezna finančna sredstva. Ta podpora Unije se bo zagotovila na podlagi horizontalnih pravil Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost, vzpostavljenega z Uredbo (EU) [...].
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	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(2a)	Za notranjo varnost so v prvi vrsti pristojne države članice. S podporo Unije, zagotovljeno na podlagi te uredbe, bi bilo treba izboljšati praktično sodelovanje, izmenjavo informacij in operativno usklajevanje med državami članicami pri obravnavanju čezmejnih groženj, pri tem pa v celoti spoštovati nacionalne pristojnosti in načelo subsidiarnosti.
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	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(2a)	S financiranjem notranje varnosti bi bilo treba zmanjšati strateško odvisnost od tehnologij tretjih držav z visokim tveganjem na področju občutljivih sistemov preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj, sistemov kritične infrastrukture, biometričnih, nadzornih in oblačnih sistemov, sistemov za obdelavo podatkov in komunikacijskih sistemov.
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	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(3)	Ta uredba določa cilje podpore Unije. Da bi se lahko na najboljši možni način dosegla visoka raven varnosti po vsej Uniji, bi morale države članice zagotoviti, da njihovi načrti za nacionalna in regionalna partnerstva obravnavajo vsakega od ciljev iz te uredbe.
	(3)	Ta uredba določa cilje podpore Unije. Da bi se lahko na najboljši možni način dosegla visoka raven varnosti po vsej Uniji, bi morale države članice zagotoviti, da njihovi načrti za nacionalna in regionalna partnerstva obravnavajo vsakega od ciljev iz te uredbe in da izbrane prednostne naloge ustrezajo izvedbenim ukrepom iz Priloge I. Za obravnavanje nepredvidenih ali novih okoliščin bi morala biti Komisija pooblaščena za sprejemanje delegiranih aktov o spremembi seznama izvedbenih ukrepov iz Priloge I.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Maciej Wąsik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 3</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(3)	Ta uredba določa cilje podpore Unije. Da bi se lahko na najboljši možni način dosegla visoka raven varnosti po vsej Uniji, bi morale države članice zagotoviti, da njihovi načrti za nacionalna in regionalna partnerstva obravnavajo vsakega od ciljev iz te uredbe.
	(3)	Ta uredba določa cilje podpore Unije. Da bi se lahko na najboljši možni način dosegla visoka raven varnosti po vsej Uniji, bi morale države članice zagotoviti, da njihovi načrti za nacionalna in regionalna partnerstva poleg nacionalnih prednostnih nalog čim širše obravnavajo cilje iz te uredbe, pod pogojem, da ti cilji niso v nasprotju z zahtevami glede notranje varnosti zadevne države članice, zlasti na področju učinkovitega nadzora meja in odgovorne nacionalne migracijske politike.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 3</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(3)	Ta uredba določa cilje podpore Unije. Da bi se lahko na najboljši možni način dosegla visoka raven varnosti po vsej Uniji, bi morale države članice zagotoviti, da njihovi načrti za nacionalna in regionalna partnerstva obravnavajo vsakega od ciljev iz te uredbe.
	(3)	Ta uredba določa cilje podpore Unije. Da bi se lahko na najboljši možni način dosegla visoka raven varnosti po vsej Uniji, bi morale države članice zagotoviti, da njihovi načrti za nacionalna in regionalna partnerstva obravnavajo vsakega od ciljev iz te uredbe, pri čemer bi bilo treba spoštovati pristojnosti držav članic na področju notranje varnosti in upoštevati njihove specifične varnostne potrebe.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dainius Žalimas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 3</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(3)	Ta uredba določa cilje podpore Unije. Da bi se lahko na najboljši možni način dosegla visoka raven varnosti po vsej Uniji, bi morale države članice zagotoviti, da njihovi načrti za nacionalna in regionalna partnerstva obravnavajo vsakega od ciljev iz te uredbe.
	(3)	Ta uredba določa cilje podpore Unije. Da bi se lahko na najboljši možni način dosegla visoka raven varnosti po vsej Uniji, bi morale države članice zagotoviti, da njihovi načrti za nacionalna in regionalna partnerstva prispevajo k doseganju ustreznih ciljev podpore Unije iz te uredbe ob upoštevanju specifičnih potreb in izzivov zadevne države članice.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 3</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(3)	Ta uredba določa cilje podpore Unije. Da bi se lahko na najboljši možni način dosegla visoka raven varnosti po vsej Uniji, bi morale države članice zagotoviti, da njihovi načrti za nacionalna in regionalna partnerstva obravnavajo vsakega od ciljev iz te uredbe.
	(3)	Ta uredba določa cilje podpore Unije. Da bi se lahko na najboljši možni način dosegla visoka raven varnosti po vsej Uniji, bi morale države članice zagotoviti, da njihovi načrti za nacionalna in regionalna partnerstva prispevajo k doseganju ustreznih ciljev podpore Unije iz te uredbe ob upoštevanju specifičnih potreb in izzivov zadevne države članice.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazložitev</TitreJust>
Predlog spremembe zagotavlja potrebno prožnost, da se lahko podpora Unije usmeri v prednostne naloge, izzive in potrebe, ki jih opredeli zadevna država članica na področjih, ki jih zajema ta uredba.
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 3</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(3)	Ta uredba določa cilje podpore Unije. Da bi se lahko na najboljši možni način dosegla visoka raven varnosti po vsej Uniji, bi morale države članice zagotoviti, da njihovi načrti za nacionalna in regionalna partnerstva obravnavajo vsakega od ciljev iz te uredbe.
	(3)	Ta uredba določa cilje podpore Unije za notranjo varnost. Da bi se lahko na najboljši možni način dosegla visoka raven varnosti po vsej Uniji, bi morale države članice zagotoviti, da njihovi načrti za nacionalna in regionalna partnerstva obravnavajo vsakega od ciljev iz te uredbe.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raquel García Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Lucia Yar, Sophie Wilmès, Abir Al-Sahlani, Jan-Christoph Oetjen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 3 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(3a)	Ker nadnacionalne organizirane kriminalne združbe pri izvajanju svojih dejavnosti izkoriščajo zapletenost več jurisdikcij v čezmejnih regijah, je bistveno, da se v načrte držav članic za nacionalna in regionalna partnerstva vključijo potrebe in prednostne naloge obmejnih regij.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Maciej Wąsik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 4</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(4)	Komisija bi morala zneske, ki se dodelijo za posamezno državo članico, določiti v skladu z metodologijo dodeljevanja, določeno v Uredbi (EU) [...] o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost z enim samim izvedbenim sklepom. Ta odločitev bi praviloma morala zajemati tudi zneske na podlagi Uredbe (EU) […] o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost, Uredbe (EU) […] o vzpostavitvi podpore Unije za azil, migracije in vključevanje ter Uredbe (EU) […] o vzpostavitvi podpore Unije za schengensko območje, evropsko integrirano upravljanje meja in skupno vizumsko politiko.
	(4)	Komisija bi morala zneske, ki se dodelijo za posamezno državo članico, določiti v skladu z metodologijo dodeljevanja, določeno v Uredbi (EU) [...] o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost z enim samim izvedbenim sklepom. Ta odločitev bi praviloma morala zajemati tudi zneske na podlagi Uredbe (EU) […] o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost, Uredbe (EU) […] o vzpostavitvi podpore Unije za azil, migracije in vključevanje ter Uredbe (EU) […] o vzpostavitvi podpore Unije za schengensko območje, evropsko integrirano upravljanje meja in skupno vizumsko politiko, ob upoštevanju obsega groženj v posameznih državah članicah ter njihovih izdatkov in prizadevanj za zagotavljanje varnosti, vključno z varovanjem meja.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 4</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(4)	Komisija bi morala zneske, ki se dodelijo za posamezno državo članico, določiti v skladu z metodologijo dodeljevanja, določeno v Uredbi (EU) [...] o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost z enim samim izvedbenim sklepom. Ta odločitev bi praviloma morala zajemati tudi zneske na podlagi Uredbe (EU) […] o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost, Uredbe (EU) […] o vzpostavitvi podpore Unije za azil, migracije in vključevanje ter Uredbe (EU) […] o vzpostavitvi podpore Unije za schengensko območje, evropsko integrirano upravljanje meja in skupno vizumsko politiko.
	(4)	Komisija bi morala zneske, ki se dodelijo za posamezno državo članico, določiti v skladu z metodologijo dodeljevanja, določeno v Uredbi (EU) [...] o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost z enim samim izvedbenim sklepom, pri čemer bi bilo treba ustrezno upoštevati različne varnostne izzive, geografske razmere in operativne potrebe posameznih držav članic. Ta odločitev bi praviloma morala zajemati tudi zneske na podlagi Uredbe (EU) […] o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost, Uredbe (EU) […] o vzpostavitvi podpore Unije za azil, migracije in vključevanje ter Uredbe (EU) […] o vzpostavitvi podpore Unije za schengensko območje, evropsko integrirano upravljanje meja in skupno vizumsko politiko.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 4 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(4a)	Komisija bi morala zagotoviti redno javno poročanje o izvajanju te uredbe, vključno z informacijami o dodeljevanju sredstev, napredku pri doseganju ciljev iz člena 3 in učinkovitosti podprtih ukrepov.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 5</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(5)	Podpora Unije bi morala nadgrajevati rezultate in naložbe na področju notranje varnosti iz prejšnjih programskih obdobij, ki so: program Preprečevanje kriminala in boj proti njemu (ISEC), program Preprečevanje, pripravljenost in obvladovanje posledic v zvezi s terorizmom ter drugimi tveganji, povezanimi z varnostjo (CIPS) za obdobje 2007–2013, instrument za finančno podporo na področju policijskega sodelovanja, preprečevanja kriminala in boja proti njemu ter obvladovanja kriz v okviru Sklada za notranjo varnost za obdobje 2014–2020, vzpostavljenega z Uredbo (EU) št. 513/2014 Evropskega parlamenta in Sveta4, in Sklad za notranjo varnost za obdobje 2021–2027, vzpostavljen z Uredbo (EU) 2021/1149 Evropskega parlamenta in Sveta5.
	(5)	Podpora Unije bi morala nadgrajevati rezultate in naložbe na področju notranje varnosti iz prejšnjih programskih obdobij, ki so: program Preprečevanje kriminala in boj proti njemu (ISEC), program Preprečevanje, pripravljenost in obvladovanje posledic v zvezi s terorizmom ter drugimi tveganji, povezanimi z varnostjo (CIPS) za obdobje 2007–2013, instrument za finančno podporo na področju policijskega sodelovanja, preprečevanja kriminala in boja proti njemu ter obvladovanja kriz v okviru Sklada za notranjo varnost za obdobje 2014–2020, vzpostavljenega z Uredbo (EU) št. 513/2014 Evropskega parlamenta in Sveta4, in Sklad za notranjo varnost za obdobje 2021–2027, vzpostavljen z Uredbo (EU) 2021/1149 Evropskega parlamenta in Sveta5, pri čemer bi bilo treba posebno pozornost nameniti podpiranju praktičnih zmogljivosti držav članic za zagotavljanje varnosti državljanov, boj proti organiziranemu in čezmejnemu kriminalu ter izboljšanje pripravljenosti na nove varnostne grožnje.

	_________________
	_________________

	4 Uredba (EU) št. 513/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. aprila 2014 o vzpostavitvi instrumenta za finančno podporo na področju policijskega sodelovanja, preprečevanja kriminala in boja proti njemu ter obvladovanja kriz v okviru Sklada za notranjo varnost in o razveljavitvi Sklepa Sveta 2007/125/PNZ (UL L 150, 20.5.2014, str. 93, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/513/oj).
	4 Uredba (EU) št. 513/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. aprila 2014 o vzpostavitvi instrumenta za finančno podporo na področju policijskega sodelovanja, preprečevanja kriminala in boja proti njemu ter obvladovanja kriz v okviru Sklada za notranjo varnost in o razveljavitvi Sklepa Sveta 2007/125/PNZ (UL L 150, 20.5.2014, str. 93, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/513/oj).

	5 Uredba (EU) 2021/1149 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 7. julija 2021 o vzpostavitvi Sklada za notranjo varnost (UL L 251, 15.7.2021, str. 194, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1149/oj).
	5 Uredba (EU) 2021/1149 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 7. julija 2021 o vzpostavitvi Sklada za notranjo varnost (UL L 251, 15.7.2021, str. 194, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1149/oj).


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 6</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(6)	V razmerah hitro spreminjajočih se varnostnih groženj in geopolitičnih razmerij je Komisija v strategiji ProtectEU opredelila skupne prednostne naloge za varnejšo in bolj varovano Evropo6. Geopolitične razmere v Evropi so se bistveno spremenile in so močno vplivale na medsebojno povezanost notranje in zunanje varnosti EU. Varnostne grožnje postajajo vse bolj svetovne in zapletene ter izhajajo iz zmožnosti storilcev kaznivih dejanj, da delujejo čezmejno, izkoriščajo družbene in gospodarske razlike ter so dejavni tako v fizičnem kot tudi digitalnem svetu. Hkrati nove digitalne tehnologije in umetna inteligenca ponujajo pomembne priložnosti za krepitev zmogljivosti preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj ter pravosodja, pa tudi učinkovito obravnavanje teh spreminjajočih se groženj.
	črtano

	_________________
	

	6 Sporočilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru regij ProtectEU: evropska strategija notranje varnosti z dne 1. aprila 2025 (COM(2025) 148 final).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 6</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(6)	V razmerah hitro spreminjajočih se varnostnih groženj in geopolitičnih razmerij je Komisija v strategiji ProtectEU opredelila skupne prednostne naloge za varnejšo in bolj varovano Evropo6. Geopolitične razmere v Evropi so se bistveno spremenile in so močno vplivale na medsebojno povezanost notranje in zunanje varnosti EU. Varnostne grožnje postajajo vse bolj svetovne in zapletene ter izhajajo iz zmožnosti storilcev kaznivih dejanj, da delujejo čezmejno, izkoriščajo družbene in gospodarske razlike ter so dejavni tako v fizičnem kot tudi digitalnem svetu. Hkrati nove digitalne tehnologije in umetna inteligenca ponujajo pomembne priložnosti za krepitev zmogljivosti preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj ter pravosodja, pa tudi učinkovito obravnavanje teh spreminjajočih se groženj.
	(6)	V razmerah hitro spreminjajočih se varnostnih groženj in geopolitičnih razmerij je Komisija v strategiji ProtectEU opredelila skupne prednostne naloge za varnejšo in bolj varovano Evropo6. Geopolitične razmere v Evropi so se bistveno spremenile, zlasti na vzhodnem krilu in v njegovih morskih bazenih, ter so močno vplivale na medsebojno povezanost notranje in zunanje varnosti EU. V skladu s sporočilom Komisije o vzhodnih obmejnih regijah EU1a imajo države članice, ki so najbližje vojni, pri zaščiti skupnega varnostnega območja Unije pred grožnjami sive cone nesorazmerno večje operativno in finančno breme. Varnostne grožnje postajajo vse bolj svetovne in zapletene ter izhajajo iz zmožnosti storilcev kaznivih dejanj, da delujejo čezmejno, izkoriščajo družbene in gospodarske razlike ter so dejavni tako v fizičnem kot tudi digitalnem svetu. Hkrati nove digitalne tehnologije in umetna inteligenca ponujajo pomembne priložnosti za krepitev zmogljivosti preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj ter pravosodja, pa tudi učinkovito obravnavanje teh spreminjajočih se groženj. Zato je treba s finančnimi instrumenti, ki podpirajo notranjo varnost, prednostno in v celoti financirati ukrepe za povečanje odpornosti, varovanje tehnoloških in digitalnih omrežij, zaščito kritične infrastrukture ter krepitev fizičnih in tehničnih zmogljivosti držav članic, v katere so usmerjene te nekonvencionalne kampanje, da bi se politična solidarnost preoblikovala v zavezujočo proračunsko realnost.

	_________________
	_________________

	
	1a Sporočilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru regij o vzhodnih regijah EU, ki mejijo na Rusijo, Belorusijo in Ukrajino – Močne regije za varno Evropo z dne 18. februarja 2026 (COM(2026) 82 final).

	6 Sporočilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru regij ProtectEU: evropska strategija notranje varnosti z dne 1. aprila 2025 (COM(2025) 148 final).
	6 Sporočilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru regij ProtectEU: evropska strategija notranje varnosti z dne 1. aprila 2025 (COM(2025) 148 final).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 6</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(6)	V razmerah hitro spreminjajočih se varnostnih groženj in geopolitičnih razmerij je Komisija v strategiji ProtectEU opredelila skupne prednostne naloge za varnejšo in bolj varovano Evropo6. Geopolitične razmere v Evropi so se bistveno spremenile in so močno vplivale na medsebojno povezanost notranje in zunanje varnosti EU. Varnostne grožnje postajajo vse bolj svetovne in zapletene ter izhajajo iz zmožnosti storilcev kaznivih dejanj, da delujejo čezmejno, izkoriščajo družbene in gospodarske razlike ter so dejavni tako v fizičnem kot tudi digitalnem svetu. Hkrati nove digitalne tehnologije in umetna inteligenca ponujajo pomembne priložnosti za krepitev zmogljivosti preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj ter pravosodja, pa tudi učinkovito obravnavanje teh spreminjajočih se groženj.
	(6)	V razmerah hitro spreminjajočih se varnostnih groženj in geopolitičnih razmerij je Komisija v strategiji ProtectEU opredelila skupne prednostne naloge za varnejšo in bolj varovano Evropo6. Geopolitične razmere v Evropi so se bistveno spremenile in so močno vplivale na medsebojno povezanost notranje in zunanje varnosti EU. Oboroženi spopadi v sosedstvu Evropske unije, vse večja nestabilnost v nekaterih regijah sveta in vse večji pritisk nezakonitih migracij ustvarjajo nove varnostne izzive za države članice. Varnostne grožnje postajajo vse bolj svetovne in zapletene ter izhajajo iz zmožnosti storilcev kaznivih dejanj, da delujejo čezmejno, izkoriščajo družbene in gospodarske razlike ter so dejavni tako v fizičnem kot tudi digitalnem svetu. Posebno pozornost je treba nameniti hudodelskim združbam, trgovini z ljudmi, tihotapljenju, nedovoljenemu prometu s prepovedanimi drogami, hibridnim grožnjam in napadom na kritično infrastrukturo. Hkrati nove digitalne tehnologije in umetna inteligenca ponujajo pomembne priložnosti za krepitev zmogljivosti preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj ter pravosodja, pa tudi učinkovito obravnavanje teh spreminjajočih se groženj, ob polnem spoštovanju pravic in svoboščin državljanov ter pristojnosti držav članic na področju notranje varnosti.

	_________________
	_________________

	6 Sporočilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru regij ProtectEU: evropska strategija notranje varnosti z dne 1. aprila 2025 (COM(2025) 148 final).
	6 Sporočilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru regij ProtectEU: evropska strategija notranje varnosti z dne 1. aprila 2025 (COM(2025) 148 final).


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 6</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(6)	V razmerah hitro spreminjajočih se varnostnih groženj in geopolitičnih razmerij je Komisija v strategiji ProtectEU opredelila skupne prednostne naloge za varnejšo in bolj varovano Evropo6. Geopolitične razmere v Evropi so se bistveno spremenile in so močno vplivale na medsebojno povezanost notranje in zunanje varnosti EU. Varnostne grožnje postajajo vse bolj svetovne in zapletene ter izhajajo iz zmožnosti storilcev kaznivih dejanj, da delujejo čezmejno, izkoriščajo družbene in gospodarske razlike ter so dejavni tako v fizičnem kot tudi digitalnem svetu. Hkrati nove digitalne tehnologije in umetna inteligenca ponujajo pomembne priložnosti za krepitev zmogljivosti preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj ter pravosodja, pa tudi učinkovito obravnavanje teh spreminjajočih se groženj.
	(6)	V razmerah hitro spreminjajočih se varnostnih groženj in geopolitičnih razmerij je Komisija v strategiji ProtectEU opredelila skupne prednostne naloge za varnejšo in bolj varovano Evropo6. Geopolitične razmere v Evropi so se bistveno spremenile in so močno vplivale na medsebojno povezanost notranje in zunanje varnosti EU. Varnostne grožnje postajajo vse bolj svetovne in zapletene ter izhajajo iz zmožnosti storilcev kaznivih dejanj, da delujejo čezmejno, izkoriščajo družbene in gospodarske razlike ter so dejavni tako v fizičnem kot tudi digitalnem svetu. Unija in države članice bi zato morale okrepiti svoje zmogljivosti za preprečevanje, odkrivanje in preiskovanje kriminalne zlorabe novih digitalnih tehnologij in umetne inteligence ter za boj proti njej. Te tehnologije obenem ponujajo pomembne priložnosti za krepitev zmogljivosti preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj ter pravosodja, pa tudi učinkovito obravnavanje teh spreminjajočih se groženj.

	_________________
	_________________

	6 Sporočilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru regij ProtectEU: evropska strategija notranje varnosti z dne 1. aprila 2025 (COM(2025) 148 final).
	6 Sporočilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru regij ProtectEU: evropska strategija notranje varnosti z dne 1. aprila 2025 (COM(2025) 148 final).
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<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>49</NumAm>
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<Article>Uvodna izjava 6</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(6)	V razmerah hitro spreminjajočih se varnostnih groženj in geopolitičnih razmerij je Komisija v strategiji ProtectEU opredelila skupne prednostne naloge za varnejšo in bolj varovano Evropo6. Geopolitične razmere v Evropi so se bistveno spremenile in so močno vplivale na medsebojno povezanost notranje in zunanje varnosti EU. Varnostne grožnje postajajo vse bolj svetovne in zapletene ter izhajajo iz zmožnosti storilcev kaznivih dejanj, da delujejo čezmejno, izkoriščajo družbene in gospodarske razlike ter so dejavni tako v fizičnem kot tudi digitalnem svetu. Hkrati nove digitalne tehnologije in umetna inteligenca ponujajo pomembne priložnosti za krepitev zmogljivosti preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj ter pravosodja, pa tudi učinkovito obravnavanje teh spreminjajočih se groženj.
	(6)	V razmerah hitro spreminjajočih se varnostnih groženj in geopolitičnih razmerij je Komisija v strategiji ProtectEU opredelila skupne prednostne naloge za varnejšo in bolj varovano Evropo6. Geopolitične razmere v Evropi so se bistveno spremenile in so močno vplivale na medsebojno povezanost notranje in zunanje varnosti EU. Varnostne grožnje postajajo vse bolj svetovne in zapletene ter izhajajo iz zmožnosti storilcev kaznivih dejanj, da delujejo čezmejno, izkoriščajo družbene in gospodarske razlike ter so dejavni tako v fizičnem kot tudi digitalnem svetu. Sovražni državni akterji za izvajanje hibridnih in destabilizirajočih dejavnosti ter sabotaže vse pogosteje uporabljajo storilce kaznivih dejanj. Hkrati nove digitalne tehnologije in umetna inteligenca ponujajo pomembne priložnosti za krepitev zmogljivosti preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj ter pravosodja, pa tudi učinkovito obravnavanje teh spreminjajočih se groženj.

	_________________
	_________________

	6 Sporočilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru regij ProtectEU: evropska strategija notranje varnosti z dne 1. aprila 2025 (COM(2025) 148 final).
	6 Sporočilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru regij ProtectEU: evropska strategija notranje varnosti z dne 1. aprila 2025 (COM(2025) 148 final).


Or. <Original>{PL}pl</Original>
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<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 6</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(6)	V razmerah hitro spreminjajočih se varnostnih groženj in geopolitičnih razmerij je Komisija v strategiji ProtectEU opredelila skupne prednostne naloge za varnejšo in bolj varovano Evropo6. Geopolitične razmere v Evropi so se bistveno spremenile in so močno vplivale na medsebojno povezanost notranje in zunanje varnosti EU. Varnostne grožnje postajajo vse bolj svetovne in zapletene ter izhajajo iz zmožnosti storilcev kaznivih dejanj, da delujejo čezmejno, izkoriščajo družbene in gospodarske razlike ter so dejavni tako v fizičnem kot tudi digitalnem svetu. Hkrati nove digitalne tehnologije in umetna inteligenca ponujajo pomembne priložnosti za krepitev zmogljivosti preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj ter pravosodja, pa tudi učinkovito obravnavanje teh spreminjajočih se groženj.
	(6)	V razmerah hitro spreminjajočih se varnostnih groženj in geopolitičnih razmerij je Komisija v strategiji ProtectEU opredelila skupne prednostne naloge za varnejšo in bolj varovano Evropo6. Geopolitične razmere v Evropi so se bistveno spremenile in so močno vplivale na medsebojno povezanost notranje in zunanje varnosti EU. Varnostne grožnje postajajo vse bolj svetovne in zapletene ter izhajajo iz zmožnosti storilcev kaznivih dejanj, da delujejo čezmejno, izkoriščajo sistemske pomanjkljivosti, kot je neučinkovito vračanje, ter so dejavni tako v fizičnem kot tudi digitalnem svetu. Hkrati nove digitalne tehnologije in umetna inteligenca ponujajo pomembne priložnosti za krepitev zmogljivosti preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj ter pravosodja, pa tudi učinkovito obravnavanje teh spreminjajočih se groženj.

	_________________
	_________________

	6 Sporočilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru regij ProtectEU: evropska strategija notranje varnosti z dne 1. aprila 2025 (COM(2025) 148 final).
	6 Sporočilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru regij ProtectEU: evropska strategija notranje varnosti z dne 1. aprila 2025 (COM(2025) 148 final).
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<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 6</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(6)	V razmerah hitro spreminjajočih se varnostnih groženj in geopolitičnih razmerij je Komisija v strategiji ProtectEU opredelila skupne prednostne naloge za varnejšo in bolj varovano Evropo6. Geopolitične razmere v Evropi so se bistveno spremenile in so močno vplivale na medsebojno povezanost notranje in zunanje varnosti EU. Varnostne grožnje postajajo vse bolj svetovne in zapletene ter izhajajo iz zmožnosti storilcev kaznivih dejanj, da delujejo čezmejno, izkoriščajo družbene in gospodarske razlike ter so dejavni tako v fizičnem kot tudi digitalnem svetu. Hkrati nove digitalne tehnologije in umetna inteligenca ponujajo pomembne priložnosti za krepitev zmogljivosti preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj ter pravosodja, pa tudi učinkovito obravnavanje teh spreminjajočih se groženj.
	(6)	V razmerah hitro spreminjajočih se varnostnih groženj in geopolitičnih razmerij je Komisija v strategiji ProtectEU opredelila skupne prednostne naloge za varnejšo in bolj varovano Evropo6. Geopolitične razmere v Evropi so se bistveno spremenile in so močno vplivale na medsebojno povezanost notranje in zunanje varnosti EU. Varnostne grožnje postajajo vse bolj svetovne in zapletene ter izhajajo iz zmožnosti storilcev kaznivih dejanj, da delujejo čezmejno, izkoriščajo družbene in gospodarske razlike ter so dejavni tako v fizičnem kot tudi digitalnem svetu. Hkrati nove digitalne tehnologije ponujajo pomembne priložnosti za krepitev zmogljivosti preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj ter pravosodja, pa tudi učinkovito obravnavanje teh spreminjajočih se groženj.

	_________________
	_________________

	6 Sporočilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru regij ProtectEU: evropska strategija notranje varnosti z dne 1. aprila 2025 (COM(2025) 148 final).
	6 Sporočilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru regij ProtectEU: evropska strategija notranje varnosti z dne 1. aprila 2025 (COM(2025) 148 final).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazložitev</TitreJust>
Namen je preprečiti, da bi bila izpostavljena konkretna tehnologija.
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 7</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(7)	Podpora Unije bi se morala osredotočati na ukrepe, za katere je mogoče s posredovanjem Unije zagotoviti večjo dodano vrednost v primerjavi s samostojnim ukrepanjem držav članic. Varnost je neločljivo povezana s čezmejno razsežnostjo, zato je potreben odločen in usklajen odziv Unije. Zato bi morali načrti za nacionalna in regionalna partnerstva držav članic prispevati k učinkovitemu reševanju izzivov, opredeljenih v okviru strategije ProtectEU. V skladu z na ravni Unije opredeljenimi skupnimi prednostnimi nalogami za zagotovitev visoke ravni varnosti v Uniji bi morala biti podpora Unije namenjena ukrepom za obravnavanje glavnih varnostnih groženj, zlasti preprečevanju hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom in kibernetsko kriminaliteto, ter boju proti njim.
	(7)	Podpora Unije bi se morala osredotočati na ukrepe, za katere je mogoče s posredovanjem Unije zagotoviti večjo dodano vrednost v primerjavi s samostojnim ukrepanjem držav članic, zlasti s podpiranjem sodelovanja in izmenjave informacij med pristojnimi nacionalnimi organi ter krepitve njihovih zmogljivosti. Varnost je neločljivo povezana s čezmejno razsežnostjo, zato je potreben odločen in usklajen odziv Unije, pa tudi držav članic, ob polnem spoštovanju njihovih pristojnosti na področju nacionalne varnosti. Zato bi morali načrti za nacionalna in regionalna partnerstva držav članic prispevati k učinkovitemu reševanju izzivov, opredeljenih v okviru strategije ProtectEU. V skladu z na ravni Unije opredeljenimi skupnimi prednostnimi nalogami za zagotovitev visoke ravni varnosti v Uniji bi morala biti podpora Unije namenjena ukrepom za obravnavanje glavnih varnostnih groženj, zlasti preprečevanju hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, trgovino z ljudmi, tihotapljenjem migrantov, nedovoljenim prometom s prepovedanimi drogami in drugimi oblikami čezmejnega kriminala, ki ogrožajo varnost državljanov držav članic, ter boju proti njim.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
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	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(7)	Podpora Unije bi se morala osredotočati na ukrepe, za katere je mogoče s posredovanjem Unije zagotoviti večjo dodano vrednost v primerjavi s samostojnim ukrepanjem držav članic. Varnost je neločljivo povezana s čezmejno razsežnostjo, zato je potreben odločen in usklajen odziv Unije. Zato bi morali načrti za nacionalna in regionalna partnerstva držav članic prispevati k učinkovitemu reševanju izzivov, opredeljenih v okviru strategije ProtectEU. V skladu z na ravni Unije opredeljenimi skupnimi prednostnimi nalogami za zagotovitev visoke ravni varnosti v Uniji bi morala biti podpora Unije namenjena ukrepom za obravnavanje glavnih varnostnih groženj, zlasti preprečevanju hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom in kibernetsko kriminaliteto, ter boju proti njim.
	(7)	Podpora Unije bi se morala osredotočati na ukrepe, za katere je mogoče s posredovanjem Unije zagotoviti večjo dodano vrednost v primerjavi s samostojnim ukrepanjem držav članic. Znane varnostne težave, kot sta organizirani kriminal in trgovina z ljudmi, so neločljivo povezane s čezmejno razsežnostjo, zato je potreben odločen in usklajen odziv Unije. Zato bi morali načrti za nacionalna in regionalna partnerstva držav članic prispevati k učinkovitemu reševanju izzivov, opredeljenih v okviru strategije ProtectEU. V skladu z na ravni Unije opredeljenimi skupnimi prednostnimi nalogami za zagotovitev visoke ravni varnosti v Uniji bi morala biti podpora Unije namenjena ukrepom za obravnavanje glavnih varnostnih groženj, zlasti preprečevanju hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, trgovino z ljudmi in kibernetsko kriminaliteto, ter boju proti njim.


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
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	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(7)	Podpora Unije bi se morala osredotočati na ukrepe, za katere je mogoče s posredovanjem Unije zagotoviti večjo dodano vrednost v primerjavi s samostojnim ukrepanjem držav članic. Varnost je neločljivo povezana s čezmejno razsežnostjo, zato je potreben odločen in usklajen odziv Unije. Zato bi morali načrti za nacionalna in regionalna partnerstva držav članic prispevati k učinkovitemu reševanju izzivov, opredeljenih v okviru strategije ProtectEU. V skladu z na ravni Unije opredeljenimi skupnimi prednostnimi nalogami za zagotovitev visoke ravni varnosti v Uniji bi morala biti podpora Unije namenjena ukrepom za obravnavanje glavnih varnostnih groženj, zlasti preprečevanju hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom in kibernetsko kriminaliteto, ter boju proti njim.
	(7)	Podpora Unije bi se morala osredotočati na ukrepe, za katere je mogoče s posredovanjem Unije zagotoviti večjo dodano vrednost v primerjavi s samostojnim ukrepanjem držav članic. Varnost je neločljivo povezana s čezmejno razsežnostjo, zato je potreben odločen in usklajen odziv Unije. Zato bi morali načrti za nacionalna in regionalna partnerstva držav članic prispevati k učinkovitemu reševanju izzivov, opredeljenih v okviru strategije ProtectEU. V skladu z na ravni Unije opredeljenimi skupnimi prednostnimi nalogami za zagotovitev visoke ravni varnosti v Uniji bi morala biti podpora Unije namenjena ukrepom za obravnavanje glavnih varnostnih groženj, zlasti preprečevanju hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala ter boju proti njim.


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(7)	Podpora Unije bi se morala osredotočati na ukrepe, za katere je mogoče s posredovanjem Unije zagotoviti večjo dodano vrednost v primerjavi s samostojnim ukrepanjem držav članic. Varnost je neločljivo povezana s čezmejno razsežnostjo, zato je potreben odločen in usklajen odziv Unije. Zato bi morali načrti za nacionalna in regionalna partnerstva držav članic prispevati k učinkovitemu reševanju izzivov, opredeljenih v okviru strategije ProtectEU. V skladu z na ravni Unije opredeljenimi skupnimi prednostnimi nalogami za zagotovitev visoke ravni varnosti v Uniji bi morala biti podpora Unije namenjena ukrepom za obravnavanje glavnih varnostnih groženj, zlasti preprečevanju hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom in kibernetsko kriminaliteto, ter boju proti njim.
	(7)	Podpora Unije bi se morala osredotočati na ukrepe, za katere je mogoče s posredovanjem Unije zagotoviti večjo dodano vrednost v primerjavi s samostojnim ukrepanjem držav članic. Varnost je neločljivo povezana s čezmejno razsežnostjo, zato morajo države članice tesno sodelovati. Zato bi morali načrti za nacionalna in regionalna partnerstva držav članic prispevati k učinkovitemu reševanju izzivov, opredeljenih v okviru strategije ProtectEU. V skladu z na ravni Unije opredeljenimi skupnimi prednostnimi nalogami za zagotovitev visoke ravni varnosti v Uniji bi morala biti podpora Unije namenjena ukrepom za obravnavanje glavnih varnostnih groženj, zlasti preprečevanju hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom in kibernetsko kriminaliteto, ter boju proti njim.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 7</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(7)	Podpora Unije bi se morala osredotočati na ukrepe, za katere je mogoče s posredovanjem Unije zagotoviti večjo dodano vrednost v primerjavi s samostojnim ukrepanjem držav članic. Varnost je neločljivo povezana s čezmejno razsežnostjo, zato je potreben odločen in usklajen odziv Unije. Zato bi morali načrti za nacionalna in regionalna partnerstva držav članic prispevati k učinkovitemu reševanju izzivov, opredeljenih v okviru strategije ProtectEU. V skladu z na ravni Unije opredeljenimi skupnimi prednostnimi nalogami za zagotovitev visoke ravni varnosti v Uniji bi morala biti podpora Unije namenjena ukrepom za obravnavanje glavnih varnostnih groženj, zlasti preprečevanju hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom in kibernetsko kriminaliteto, ter boju proti njim.
	(7)	Podpora Unije bi se morala osredotočati na ukrepe, za katere je mogoče s posredovanjem Unije zagotoviti večjo dodano vrednost v primerjavi s samostojnim ukrepanjem držav članic. Varnost je neločljivo povezana s čezmejno razsežnostjo, zato je potreben odločen in usklajen odziv Unije. Zato bi morali načrti za nacionalna in regionalna partnerstva držav članic prispevati k učinkovitemu reševanju izzivov, opredeljenih v okviru strategije ProtectEU. V skladu z na ravni Unije opredeljenimi skupnimi prednostnimi nalogami za zagotovitev visoke ravni varnosti v Uniji bi morala biti podpora Unije namenjena ukrepom za obravnavanje glavnih varnostnih groženj ali tveganj, zlasti preprečevanju hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala ter boju proti njim.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazložitev</TitreJust>
Izogibati bi se bilo treba izpostavljanju konkretnih vrst kaznivih dejanj, tudi zato, ker so seznami v predlaganem besedilu precej različni.
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raquel García Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Lucia Yar, Sophie Wilmès, Abir Al-Sahlani, Jan-Christoph Oetjen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 7</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(7)	Podpora Unije bi se morala osredotočati na ukrepe, za katere je mogoče s posredovanjem Unije zagotoviti večjo dodano vrednost v primerjavi s samostojnim ukrepanjem držav članic. Varnost je neločljivo povezana s čezmejno razsežnostjo, zato je potreben odločen in usklajen odziv Unije. Zato bi morali načrti za nacionalna in regionalna partnerstva držav članic prispevati k učinkovitemu reševanju izzivov, opredeljenih v okviru strategije ProtectEU. V skladu z na ravni Unije opredeljenimi skupnimi prednostnimi nalogami za zagotovitev visoke ravni varnosti v Uniji bi morala biti podpora Unije namenjena ukrepom za obravnavanje glavnih varnostnih groženj, zlasti preprečevanju hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom in kibernetsko kriminaliteto, ter boju proti njim.
	(7)	S podporo Unije bi bilo treba financirati le ukrepe, za katere je mogoče s posredovanjem Unije zagotoviti večjo dodano vrednost v primerjavi s samostojnim ukrepanjem držav članic. Varnost je neločljivo povezana s čezmejno razsežnostjo, zato je potreben odločen in usklajen odziv Unije. Zato bi morali načrti za nacionalna in regionalna partnerstva držav članic prispevati k učinkovitemu reševanju izzivov, opredeljenih v okviru strategije ProtectEU. V skladu z na ravni Unije opredeljenimi skupnimi prednostnimi nalogami za zagotovitev visoke ravni varnosti v Uniji bi morala biti podpora Unije namenjena ukrepom za obravnavanje glavnih varnostnih groženj, zlasti preprečevanju hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom in kibernetsko kriminaliteto, ter boju proti njim.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 7 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(7a)	Množične nezakonite migracije so od leta 2015 velik izziv za notranjo varnost več držav članic. Zaradi obsega migracijskih gibanj so upravljanje meja, organi preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj in sistemi javne varnosti pod velikim pritiskom, poleg tega pa so se povečale ranljivosti, ki jih lahko izkoristijo kriminalni in ekstremistični akterji. Ukrepi, podprti na podlagi te uredbe, bi morali prispevati k reševanju teh varnostnih izzivov.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 7 b (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(7b)	Organizirane kriminalne mreže nezakonite migracijske poti še naprej izkoriščajo za tihotapljenje migrantov, trgovino z ljudmi, ponarejanje listin in druge oblike organiziranega kriminala. Ukrepi, podprti na podlagi te uredbe, bi morali prispevati h krepitvi zmogljivosti držav članic za preprečevanje in odkrivanje takih dejavnosti ter boj proti njim.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 7 c (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(7c)	Teroristične grožnje se še naprej spreminjajo in vključujejo grožnje, ki jih predstavljajo mednarodno povezane džihadistične organizacije, ki ostajajo pomemben vir terorističnih dejavnosti in vplivajo na varnost več držav članic.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 8</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(8)	Podpora Unije bi morala financirati ukrepe držav članic na področju preprečevanja kriminala, skupnega usposabljanja osebja in policijskega sodelovanja ter pravosodnega sodelovanja v kazenskih zadevah, ki vključujejo pristojne organe držav članic ter agencije in organe Unije, zlasti v zvezi z izmenjavo informacij, okrepljenim operativnim sodelovanjem in podporo nujnim prizadevanjem za krepitev zmogljivosti za preprečevanje terorizma, hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala ter boj proti njim. Podpora Unije ne bi smela zajemati operativnih stroškov in dejavnosti, povezanih z bistvenimi funkcijami držav članic glede vzdrževanja javnega reda in miru ter zagotavljanja notranje in nacionalne varnosti.
	(8)	Podpora Unije bi morala financirati ukrepe držav članic na področju preprečevanja kriminala, skupnega usposabljanja osebja in policijskega sodelovanja ter pravosodnega sodelovanja v kazenskih zadevah, ki vključujejo pristojne organe držav članic ter agencije in organe Unije, zlasti v zvezi z izmenjavo informacij, okrepljenim operativnim sodelovanjem in podporo nujnim prizadevanjem za krepitev zmogljivosti za preprečevanje terorizma, hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, vključno s trgovino z ljudmi, tihotapljenjem migrantov, nedovoljenim prometom s prepovedanimi drogami, kibernetsko kriminaliteto in drugimi oblikami čezmejnega kriminala, ter boj proti njim. Podpora Unije ne bi smela zajemati operativnih stroškov in dejavnosti, povezanih z bistvenimi funkcijami držav članic glede vzdrževanja javnega reda in miru ter zagotavljanja notranje in nacionalne varnosti, za kar ostajajo v prvi vrsti pristojne države članice.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raquel García Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Lucia Yar, Sophie Wilmès, Abir Al-Sahlani, Jan-Christoph Oetjen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 8</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(8)	Podpora Unije bi morala financirati ukrepe držav članic na področju preprečevanja kriminala, skupnega usposabljanja osebja in policijskega sodelovanja ter pravosodnega sodelovanja v kazenskih zadevah, ki vključujejo pristojne organe držav članic ter agencije in organe Unije, zlasti v zvezi z izmenjavo informacij, okrepljenim operativnim sodelovanjem in podporo nujnim prizadevanjem za krepitev zmogljivosti za preprečevanje terorizma, hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala ter boj proti njim. Podpora Unije ne bi smela zajemati operativnih stroškov in dejavnosti, povezanih z bistvenimi funkcijami držav članic glede vzdrževanja javnega reda in miru ter zagotavljanja notranje in nacionalne varnosti.
	(8)	Podpora Unije bi morala financirati ukrepe držav članic na področju preprečevanja kriminala, skupnega usposabljanja osebja in policijskega sodelovanja ter pravosodnega sodelovanja v kazenskih zadevah, ki vključujejo pristojne organe držav članic ter agencije in organe Unije, zlasti v zvezi z izmenjavo informacij, okrepljenim operativnim sodelovanjem in podporo nujnim prizadevanjem za krepitev zmogljivosti za preprečevanje terorizma, hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala ter boj proti njim. Podpora Unije ne bi smela zajemati operativnih stroškov in dejavnosti, povezanih z bistvenimi funkcijami držav članic glede vzdrževanja javnega reda in miru, zagotavljanja notranje in nacionalne varnosti, kontrol na notranjih mejah ter razvoja, nakupa in uporabe vohunske programske opreme za nadzor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 8</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(8)	Podpora Unije bi morala financirati ukrepe držav članic na področju preprečevanja kriminala, skupnega usposabljanja osebja in policijskega sodelovanja ter pravosodnega sodelovanja v kazenskih zadevah, ki vključujejo pristojne organe držav članic ter agencije in organe Unije, zlasti v zvezi z izmenjavo informacij, okrepljenim operativnim sodelovanjem in podporo nujnim prizadevanjem za krepitev zmogljivosti za preprečevanje terorizma, hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala ter boj proti njim. Podpora Unije ne bi smela zajemati operativnih stroškov in dejavnosti, povezanih z bistvenimi funkcijami držav članic glede vzdrževanja javnega reda in miru ter zagotavljanja notranje in nacionalne varnosti.
	(8)	Podpora Unije bi morala financirati ukrepe držav članic na področju preprečevanja čezmejnega kriminala, skupnega usposabljanja osebja na področju čezmejnega kriminala in policijskega sodelovanja ter pravosodnega sodelovanja v kazenskih zadevah, ki vključujejo pristojne organe držav članic ter agencije in organe Unije, zlasti v zvezi z izmenjavo informacij, okrepljenim operativnim sodelovanjem in podporo nujnim prizadevanjem za krepitev zmogljivosti za preprečevanje terorizma, hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala ter boj proti njim. Podpora Unije ne bi smela zajemati operativnih stroškov in dejavnosti, povezanih z bistvenimi funkcijami držav članic glede vzdrževanja javnega reda in miru ter zagotavljanja notranje in nacionalne varnosti.


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 8</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(8)	Podpora Unije bi morala financirati ukrepe držav članic na področju preprečevanja kriminala, skupnega usposabljanja osebja in policijskega sodelovanja ter pravosodnega sodelovanja v kazenskih zadevah, ki vključujejo pristojne organe držav članic ter agencije in organe Unije, zlasti v zvezi z izmenjavo informacij, okrepljenim operativnim sodelovanjem in podporo nujnim prizadevanjem za krepitev zmogljivosti za preprečevanje terorizma, hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala ter boj proti njim. Podpora Unije ne bi smela zajemati operativnih stroškov in dejavnosti, povezanih z bistvenimi funkcijami držav članic glede vzdrževanja javnega reda in miru ter zagotavljanja notranje in nacionalne varnosti.
	(8)	Podpora Unije bi morala financirati ukrepe držav članic na področju preprečevanja kriminala, skupnega usposabljanja osebja in policijskega sodelovanja ter pravosodnega sodelovanja v kazenskih zadevah, ki vključujejo pristojne organe držav članic ter agencije in organe Unije, zlasti v zvezi z izmenjavo informacij, okrepljenim operativnim sodelovanjem in podporo nujnim prizadevanjem za krepitev zmogljivosti za preprečevanje terorizma, hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala ter boj proti njim. Podpora Unije ne bi smela zajemati operativnih stroškov in dejavnosti, povezanih z bistvenimi funkcijami držav članic glede vzdrževanja javnega reda ter zagotavljanja notranje in nacionalne varnosti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 8</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(8)	Podpora Unije bi morala financirati ukrepe držav članic na področju preprečevanja kriminala, skupnega usposabljanja osebja in policijskega sodelovanja ter pravosodnega sodelovanja v kazenskih zadevah, ki vključujejo pristojne organe držav članic ter agencije in organe Unije, zlasti v zvezi z izmenjavo informacij, okrepljenim operativnim sodelovanjem in podporo nujnim prizadevanjem za krepitev zmogljivosti za preprečevanje terorizma, hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala ter boj proti njim. Podpora Unije ne bi smela zajemati operativnih stroškov in dejavnosti, povezanih z bistvenimi funkcijami držav članic glede vzdrževanja javnega reda in miru ter zagotavljanja notranje in nacionalne varnosti.
	(8)	Podpora Unije bi morala financirati ukrepe držav članic na področju preprečevanja kriminala, skupnega usposabljanja osebja in policijskega sodelovanja ter pravosodnega sodelovanja v kazenskih zadevah, ki vključujejo pristojne organe držav članic ter agencije in organe Unije, zlasti v zvezi z izmenjavo informacij, okrepljenim operativnim sodelovanjem in podporo nujnim prizadevanjem za krepitev zmogljivosti za preprečevanje terorizma, hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala ter boj proti njim. Podpora Unije ne bi smela zajemati operativnih stroškov in dejavnosti, povezanih z bistvenimi funkcijami držav članic glede vzdrževanja javnega reda in miru ter zagotavljanja notranje varnosti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazložitev</TitreJust>
Nacionalna pristojnost, glej uvodno izjavo (1).
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Malik Azmani, Hilde Vautmans, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 9</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(9)	Varnost je temelj, na katerem slonijo vse naše svoboščine, in zmožnost držav članic, da državljanom zagotovijo varnost, je odvisna od enotnega evropskega pristopa. Kot je navedeno v evropski strategiji notranje varnosti ProtectEU, je treba varnostne vidike vključiti v vso zakonodajo, politike in programe EU, vključno z zunanjimi ukrepi EU. Podpora Unije na podlagi te uredbe bi morala prispevati k obravnavi teh preudarkov.
	(9)	Varnost je temelj, na katerem slonijo vse naše svoboščine, in zmožnost držav članic, da državljanom zagotovijo varnost, je odvisna od enotnega evropskega pristopa. Državljani lahko pravice in svoboščine, zagotovljene s Pogodbama in Listino Evropske unije o temeljnih pravicah, v celoti uživajo le, če se v vsakdanjem življenju počutijo varne in zaščitene. Varnost je zato pogoj za učinkovito uveljavljanje temeljnih pravic in ohranjanje zaupanja v demokratične institucije in pravno državo. Kot je navedeno v evropski strategiji notranje varnosti ProtectEU, je treba varnostne vidike vključiti v vso zakonodajo, politike in programe EU, vključno z zunanjimi ukrepi EU. Podpora Unije na podlagi te uredbe bi morala prispevati k obravnavi teh preudarkov.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 9</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(9)	Varnost je temelj, na katerem slonijo vse naše svoboščine, in zmožnost držav članic, da državljanom zagotovijo varnost, je odvisna od enotnega evropskega pristopa. Kot je navedeno v evropski strategiji notranje varnosti ProtectEU, je treba varnostne vidike vključiti v vso zakonodajo, politike in programe EU, vključno z zunanjimi ukrepi EU. Podpora Unije na podlagi te uredbe bi morala prispevati k obravnavi teh preudarkov.
	(9)	Varnost je temelj, na katerem slonijo vse naše svoboščine, in zmožnost držav članic, da državljanom zagotovijo varnost, je odvisna od učinkovitega sodelovanja med državami članicami in usklajenega ukrepanja na ravni Evropske unije ob spoštovanju pristojnosti držav članic na področju nacionalne varnosti. Kot je navedeno v evropski strategiji notranje varnosti ProtectEU, je treba varnostne vidike vključiti v vso zakonodajo, politike in programe EU, vključno z zunanjimi ukrepi EU, zlasti za krepitev odpornosti proti terorizmu, organiziranemu in čezmejnemu kriminalu ter napadom na kritično infrastrukturo. Podpora Unije na podlagi te uredbe bi morala prispevati k obravnavi teh preudarkov.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 9</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(9)	Varnost je temelj, na katerem slonijo vse naše svoboščine, in zmožnost držav članic, da državljanom zagotovijo varnost, je odvisna od enotnega evropskega pristopa. Kot je navedeno v evropski strategiji notranje varnosti ProtectEU, je treba varnostne vidike vključiti v vso zakonodajo, politike in programe EU, vključno z zunanjimi ukrepi EU. Podpora Unije na podlagi te uredbe bi morala prispevati k obravnavi teh preudarkov.
	(9)	Kot je navedeno v evropski strategiji notranje varnosti ProtectEU, je treba varnostne vidike vključiti v vso zakonodajo, politike in programe EU. Podpora Unije na podlagi te uredbe bi morala prispevati k obravnavi teh preudarkov.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Maciej Wąsik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 9</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(9)	Varnost je temelj, na katerem slonijo vse naše svoboščine, in zmožnost držav članic, da državljanom zagotovijo varnost, je odvisna od enotnega evropskega pristopa. Kot je navedeno v evropski strategiji notranje varnosti ProtectEU, je treba varnostne vidike vključiti v vso zakonodajo, politike in programe EU, vključno z zunanjimi ukrepi EU. Podpora Unije na podlagi te uredbe bi morala prispevati k obravnavi teh preudarkov.
	(9)	Varnost je temelj, na katerem slonijo vse naše svoboščine, zmožnost držav članic, da državljanom zagotovijo varnost, pa temelji na njihovih pristojnostih in odgovornostih ter se lahko okrepi s sodelovanjem na evropski ravni, zlasti v primeru čezmejnega kriminala. Kot je navedeno v evropski strategiji notranje varnosti ProtectEU, je treba varnostne vidike vključiti v vso zakonodajo, politike in programe EU, vključno z zunanjimi ukrepi EU. Podpora Unije na podlagi te uredbe bi morala prispevati k obravnavi teh preudarkov.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 9</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(9)	Varnost je temelj, na katerem slonijo vse naše svoboščine, in zmožnost držav članic, da državljanom zagotovijo varnost, je odvisna od enotnega evropskega pristopa. Kot je navedeno v evropski strategiji notranje varnosti ProtectEU, je treba varnostne vidike vključiti v vso zakonodajo, politike in programe EU, vključno z zunanjimi ukrepi EU. Podpora Unije na podlagi te uredbe bi morala prispevati k obravnavi teh preudarkov.
	(9)	Varnost je temelj, na katerem slonijo vse naše svoboščine, in zmožnost držav članic, da svojim državljanom zagotovijo varnost, je odvisna od učinkovitega in stalnega operativnega sodelovanja. V ustreznih politikah in programih Unije bi bilo treba ustrezno upoštevati varnostne vidike, pri tem pa v celoti spoštovati načelo subsidiarnosti in pristojnosti držav članic. Podpora Unije na podlagi te uredbe bi morala prispevati k obravnavi navedenih preudarkov.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 9</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(9)	Varnost je temelj, na katerem slonijo vse naše svoboščine, in zmožnost držav članic, da državljanom zagotovijo varnost, je odvisna od enotnega evropskega pristopa. Kot je navedeno v evropski strategiji notranje varnosti ProtectEU, je treba varnostne vidike vključiti v vso zakonodajo, politike in programe EU, vključno z zunanjimi ukrepi EU. Podpora Unije na podlagi te uredbe bi morala prispevati k obravnavi teh preudarkov.
	(9)	Zmožnost držav članic, da državljanom zagotovijo varnost, je odvisna od enotnega evropskega pristopa. Kot je navedeno v evropski strategiji notranje varnosti ProtectEU, je treba varnostne vidike vključiti v vso zakonodajo, politike in programe EU, vključno z zunanjimi ukrepi EU. Podpora Unije na podlagi te uredbe bi morala prispevati k obravnavi teh preudarkov.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazložitev</TitreJust>
Naše svoboščine so v skladu z Listino samostojne in ne temeljijo na varnosti. Glej odstavek 7 resolucije Evropskega parlamenta o stockholmskem programu (P7_TA(2009)0090): „poudarja, da EU temelji na načelu svobode; poudarja, da si je treba v podporo tej svobodi prizadevati za varnost v skladu s pravno državo in z obveznostmi, ki izhajajo iz temeljnih pravic; izjavlja, da je na ravnovesje med varnostjo in svobodo treba gledati s tega vidika“.
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 9</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(9)	Varnost je temelj, na katerem slonijo vse naše svoboščine, in zmožnost držav članic, da državljanom zagotovijo varnost, je odvisna od enotnega evropskega pristopa. Kot je navedeno v evropski strategiji notranje varnosti ProtectEU, je treba varnostne vidike vključiti v vso zakonodajo, politike in programe EU, vključno z zunanjimi ukrepi EU. Podpora Unije na podlagi te uredbe bi morala prispevati k obravnavi teh preudarkov.
	(9)	Varnost je temelj, na katerem slonijo vse naše svoboščine, in zmožnost držav članic, da državljanom zagotovijo varnost, je v nekaterih primerih odvisna od enotnega evropskega pristopa. Kot je navedeno v evropski strategiji notranje varnosti ProtectEU, je treba varnostne vidike vključiti v vso zakonodajo, politike in programe EU, vključno z zunanjimi ukrepi EU. Podpora Unije na podlagi te uredbe bi morala prispevati k obravnavi teh preudarkov.


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 9 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(9a)	Varnostne razmere v Uniji so tesno povezane z učinkovitim upravljanjem njenih zunanjih meja in učinkovitim izvajanjem skupnega sistema za vračanje državljanov tretjih držav, ki v Uniji prebivajo nezakonito (uredba o vračanju). Cilje te uredbe bi bilo treba zato dosegati na način, ki je skladen s podporo Unije za upravljanje meja, vzpostavljeno na podlagi Uredbe (EU) [...] o vzpostavitvi podpore Unije za schengensko območje, evropsko integrirano upravljanje meja in skupno vizumsko politiko, in to podporo dopolnjuje, pri čemer bi bilo treba podpirati splošni cilj zagotavljanja učinkovitega vračanja nezakonito prebivajočih državljanov tretjih držav.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 10</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(10)	Evropski svet je v sklepih z dne 26. junija 20257 opozoril, da huda kazniva dejanja in organizirani kriminal ter terorizem, radikalizacija in nasilni ekstremizem, tako na spletu kot drugje, predstavljajo veliko grožnjo za evropske državljane in državljanke ter za varnost držav članic. Poudaril je tudi, da grožnja, ki jo predstavlja infiltracija kriminala v zakonite poslovne strukture, škodljivo vpliva na javne finance in enotni trg. Evropski svet je institucije Unije in države članice pozval, naj mobilizirajo vse ustrezne vire na nacionalni ravni in ravni EU ter sprejmejo nadaljnje ukrepe za krepitev sodelovanja na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj ter pravosodja, vključno z učinkovitim dostopom do podatkov za namene preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj, zagotavljanjem izmenjave informacij in sodelovanjem s tretjimi državami.
	črtano

	_________________
	

	7 Sklepi Sveta (12/25) z dne 26. junija 2025.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazložitev</TitreJust>
Takih sklepov Sveta ni treba izpostavljati, če niso na podoben način omenjene tudi izjave Evropskega parlamenta.
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 10</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(10)	Evropski svet je v sklepih z dne 26. junija 20257 opozoril, da huda kazniva dejanja in organizirani kriminal ter terorizem, radikalizacija in nasilni ekstremizem, tako na spletu kot drugje, predstavljajo veliko grožnjo za evropske državljane in državljanke ter za varnost držav članic. Poudaril je tudi, da grožnja, ki jo predstavlja infiltracija kriminala v zakonite poslovne strukture, škodljivo vpliva na javne finance in enotni trg. Evropski svet je institucije Unije in države članice pozval, naj mobilizirajo vse ustrezne vire na nacionalni ravni in ravni EU ter sprejmejo nadaljnje ukrepe za krepitev sodelovanja na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj ter pravosodja, vključno z učinkovitim dostopom do podatkov za namene preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj, zagotavljanjem izmenjave informacij in sodelovanjem s tretjimi državami.
	(10)	Evropski svet je v sklepih z dne 26. junija 20257 opozoril, da huda kazniva dejanja in organizirani kriminal ter terorizem, radikalizacija in nasilni ekstremizem, tako na spletu kot drugje, predstavljajo veliko grožnjo za evropske državljane in državljanke ter za varnost držav članic. Poudaril je tudi, da grožnja, ki jo predstavlja infiltracija kriminala v zakonite poslovne strukture, škodljivo vpliva na javne finance in enotni trg ter da so organizirani kriminal, nedovoljen promet s prepovedanimi drogami, trgovina z ljudmi in tihotapljenje migrantov vse bolj povezani. Evropski svet je institucije Unije in države članice pozval, naj mobilizirajo vse ustrezne vire na nacionalni ravni in ravni EU ter sprejmejo nadaljnje ukrepe za krepitev sodelovanja na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj ter pravosodja, vključno z učinkovitim dostopom do podatkov za namene preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj, zagotavljanjem izmenjave informacij in sodelovanjem s tretjimi državami, ob spoštovanju pristojnosti držav članic na področju nacionalne varnosti in javnega reda.

	_________________
	_________________

	7 Sklepi Sveta (12/25) z dne 26. junija 2025.
	7 Sklepi Sveta (12/25) z dne 26. junija 2025.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 10</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(10)	Evropski svet je v sklepih z dne 26. junija 20257 opozoril, da huda kazniva dejanja in organizirani kriminal ter terorizem, radikalizacija in nasilni ekstremizem, tako na spletu kot drugje, predstavljajo veliko grožnjo za evropske državljane in državljanke ter za varnost držav članic. Poudaril je tudi, da grožnja, ki jo predstavlja infiltracija kriminala v zakonite poslovne strukture, škodljivo vpliva na javne finance in enotni trg. Evropski svet je institucije Unije in države članice pozval, naj mobilizirajo vse ustrezne vire na nacionalni ravni in ravni EU ter sprejmejo nadaljnje ukrepe za krepitev sodelovanja na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj ter pravosodja, vključno z učinkovitim dostopom do podatkov za namene preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj, zagotavljanjem izmenjave informacij in sodelovanjem s tretjimi državami.
	(10)	Evropski svet je v sklepih z dne 26. junija 20257 opozoril, da huda kazniva dejanja in organizirani kriminal ter terorizem, radikalizacija in nasilni ekstremizem, tako na spletu kot drugje, predstavljajo veliko grožnjo za evropske državljane in državljanke ter za varnost držav članic. Poudaril je tudi, da grožnja, ki jo predstavlja infiltracija kriminala v zakonite poslovne strukture, škodljivo vpliva na javne finance in enotni trg. Evropski svet je institucije Unije in države članice pozval, naj mobilizirajo vse ustrezne vire na nacionalni ravni in ravni EU ter sprejmejo nadaljnje ukrepe za krepitev sodelovanja na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj ter pravosodja, vključno z učinkovitim dostopom do podatkov za namene preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj, zagotavljanjem izmenjave informacij in sodelovanjem s tretjimi državami. Take ukrepe bi bilo treba izvajati v skladu s pravom Unije, vključno z veljavnimi zahtevami glede varstva osebnih podatkov in temeljnih pravic.

	_________________
	_________________

	7 Sklepi Sveta (12/25) z dne 26. junija 2025.
	7 Sklepi Sveta (12/25) z dne 26. junija 2025.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 10</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(10)	Evropski svet je v sklepih z dne 26. junija 20257 opozoril, da huda kazniva dejanja in organizirani kriminal ter terorizem, radikalizacija in nasilni ekstremizem, tako na spletu kot drugje, predstavljajo veliko grožnjo za evropske državljane in državljanke ter za varnost držav članic. Poudaril je tudi, da grožnja, ki jo predstavlja infiltracija kriminala v zakonite poslovne strukture, škodljivo vpliva na javne finance in enotni trg. Evropski svet je institucije Unije in države članice pozval, naj mobilizirajo vse ustrezne vire na nacionalni ravni in ravni EU ter sprejmejo nadaljnje ukrepe za krepitev sodelovanja na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj ter pravosodja, vključno z učinkovitim dostopom do podatkov za namene preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj, zagotavljanjem izmenjave informacij in sodelovanjem s tretjimi državami.
	(10)	Evropski svet je v sklepih z dne 26. junija 20257 opozoril, da huda kazniva dejanja in organizirani kriminal ter terorizem, radikalizacija in nasilni ekstremizem, tako na spletu kot drugje, predstavljajo veliko grožnjo za evropske državljane in državljanke ter za varnost držav članic. Poudaril je tudi, da grožnja, ki jo predstavlja infiltracija kriminala v zakonite poslovne strukture, škodljivo vpliva na javne finance in enotni trg. Evropski svet je institucije Unije in države članice pozval, naj mobilizirajo vse ustrezne vire na nacionalni ravni in ravni EU ter sprejmejo nadaljnje ukrepe za krepitev sodelovanja na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj ter pravosodja, vključno z učinkovitim dostopom do podatkov za namene preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj povsem v skladu z zahtevami glede varstva podatkov in zasebnosti, zagotavljanjem izmenjave informacij in sodelovanjem s tretjimi državami.

	_________________
	_________________

	7 Sklepi Sveta (12/25) z dne 26. junija 2025.
	7 Sklepi Sveta (12/25) z dne 26. junija 2025.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 10 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(10a)	Na območju brez kontrol na notranjih mejah je notranja varnost odvisna od zmožnosti policijskih, carinskih, pravosodnih in drugih pristojnih organov za hitro in učinkovito čezmejno sodelovanje. S podporo Unije bi bilo treba zato krepiti praktično čezmejno sodelovanje, vključno z operativnimi projektnimi skupinami, skupnimi preiskovalnimi skupinami, skupnimi patruljami, varno izmenjavo informacij, digitalnim ravnanjem z dokazi, sodelovanjem z Europolom in Eurojustom ter opremo, potrebno za tako sodelovanje.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raquel García Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Lucia Yar, Sophie Wilmès, Abir Al-Sahlani, Jan-Christoph Oetjen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 11</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(11)	Za preprečevanje groženj notranji varnosti in boj proti njim bi morala podpora Unije okrepiti zmogljivosti držav članic za preprečevanje hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, terorizma, nasilnega ekstremizma in radikalizacije, spolne zlorabe in izkoriščanja otrok, kibernetske kriminalitete ter boj proti njim, pa tudi ukrepe, ki obravnavajo digitalne in tehnološke varnostne izzive, spletne grožnje za odpornost kritične infrastrukture, varnostne grožnje na področju pomorstva, trgovino z ljudmi, tihotapljenje migrantov, nedovoljeni promet s prepovedanimi drogami, nedovoljeno trgovino z orožjem, pranje denarja, odvzem premoženjske koristi in finančno kriminaliteto, okoljsko kriminaliteto, ponarejanje plačilnih sredstev in kazniva dejanja, ki škodijo finančnim interesom Unije, pomoč žrtvam kaznivih dejanj in njihovo zaščito, varovanje javnih prostorov ter obravnavanje varnostnih groženj, povezanih s kemičnimi, biološkimi, radiacijskimi in jedrskimi snovmi ter eksplozivi, in obvladovanje incidentov, tudi z okrepljenim sodelovanjem in izmenjavo informacij med javnimi organi, ustreznimi organi, uradi ali agencijami Unije, civilno družbo in zasebnimi partnerji v različnih državah članicah. Podpora Unije bi morala prispevati tudi k temu, da bi države članice pridobivale in izvajale inovativne metode in tehnologije na področju notranje varnosti, zlasti tiste, ki jih podpirata Uredba (EU) [...] o ustanovitvi Evropskega sklada za konkurenčnost in Uredba (EU) [...] o vzpostavitvi okvirnega programa EU za raziskave. Poleg tega je v spreminjajočem se globalnem političnem okolju ključnega pomena zunanja razsežnost območja svobode, varnosti in pravice. Zato bi morala podpora Unije prispevati tudi h krepitvi sodelovanja in partnerstva s tretjimi državami, ki je v interesu notranjih politik Unije.
	(11)	Za preprečevanje groženj notranji varnosti in boj proti njim bi morala podpora Unije okrepiti zmogljivosti držav članic za preprečevanje hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, terorizma, nasilnega ekstremizma in radikalizacije, spolne zlorabe in izkoriščanja otrok, kibernetske kriminalitete ter boj proti njim, pa tudi ukrepe, ki obravnavajo digitalne in tehnološke varnostne izzive, spletne grožnje za odpornost kritične infrastrukture, varnostne grožnje na področju pomorstva, trgovino z ljudmi, tihotapljenje migrantov, nedovoljeni promet s prepovedanimi drogami, nedovoljeno trgovino z orožjem, korupcijo, pranje denarja, odvzem premoženjske koristi in finančno kriminaliteto, okoljsko kriminaliteto, ponarejanje plačilnih sredstev in kazniva dejanja, ki škodijo finančnim interesom Unije, pomoč žrtvam kaznivih dejanj in njihovo zaščito, varovanje javnih prostorov ter obravnavanje varnostnih groženj, povezanih s kemičnimi, biološkimi, radiacijskimi in jedrskimi snovmi ter eksplozivi, in obvladovanje incidentov, tudi z okrepljenim sodelovanjem in izmenjavo informacij med javnimi organi, ustreznimi organi, uradi ali agencijami Unije, civilno družbo in zasebnimi partnerji v različnih državah članicah. S podporo Unije bi bilo treba poleg tega okrepiti zmogljivosti držav članic za razširitev sodelovanja na področju upravne obravnave hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, ki dopolnjuje preprečevanje zlorabe zakonite infrastrukture in boj proti tej zlorabi, in sicer s sodelovanjem med več organi v obliki izmenjave informacij in izvajanja ukrepov za preprečevanje čezmejnega delovanja storilcev kaznivih dejanj. Podpora Unije bi morala prispevati tudi k temu, da bi države članice pridobivale in izvajale inovativne metode in tehnologije na področju notranje varnosti, zlasti tiste, ki jih podpirata Uredba (EU) [...] o ustanovitvi Evropskega sklada za konkurenčnost in Uredba (EU) [...] o vzpostavitvi okvirnega programa EU za raziskave. Poleg tega je v spreminjajočem se globalnem političnem okolju ključnega pomena zunanja razsežnost območja svobode, varnosti in pravice. Zato bi morala podpora Unije prispevati tudi h krepitvi sodelovanja in partnerstva s tretjimi državami, ki je v interesu notranjih politik Unije.
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	(11)	Za preprečevanje groženj notranji varnosti in boj proti njim bi morala podpora Unije okrepiti zmogljivosti držav članic za preprečevanje hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, terorizma, nasilnega ekstremizma in radikalizacije, spolne zlorabe in izkoriščanja otrok, kibernetske kriminalitete ter boj proti njim, pa tudi ukrepe, ki obravnavajo digitalne in tehnološke varnostne izzive, spletne grožnje za odpornost kritične infrastrukture, varnostne grožnje na področju pomorstva, trgovino z ljudmi, tihotapljenje migrantov, nedovoljeni promet s prepovedanimi drogami, nedovoljeno trgovino z orožjem, pranje denarja, odvzem premoženjske koristi in finančno kriminaliteto, okoljsko kriminaliteto, ponarejanje plačilnih sredstev in kazniva dejanja, ki škodijo finančnim interesom Unije, pomoč žrtvam kaznivih dejanj in njihovo zaščito, varovanje javnih prostorov ter obravnavanje varnostnih groženj, povezanih s kemičnimi, biološkimi, radiacijskimi in jedrskimi snovmi ter eksplozivi, in obvladovanje incidentov, tudi z okrepljenim sodelovanjem in izmenjavo informacij med javnimi organi, ustreznimi organi, uradi ali agencijami Unije, civilno družbo in zasebnimi partnerji v različnih državah članicah. Podpora Unije bi morala prispevati tudi k temu, da bi države članice pridobivale in izvajale inovativne metode in tehnologije na področju notranje varnosti, zlasti tiste, ki jih podpirata Uredba (EU) [...] o ustanovitvi Evropskega sklada za konkurenčnost in Uredba (EU) [...] o vzpostavitvi okvirnega programa EU za raziskave. Poleg tega je v spreminjajočem se globalnem političnem okolju ključnega pomena zunanja razsežnost območja svobode, varnosti in pravice. Zato bi morala podpora Unije prispevati tudi h krepitvi sodelovanja in partnerstva s tretjimi državami, ki je v interesu notranjih politik Unije.
	(11)	Za preprečevanje groženj notranji varnosti in boj proti njim bi morala podpora Unije okrepiti zmogljivosti držav članic za preprečevanje hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, terorizma, nasilnega ekstremizma in radikalizacije, spolne zlorabe in izkoriščanja otrok, kibernetske kriminalitete ter boj proti njim, pa tudi ukrepe, ki obravnavajo digitalne in tehnološke varnostne izzive, odpornost kritične infrastrukture, varnostne grožnje na področju pomorstva, trgovino z ljudmi, nedovoljeni promet s prepovedanimi drogami, nedovoljeno trgovino z orožjem, pranje denarja, odvzem premoženjske koristi in finančno kriminaliteto, okoljsko kriminaliteto, ponarejanje plačilnih sredstev in kazniva dejanja, ki škodijo finančnim interesom Unije, pomoč žrtvam kaznivih dejanj in njihovo zaščito, varovanje javnih prostorov ter obravnavanje varnostnih groženj, povezanih s kemičnimi, biološkimi, radiacijskimi in jedrskimi snovmi ter eksplozivi, in obvladovanje incidentov, tudi z okrepljenim sodelovanjem in izmenjavo informacij med javnimi organi, ustreznimi organi, uradi ali agencijami Unije, civilno družbo in zasebnimi partnerji v različnih državah članicah. Poleg tega je v spreminjajočem se globalnem političnem okolju ključnega pomena zunanja razsežnost območja svobode, varnosti in pravice. Zato bi morala podpora Unije prispevati tudi h krepitvi sodelovanja in partnerstva s tretjimi državami, ki je v interesu notranjih politik Unije.
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	(11)	Za preprečevanje groženj notranji varnosti in boj proti njim bi morala podpora Unije okrepiti zmogljivosti držav članic za preprečevanje hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, terorizma, nasilnega ekstremizma in radikalizacije, spolne zlorabe in izkoriščanja otrok, kibernetske kriminalitete ter boj proti njim, pa tudi ukrepe, ki obravnavajo digitalne in tehnološke varnostne izzive, spletne grožnje za odpornost kritične infrastrukture, varnostne grožnje na področju pomorstva, trgovino z ljudmi, tihotapljenje migrantov, nedovoljeni promet s prepovedanimi drogami, nedovoljeno trgovino z orožjem, pranje denarja, odvzem premoženjske koristi in finančno kriminaliteto, okoljsko kriminaliteto, ponarejanje plačilnih sredstev in kazniva dejanja, ki škodijo finančnim interesom Unije, pomoč žrtvam kaznivih dejanj in njihovo zaščito, varovanje javnih prostorov ter obravnavanje varnostnih groženj, povezanih s kemičnimi, biološkimi, radiacijskimi in jedrskimi snovmi ter eksplozivi, in obvladovanje incidentov, tudi z okrepljenim sodelovanjem in izmenjavo informacij med javnimi organi, ustreznimi organi, uradi ali agencijami Unije, civilno družbo in zasebnimi partnerji v različnih državah članicah. Podpora Unije bi morala prispevati tudi k temu, da bi države članice pridobivale in izvajale inovativne metode in tehnologije na področju notranje varnosti, zlasti tiste, ki jih podpirata Uredba (EU) [...] o ustanovitvi Evropskega sklada za konkurenčnost in Uredba (EU) [...] o vzpostavitvi okvirnega programa EU za raziskave. Poleg tega je v spreminjajočem se globalnem političnem okolju ključnega pomena zunanja razsežnost območja svobode, varnosti in pravice. Zato bi morala podpora Unije prispevati tudi h krepitvi sodelovanja in partnerstva s tretjimi državami, ki je v interesu notranjih politik Unije.
	(11)	Za preprečevanje groženj notranji varnosti in boj proti njim bi morala podpora Unije okrepiti zmogljivosti držav članic za preprečevanje hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, pomoč žrtvam kaznivih dejanj in njihovo zaščito, varovanje javnih prostorov ter obravnavanje varnostnih groženj, povezanih s kemičnimi, biološkimi, radiacijskimi in jedrskimi snovmi ter eksplozivi, in obvladovanje incidentov, tudi z okrepljenim sodelovanjem in izmenjavo informacij med javnimi organi, ustreznimi organi, uradi ali agencijami Unije, civilno družbo in zasebnimi partnerji v različnih državah članicah. Podpora Unije bi morala prispevati tudi k temu, da bi države članice pridobivale in izvajale inovativne metode in tehnologije na področju notranje varnosti, zlasti tiste, ki jih podpirata Uredba (EU) [...] o ustanovitvi Evropskega sklada za konkurenčnost in Uredba (EU) [...] o vzpostavitvi okvirnega programa EU za raziskave. Poleg tega je v spreminjajočem se globalnem političnem okolju ključnega pomena zunanja razsežnost območja svobode, varnosti in pravice. Zato bi morala podpora Unije prispevati tudi h krepitvi sodelovanja in partnerstva s tretjimi državami, ki je v interesu notranjih politik Unije, ob polnem spoštovanju in spodbujanju temeljnih pravic in pravne države v zadevnih tretjih državah.
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	(11)	Za preprečevanje groženj notranji varnosti in boj proti njim bi morala podpora Unije okrepiti zmogljivosti držav članic za preprečevanje hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, terorizma, nasilnega ekstremizma in radikalizacije, spolne zlorabe in izkoriščanja otrok, kibernetske kriminalitete ter boj proti njim, pa tudi ukrepe, ki obravnavajo digitalne in tehnološke varnostne izzive, spletne grožnje za odpornost kritične infrastrukture, varnostne grožnje na področju pomorstva, trgovino z ljudmi, tihotapljenje migrantov, nedovoljeni promet s prepovedanimi drogami, nedovoljeno trgovino z orožjem, pranje denarja, odvzem premoženjske koristi in finančno kriminaliteto, okoljsko kriminaliteto, ponarejanje plačilnih sredstev in kazniva dejanja, ki škodijo finančnim interesom Unije, pomoč žrtvam kaznivih dejanj in njihovo zaščito, varovanje javnih prostorov ter obravnavanje varnostnih groženj, povezanih s kemičnimi, biološkimi, radiacijskimi in jedrskimi snovmi ter eksplozivi, in obvladovanje incidentov, tudi z okrepljenim sodelovanjem in izmenjavo informacij med javnimi organi, ustreznimi organi, uradi ali agencijami Unije, civilno družbo in zasebnimi partnerji v različnih državah članicah. Podpora Unije bi morala prispevati tudi k temu, da bi države članice pridobivale in izvajale inovativne metode in tehnologije na področju notranje varnosti, zlasti tiste, ki jih podpirata Uredba (EU) [...] o ustanovitvi Evropskega sklada za konkurenčnost in Uredba (EU) [...] o vzpostavitvi okvirnega programa EU za raziskave. Poleg tega je v spreminjajočem se globalnem političnem okolju ključnega pomena zunanja razsežnost območja svobode, varnosti in pravice. Zato bi morala podpora Unije prispevati tudi h krepitvi sodelovanja in partnerstva s tretjimi državami, ki je v interesu notranjih politik Unije.
	(11)	Za preprečevanje groženj notranji varnosti in boj proti njim bi morala podpora Unije okrepiti zmogljivosti držav članic za preprečevanje hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, terorizma, nasilnega ekstremizma in radikalizacije, spolne zlorabe in izkoriščanja otrok, kibernetske kriminalitete ter boj proti njim, pa tudi ukrepe, ki obravnavajo digitalne in tehnološke varnostne izzive, spletne grožnje za odpornost kritične infrastrukture, varnostne grožnje na področju pomorstva, trgovino z ljudmi, tihotapljenje migrantov, nedovoljeni promet s prepovedanimi drogami, nedovoljeno trgovino z orožjem, pranje denarja, odvzem premoženjske koristi in finančno kriminaliteto, okoljsko kriminaliteto, ponarejanje plačilnih sredstev in kazniva dejanja, ki škodijo finančnim interesom Unije, pomoč žrtvam kaznivih dejanj in njihovo zaščito, varovanje javnih prostorov ter obravnavanje varnostnih groženj, povezanih s kemičnimi, biološkimi, radiacijskimi in jedrskimi snovmi ter eksplozivi, in obvladovanje incidentov, tudi z okrepljenim sodelovanjem in izmenjavo informacij med javnimi organi, ustreznimi organi, uradi ali agencijami Unije, civilno družbo in zasebnimi partnerji v različnih državah članicah, pri čemer bi morale države članice ohraniti vodilno vlogo pri zagotavljanju notranje in nacionalne varnosti. Podpora Unije bi morala prispevati tudi k temu, da bi države članice pridobivale in izvajale inovativne metode in tehnologije na področju notranje varnosti, zlasti tiste, ki jih podpirata Uredba (EU) [...] o ustanovitvi Evropskega sklada za konkurenčnost in Uredba (EU) [...] o vzpostavitvi okvirnega programa EU za raziskave. Poleg tega je v spreminjajočem se globalnem političnem okolju ključnega pomena zunanja razsežnost območja svobode, varnosti in pravice. Zato bi morala podpora Unije prispevati tudi h krepitvi sodelovanja in partnerstva s tretjimi državami, ki je v interesu notranjih politik Unije, zlasti na področju boja proti organiziranemu kriminalu, tihotapljenju, trgovini z ljudmi in drugim čezmejnim varnostnim grožnjam.
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	(11)	Za preprečevanje groženj notranji varnosti in boj proti njim bi morala podpora Unije okrepiti zmogljivosti držav članic za preprečevanje hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, terorizma, nasilnega ekstremizma in radikalizacije, spolne zlorabe in izkoriščanja otrok, kibernetske kriminalitete ter boj proti njim, pa tudi ukrepe, ki obravnavajo digitalne in tehnološke varnostne izzive, spletne grožnje za odpornost kritične infrastrukture, varnostne grožnje na področju pomorstva, trgovino z ljudmi, tihotapljenje migrantov, nedovoljeni promet s prepovedanimi drogami, nedovoljeno trgovino z orožjem, pranje denarja, odvzem premoženjske koristi in finančno kriminaliteto, okoljsko kriminaliteto, ponarejanje plačilnih sredstev in kazniva dejanja, ki škodijo finančnim interesom Unije, pomoč žrtvam kaznivih dejanj in njihovo zaščito, varovanje javnih prostorov ter obravnavanje varnostnih groženj, povezanih s kemičnimi, biološkimi, radiacijskimi in jedrskimi snovmi ter eksplozivi, in obvladovanje incidentov, tudi z okrepljenim sodelovanjem in izmenjavo informacij med javnimi organi, ustreznimi organi, uradi ali agencijami Unije, civilno družbo in zasebnimi partnerji v različnih državah članicah. Podpora Unije bi morala prispevati tudi k temu, da bi države članice pridobivale in izvajale inovativne metode in tehnologije na področju notranje varnosti, zlasti tiste, ki jih podpirata Uredba (EU) [...] o ustanovitvi Evropskega sklada za konkurenčnost in Uredba (EU) [...] o vzpostavitvi okvirnega programa EU za raziskave. Poleg tega je v spreminjajočem se globalnem političnem okolju ključnega pomena zunanja razsežnost območja svobode, varnosti in pravice. Zato bi morala podpora Unije prispevati tudi h krepitvi sodelovanja in partnerstva s tretjimi državami, ki je v interesu notranjih politik Unije.
	(11)	Za preprečevanje groženj notranji varnosti in boj proti njim bi morala podpora Unije okrepiti zmogljivosti držav članic za preprečevanje hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, terorizma, nasilnega ekstremizma in radikalizacije, spolne zlorabe in izkoriščanja otrok, kibernetske kriminalitete ter boj proti njim, pa tudi ukrepe, ki obravnavajo digitalne in tehnološke varnostne izzive, spletne grožnje za odpornost kritične infrastrukture, varnostne grožnje na področju pomorstva, trgovino z ljudmi, tihotapljenje migrantov, nedovoljeni promet s prepovedanimi drogami, nedovoljeno trgovino z orožjem, pranje denarja, odvzem premoženjske koristi in finančno kriminaliteto, okoljsko kriminaliteto, vključno z nezakonito trgovino s prostoživečimi rastlinskimi in živalskimi vrstami, kaznivimi dejanji, povezanimi z mučenjem živali, ter izkoriščevalskim ali komercialnim širjenjem vsebin, ki prikazujejo ali spodbujajo taka dejanja, ponarejanje plačilnih sredstev in kazniva dejanja, ki škodijo finančnim interesom Unije, pomoč žrtvam kaznivih dejanj in njihovo zaščito, varovanje javnih prostorov ter obravnavanje varnostnih groženj, povezanih s kemičnimi, biološkimi, radiacijskimi in jedrskimi snovmi ter eksplozivi, in obvladovanje incidentov, tudi z okrepljenim sodelovanjem in izmenjavo informacij med javnimi organi, ustreznimi organi, uradi ali agencijami Unije, civilno družbo in zasebnimi partnerji v različnih državah članicah. Podpora Unije bi morala prispevati tudi k temu, da bi države članice pridobivale in izvajale inovativne metode in tehnologije na področju notranje varnosti, zlasti tiste, ki jih podpirata Uredba (EU) [...] o ustanovitvi Evropskega sklada za konkurenčnost in Uredba (EU) [...] o vzpostavitvi okvirnega programa EU za raziskave. Poleg tega je v spreminjajočem se globalnem političnem okolju ključnega pomena zunanja razsežnost območja svobode, varnosti in pravice. Zato bi morala podpora Unije prispevati tudi h krepitvi sodelovanja in partnerstva s tretjimi državami, ki je v interesu notranjih politik Unije.
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	(11)	Za preprečevanje groženj notranji varnosti in boj proti njim bi morala podpora Unije okrepiti zmogljivosti držav članic za preprečevanje hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, terorizma, nasilnega ekstremizma in radikalizacije, spolne zlorabe in izkoriščanja otrok, kibernetske kriminalitete ter boj proti njim, pa tudi ukrepe, ki obravnavajo digitalne in tehnološke varnostne izzive, spletne grožnje za odpornost kritične infrastrukture, varnostne grožnje na področju pomorstva, trgovino z ljudmi, tihotapljenje migrantov, nedovoljeni promet s prepovedanimi drogami, nedovoljeno trgovino z orožjem, pranje denarja, odvzem premoženjske koristi in finančno kriminaliteto, okoljsko kriminaliteto, ponarejanje plačilnih sredstev in kazniva dejanja, ki škodijo finančnim interesom Unije, pomoč žrtvam kaznivih dejanj in njihovo zaščito, varovanje javnih prostorov ter obravnavanje varnostnih groženj, povezanih s kemičnimi, biološkimi, radiacijskimi in jedrskimi snovmi ter eksplozivi, in obvladovanje incidentov, tudi z okrepljenim sodelovanjem in izmenjavo informacij med javnimi organi, ustreznimi organi, uradi ali agencijami Unije, civilno družbo in zasebnimi partnerji v različnih državah članicah. Podpora Unije bi morala prispevati tudi k temu, da bi države članice pridobivale in izvajale inovativne metode in tehnologije na področju notranje varnosti, zlasti tiste, ki jih podpirata Uredba (EU) [...] o ustanovitvi Evropskega sklada za konkurenčnost in Uredba (EU) [...] o vzpostavitvi okvirnega programa EU za raziskave. Poleg tega je v spreminjajočem se globalnem političnem okolju ključnega pomena zunanja razsežnost območja svobode, varnosti in pravice. Zato bi morala podpora Unije prispevati tudi h krepitvi sodelovanja in partnerstva s tretjimi državami, ki je v interesu notranjih politik Unije.
	(11)	Za preprečevanje groženj notranji varnosti in boj proti njim bi morala podpora Unije okrepiti zmogljivosti držav članic za preprečevanje hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, terorizma, nasilnega ekstremizma in radikalizacije, spolne zlorabe in izkoriščanja otrok, kibernetske kriminalitete ter boj proti njim, pa tudi ukrepe, ki obravnavajo digitalne in tehnološke varnostne izzive, spletne grožnje za odpornost kritične infrastrukture, varnostne grožnje na področju pomorstva, trgovino z ljudmi, tihotapljenje migrantov, nedovoljeni promet s prepovedanimi drogami, nedovoljeno trgovino z orožjem, pranje denarja, odvzem premoženjske koristi in finančno kriminaliteto, okoljsko kriminaliteto, ponarejanje plačilnih sredstev in kazniva dejanja, ki škodijo finančnim interesom Unije, pomoč žrtvam kaznivih dejanj in njihovo zaščito, varovanje javnih prostorov ter obravnavanje varnostnih groženj, povezanih s kemičnimi, biološkimi, radiacijskimi in jedrskimi snovmi ter eksplozivi, in obvladovanje incidentov, tudi z okrepljenim sodelovanjem in izmenjavo informacij med javnimi organi, ustreznimi organi, uradi ali agencijami Unije, civilno družbo in zasebnimi partnerji v različnih državah članicah. Podpora Unije bi morala prispevati tudi k temu, da bi države članice pridobivale in izvajale inovativne metode in tehnologije na področju notranje varnosti, zlasti tiste, ki jih podpirata Uredba (EU) [...] o ustanovitvi Evropskega sklada za konkurenčnost in Uredba (EU) [...] o vzpostavitvi okvirnega programa EU za raziskave. Poleg tega je v spreminjajočem se globalnem političnem okolju ključnega pomena zunanja razsežnost območja svobode, varnosti in pravice. Zato bi morala podpora Unije prispevati tudi h krepitvi sodelovanja in partnerstva s tretjimi državami, ki je v interesu notranjih politik Unije, zlasti na področju vračanja oseb, ki na ozemlju Unije prebivajo nezakonito, in preprečevanja nedovoljenih migracij.
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	(11)	Za preprečevanje groženj notranji varnosti in boj proti njim bi morala podpora Unije okrepiti zmogljivosti držav članic za preprečevanje hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, terorizma, nasilnega ekstremizma in radikalizacije, spolne zlorabe in izkoriščanja otrok, kibernetske kriminalitete ter boj proti njim, pa tudi ukrepe, ki obravnavajo digitalne in tehnološke varnostne izzive, spletne grožnje za odpornost kritične infrastrukture, varnostne grožnje na področju pomorstva, trgovino z ljudmi, tihotapljenje migrantov, nedovoljeni promet s prepovedanimi drogami, nedovoljeno trgovino z orožjem, pranje denarja, odvzem premoženjske koristi in finančno kriminaliteto, okoljsko kriminaliteto, ponarejanje plačilnih sredstev in kazniva dejanja, ki škodijo finančnim interesom Unije, pomoč žrtvam kaznivih dejanj in njihovo zaščito, varovanje javnih prostorov ter obravnavanje varnostnih groženj, povezanih s kemičnimi, biološkimi, radiacijskimi in jedrskimi snovmi ter eksplozivi, in obvladovanje incidentov, tudi z okrepljenim sodelovanjem in izmenjavo informacij med javnimi organi, ustreznimi organi, uradi ali agencijami Unije, civilno družbo in zasebnimi partnerji v različnih državah članicah. Podpora Unije bi morala prispevati tudi k temu, da bi države članice pridobivale in izvajale inovativne metode in tehnologije na področju notranje varnosti, zlasti tiste, ki jih podpirata Uredba (EU) [...] o ustanovitvi Evropskega sklada za konkurenčnost in Uredba (EU) [...] o vzpostavitvi okvirnega programa EU za raziskave. Poleg tega je v spreminjajočem se globalnem političnem okolju ključnega pomena zunanja razsežnost območja svobode, varnosti in pravice. Zato bi morala podpora Unije prispevati tudi h krepitvi sodelovanja in partnerstva s tretjimi državami, ki je v interesu notranjih politik Unije.
	(11)	Za preprečevanje groženj notranji varnosti in boj proti njim bi morala podpora Unije okrepiti zmogljivosti držav članic za preprečevanje hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, terorizma, nasilnega ekstremizma in radikalizacije, spolne zlorabe in izkoriščanja otrok, kibernetske kriminalitete ter boj proti njim, pa tudi ukrepe, ki obravnavajo digitalne in tehnološke varnostne izzive, spletne grožnje za odpornost kritične infrastrukture, varnostne grožnje na področju pomorstva, trgovino z ljudmi, tihotapljenje migrantov, nedovoljeni promet s prepovedanimi drogami, nedovoljeno trgovino z orožjem, pranje denarja, odvzem premoženjske koristi in finančno kriminaliteto, okoljsko kriminaliteto, ponarejanje plačilnih sredstev in kazniva dejanja, ki škodijo finančnim interesom Unije, pomoč žrtvam kaznivih dejanj in njihovo zaščito, varovanje javnih prostorov ter obravnavanje varnostnih groženj, povezanih s kemičnimi, biološkimi, radiacijskimi in jedrskimi snovmi ter eksplozivi, obvladovanje incidentov ter infiltracijo kriminala v pristanišča, logistična vozlišča, javna naročila in zakonite poslovne strukture, tudi z okrepljenim sodelovanjem in izmenjavo informacij med javnimi organi, ustreznimi organi, uradi ali agencijami Unije, civilno družbo in zasebnimi partnerji v različnih državah članicah. Podpora Unije bi morala prispevati tudi k temu, da bi države članice pridobivale in izvajale inovativne metode in tehnologije na področju notranje varnosti, zlasti tiste, ki jih podpirata Uredba (EU) [...] o ustanovitvi Evropskega sklada za konkurenčnost in Uredba (EU) [...] o vzpostavitvi okvirnega programa EU za raziskave. Poleg tega je v spreminjajočem se globalnem političnem okolju ključnega pomena zunanja razsežnost območja svobode, varnosti in pravice. Zato bi morala podpora Unije prispevati tudi h krepitvi sodelovanja in partnerstva s tretjimi državami, ki je v interesu notranjih politik Unije.
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	(11)	Za preprečevanje groženj notranji varnosti in boj proti njim bi morala podpora Unije okrepiti zmogljivosti držav članic za preprečevanje hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, terorizma, nasilnega ekstremizma in radikalizacije, spolne zlorabe in izkoriščanja otrok, kibernetske kriminalitete ter boj proti njim, pa tudi ukrepe, ki obravnavajo digitalne in tehnološke varnostne izzive, spletne grožnje za odpornost kritične infrastrukture, varnostne grožnje na področju pomorstva, trgovino z ljudmi, tihotapljenje migrantov, nedovoljeni promet s prepovedanimi drogami, nedovoljeno trgovino z orožjem, pranje denarja, odvzem premoženjske koristi in finančno kriminaliteto, okoljsko kriminaliteto, ponarejanje plačilnih sredstev in kazniva dejanja, ki škodijo finančnim interesom Unije, pomoč žrtvam kaznivih dejanj in njihovo zaščito, varovanje javnih prostorov ter obravnavanje varnostnih groženj, povezanih s kemičnimi, biološkimi, radiacijskimi in jedrskimi snovmi ter eksplozivi, in obvladovanje incidentov, tudi z okrepljenim sodelovanjem in izmenjavo informacij med javnimi organi, ustreznimi organi, uradi ali agencijami Unije, civilno družbo in zasebnimi partnerji v različnih državah članicah. Podpora Unije bi morala prispevati tudi k temu, da bi države članice pridobivale in izvajale inovativne metode in tehnologije na področju notranje varnosti, zlasti tiste, ki jih podpirata Uredba (EU) [...] o ustanovitvi Evropskega sklada za konkurenčnost in Uredba (EU) [...] o vzpostavitvi okvirnega programa EU za raziskave. Poleg tega je v spreminjajočem se globalnem političnem okolju ključnega pomena zunanja razsežnost območja svobode, varnosti in pravice. Zato bi morala podpora Unije prispevati tudi h krepitvi sodelovanja in partnerstva s tretjimi državami, ki je v interesu notranjih politik Unije.
	(11)	Za preprečevanje groženj notranji varnosti in boj proti njim bi morala podpora Unije okrepiti zmogljivosti držav članic za preprečevanje hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, terorizma, nasilnega ekstremizma in radikalizacije, spolne zlorabe in izkoriščanja otrok, kibernetske kriminalitete ter boj proti njim, pa tudi ukrepe, ki obravnavajo digitalne in tehnološke varnostne izzive, spletne grožnje za odpornost kritične infrastrukture, varnostne grožnje na področju pomorstva, trgovino z ljudmi, tihotapljenje migrantov in varnostne izzive, povezane z nezakonitimi migracijami, nedovoljeni promet s prepovedanimi drogami, nedovoljeno trgovino z orožjem, pranje denarja, odvzem premoženjske koristi in finančno kriminaliteto, okoljsko kriminaliteto, ponarejanje plačilnih sredstev in kazniva dejanja, ki škodijo finančnim interesom Unije, pomoč žrtvam kaznivih dejanj in njihovo zaščito, varovanje javnih prostorov ter obravnavanje varnostnih groženj, povezanih s kemičnimi, biološkimi, radiacijskimi in jedrskimi snovmi ter eksplozivi, in obvladovanje incidentov, tudi z okrepljenim sodelovanjem in izmenjavo informacij med javnimi organi, ustreznimi organi, uradi ali agencijami Unije, civilno družbo in zasebnimi partnerji v različnih državah članicah. Podpora Unije bi morala prispevati tudi k temu, da bi države članice pridobivale in izvajale inovativne metode in tehnologije na področju notranje varnosti, zlasti tiste, ki jih podpirata Uredba (EU) [...] o ustanovitvi Evropskega sklada za konkurenčnost in Uredba (EU) [...] o vzpostavitvi okvirnega programa EU za raziskave. Poleg tega je v spreminjajočem se globalnem političnem okolju ključnega pomena zunanja razsežnost območja svobode, varnosti in pravice. Zato bi morala podpora Unije prispevati tudi h krepitvi sodelovanja s tretjimi državami, ki je v interesu notranjih politik Unije, zlasti na področju vračanja, ponovnega sprejema in boja proti tihotapljenju migrantov.
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	(11)	Za preprečevanje groženj notranji varnosti in boj proti njim bi morala podpora Unije okrepiti zmogljivosti držav članic za preprečevanje hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, terorizma, nasilnega ekstremizma in radikalizacije, spolne zlorabe in izkoriščanja otrok, kibernetske kriminalitete ter boj proti njim, pa tudi ukrepe, ki obravnavajo digitalne in tehnološke varnostne izzive, spletne grožnje za odpornost kritične infrastrukture, varnostne grožnje na področju pomorstva, trgovino z ljudmi, tihotapljenje migrantov, nedovoljeni promet s prepovedanimi drogami, nedovoljeno trgovino z orožjem, pranje denarja, odvzem premoženjske koristi in finančno kriminaliteto, okoljsko kriminaliteto, ponarejanje plačilnih sredstev in kazniva dejanja, ki škodijo finančnim interesom Unije, pomoč žrtvam kaznivih dejanj in njihovo zaščito, varovanje javnih prostorov ter obravnavanje varnostnih groženj, povezanih s kemičnimi, biološkimi, radiacijskimi in jedrskimi snovmi ter eksplozivi, in obvladovanje incidentov, tudi z okrepljenim sodelovanjem in izmenjavo informacij med javnimi organi, ustreznimi organi, uradi ali agencijami Unije, civilno družbo in zasebnimi partnerji v različnih državah članicah. Podpora Unije bi morala prispevati tudi k temu, da bi države članice pridobivale in izvajale inovativne metode in tehnologije na področju notranje varnosti, zlasti tiste, ki jih podpirata Uredba (EU) [...] o ustanovitvi Evropskega sklada za konkurenčnost in Uredba (EU) [...] o vzpostavitvi okvirnega programa EU za raziskave. Poleg tega je v spreminjajočem se globalnem političnem okolju ključnega pomena zunanja razsežnost območja svobode, varnosti in pravice. Zato bi morala podpora Unije prispevati tudi h krepitvi sodelovanja in partnerstva s tretjimi državami, ki je v interesu notranjih politik Unije.
	(11)	Za preprečevanje groženj notranji varnosti in boj proti njim bi morala podpora Unije okrepiti zmogljivosti držav članic za preprečevanje hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, terorizma, nasilnega ekstremizma in radikalizacije, spolne zlorabe in izkoriščanja otrok, kibernetske kriminalitete ter boj proti njim, pa tudi ukrepe, ki obravnavajo digitalne in tehnološke varnostne izzive, odpornost kritične infrastrukture, preprečevanje in odkrivanje hibridnih groženj in odzivanje nanje, spletne grožnje, varnostne grožnje na področju pomorstva, trgovino z ljudmi, tihotapljenje migrantov, nedovoljeni promet s prepovedanimi drogami, nedovoljeno trgovino z orožjem, pranje denarja, odvzem premoženjske koristi in finančno kriminaliteto, okoljsko kriminaliteto, ponarejanje plačilnih sredstev in kazniva dejanja, ki škodijo finančnim interesom Unije, pomoč žrtvam kaznivih dejanj in njihovo zaščito, varovanje javnih prostorov ter obravnavanje varnostnih groženj, povezanih s kemičnimi, biološkimi, radiacijskimi in jedrskimi snovmi ter eksplozivi, in obvladovanje incidentov, tudi z okrepljenim sodelovanjem in izmenjavo informacij med javnimi organi, ustreznimi organi, uradi ali agencijami Unije, civilno družbo in zasebnimi partnerji v različnih državah članicah. Podpora Unije bi morala prispevati tudi k temu, da bi države članice pridobivale in izvajale inovativne metode in tehnologije na področju notranje varnosti, zlasti tiste, ki jih podpirata Uredba (EU) [...] o ustanovitvi Evropskega sklada za konkurenčnost in Uredba (EU) [...] o vzpostavitvi okvirnega programa EU za raziskave. Poleg tega je v spreminjajočem se globalnem političnem okolju ključnega pomena zunanja razsežnost območja svobode, varnosti in pravice. Zato bi morala podpora Unije prispevati tudi h krepitvi sodelovanja in partnerstva s tretjimi državami, ki je v interesu notranjih politik Unije.
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V sedanjem geopolitičnem okolju hibridne grožnje postajajo vse večji izziv za notranjo varnost in odpornost Unije. Ker je obvladovanje hibridnih groženj horizontalna prednostna naloga v okviru vseh instrumentov Unije na področju notranjih zadev, bi bilo treba te grožnje v uvodni izjavi poleg drugih ključnih varnostnih izzivov izrecno omeniti, da bi se ustrezno upoštevale aktualne varnostne razmere.
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	(11)	Za preprečevanje groženj notranji varnosti in boj proti njim bi morala podpora Unije okrepiti zmogljivosti držav članic za preprečevanje hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, terorizma, nasilnega ekstremizma in radikalizacije, spolne zlorabe in izkoriščanja otrok, kibernetske kriminalitete ter boj proti njim, pa tudi ukrepe, ki obravnavajo digitalne in tehnološke varnostne izzive, spletne grožnje za odpornost kritične infrastrukture, varnostne grožnje na področju pomorstva, trgovino z ljudmi, tihotapljenje migrantov, nedovoljeni promet s prepovedanimi drogami, nedovoljeno trgovino z orožjem, pranje denarja, odvzem premoženjske koristi in finančno kriminaliteto, okoljsko kriminaliteto, ponarejanje plačilnih sredstev in kazniva dejanja, ki škodijo finančnim interesom Unije, pomoč žrtvam kaznivih dejanj in njihovo zaščito, varovanje javnih prostorov ter obravnavanje varnostnih groženj, povezanih s kemičnimi, biološkimi, radiacijskimi in jedrskimi snovmi ter eksplozivi, in obvladovanje incidentov, tudi z okrepljenim sodelovanjem in izmenjavo informacij med javnimi organi, ustreznimi organi, uradi ali agencijami Unije, civilno družbo in zasebnimi partnerji v različnih državah članicah. Podpora Unije bi morala prispevati tudi k temu, da bi države članice pridobivale in izvajale inovativne metode in tehnologije na področju notranje varnosti, zlasti tiste, ki jih podpirata Uredba (EU) [...] o ustanovitvi Evropskega sklada za konkurenčnost in Uredba (EU) [...] o vzpostavitvi okvirnega programa EU za raziskave. Poleg tega je v spreminjajočem se globalnem političnem okolju ključnega pomena zunanja razsežnost območja svobode, varnosti in pravice. Zato bi morala podpora Unije prispevati tudi h krepitvi sodelovanja in partnerstva s tretjimi državami, ki je v interesu notranjih politik Unije.
	(11)	Za preprečevanje groženj notranji varnosti in boj proti njim bi morala podpora Unije okrepiti zmogljivosti držav članic za preprečevanje hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, terorizma, nasilnega ekstremizma in radikalizacije, spolne zlorabe in izkoriščanja otrok, kibernetske kriminalitete ter boj proti njim, pa tudi ukrepe, ki obravnavajo digitalne in tehnološke varnostne izzive, odpornost kritične infrastrukture, preprečevanje in odkrivanje hibridnih groženj in odzivanje nanje, spletne grožnje, varnostne grožnje na področju pomorstva, trgovino z ljudmi, tihotapljenje migrantov, nedovoljeni promet s prepovedanimi drogami, nedovoljeno trgovino z orožjem, pranje denarja, odvzem premoženjske koristi in finančno kriminaliteto, okoljsko kriminaliteto, ponarejanje plačilnih sredstev in kazniva dejanja, ki škodijo finančnim interesom Unije, pomoč žrtvam kaznivih dejanj in njihovo zaščito, varovanje javnih prostorov ter obravnavanje varnostnih groženj, povezanih s kemičnimi, biološkimi, radiacijskimi in jedrskimi snovmi ter eksplozivi, in obvladovanje incidentov, tudi z okrepljenim sodelovanjem in izmenjavo informacij med javnimi organi, ustreznimi organi, uradi ali agencijami Unije, civilno družbo in zasebnimi partnerji v različnih državah članicah. Podpora Unije bi morala prispevati tudi k temu, da bi države članice pridobivale in izvajale inovativne metode in tehnologije na področju notranje varnosti, zlasti tiste, ki jih podpirata Uredba (EU) [...] o ustanovitvi Evropskega sklada za konkurenčnost in Uredba (EU) [...] o vzpostavitvi okvirnega programa EU za raziskave. Poleg tega je v spreminjajočem se globalnem političnem okolju ključnega pomena zunanja razsežnost območja svobode, varnosti in pravice. Zato bi morala podpora Unije prispevati tudi h krepitvi sodelovanja in partnerstva s tretjimi državami, ki je v interesu notranjih politik Unije.
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	(11a)	Zmožnost posameznih držav članic, da zagotovijo varnost svojih državljanov na svojem celotnem ozemlju, je bistvena za ohranjanje javnega reda in zaupanja državljanov v javne institucije. V več državah članicah so za nekatera mestna območja, splošno znana kot „prepovedana območja“, značilni trdovratna prisotnost hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, pojav vzporednih družbenih in gospodarskih struktur ter postopno zmanjševanje dejanske prisotnosti javnih organov. Ti pojavi so pogosti na območjih, na katerih vključevanje ni uspešno, pri čemer velik del prebivalstva ostaja zunaj skupnega državljanskega okvira družbe gostiteljice. Podpora Unije bi morala prispevati h krepitvi zmogljivosti držav članic za ponovno vzpostavitev in ohranjanje polne in dejanske prisotnosti javnih organov in pravne države na vseh delih njihovega ozemlja, pri čemer bi bilo treba v celoti spoštovati nacionalne pristojnosti za ohranjanje javnega reda in miru ter nacionalne varnosti, ki jih imajo v skladu s členom 4(2) PEU izključno države članic.
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<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 11 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(11a)	Sovražni akterji in organizirane mreže vse bolj izkoriščajo platforme družbenih medijev, viralne video vsebine in usklajene tehnike širjenja neutemeljenih trditev o organih preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj ali javnih institucijah, da bi spodkopali zaupanje, povzročili javni nered ali destabilizirali demokratične institucije. S podporo Unije bi bilo treba okrepiti zmogljivost držav članic za odkrivanje takih usklajenih informacijskih operacij, opredeljevanje akterjev, odgovornih zanje, in odzivanje nanje, pri tem pa v celoti spoštovati svobodo izražanja.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 11 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(11a)	Za zaščito kritične infrastrukture in kritičnih subjektov so potrebne sodobne, interoperabilne in varne zmogljivosti za spremljanje, odkrivanje in zgodnje opozarjanje. S podporo Unije bi bilo treba zato kriti nabavo, uvedbo in medsebojno povezovanje digitalnih orodij za spremljanje, senzorskih sistemov, sistemov za območno varovanje, varnih komunikacijskih sistemov ter satelitskih orodij za spremljanje in analizo, vključno z orodji, podprtimi z umetno inteligenco, če je njihova uporaba nujna, sorazmerna in skladna s pravom Unije.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 11 b (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(11b)	Hibridne grožnje lahko vključujejo kibernetske napade, sabotažo, manipulacijo z informacijami, tuje vmešavanje, napade na kritično infrastrukturo, izkoriščanje organiziranih kriminalnih združb in instrumentalizacijo migrantov s strani sovražnih državnih ali nedržavnih akterjev. Podpora Unije bi morala državam članicam omogočiti preprečevanje in odkrivanje takih groženj, odzivanje nanje ter krepitev pripravljenosti, odpornosti in operativnega usklajevanja na nacionalni in čezmejni ravni.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Malik Azmani, Hilde Vautmans, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 12</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(12)	Podpora Unije bi morala prispevati k zagotavljanju doslednosti, skladnosti, sinergij in dopolnjevanja med notranjimi in zunanjimi politikami Unije, in sicer v skladu z vključevanjem varnosti v to področje. V tem okviru bi morala podpora Unije na podlagi te uredbe zlasti prispevati k boju proti hudim kaznivim dejanjem in organiziranemu kriminalu, vključno s trgovino s prepovedanimi drogami, trgovino z ljudmi in čezmejnimi kriminalnimi tihotapskimi mrežami, ter njihovemu preprečevanju. Podpora Unije na podlagi te uredbe lahko v ustrezno utemeljenih primerih vključuje tudi podporo ustreznim virom delegacij EU ter se usklajuje med državami članicami in Komisijo v fazah načrtovanja in izvajanja.
	(12)	Podpora Unije bi morala prispevati k zagotavljanju doslednosti, skladnosti, sinergij in dopolnjevanja med notranjimi in zunanjimi politikami Unije, in sicer v skladu z vključevanjem varnosti v to področje. V tem okviru bi morala podpora Unije na podlagi te uredbe zlasti prispevati k boju proti hudim kaznivim dejanjem in organiziranemu kriminalu, vključno s trgovino s prepovedanimi drogami, trgovino z ljudmi in čezmejnimi kriminalnimi tihotapskimi mrežami, ter njihovemu preprečevanju, pa tudi h krepitvi pripravljenosti na hibridne grožnje in odpornosti proti tem grožnjam, vključno s kibernetskimi napadi in dejavnostmi, usmerjenimi v kritično infrastrukturo, osnovne storitve in druge ranljivosti, ki vplivajo na varnost in delovanje demokratičnih družb. Podpora Unije na podlagi te uredbe lahko v ustrezno utemeljenih primerih vključuje tudi podporo ustreznim virom delegacij EU ter se usklajuje med državami članicami in Komisijo v fazah načrtovanja in izvajanja.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 12</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(12)	Podpora Unije bi morala prispevati k zagotavljanju doslednosti, skladnosti, sinergij in dopolnjevanja med notranjimi in zunanjimi politikami Unije, in sicer v skladu z vključevanjem varnosti v to področje. V tem okviru bi morala podpora Unije na podlagi te uredbe zlasti prispevati k boju proti hudim kaznivim dejanjem in organiziranemu kriminalu, vključno s trgovino s prepovedanimi drogami, trgovino z ljudmi in čezmejnimi kriminalnimi tihotapskimi mrežami, ter njihovemu preprečevanju. Podpora Unije na podlagi te uredbe lahko v ustrezno utemeljenih primerih vključuje tudi podporo ustreznim virom delegacij EU ter se usklajuje med državami članicami in Komisijo v fazah načrtovanja in izvajanja.
	(12)	Podpora Unije bi morala prispevati k zagotavljanju doslednosti, skladnosti, sinergij in dopolnjevanja med notranjimi in zunanjimi politikami Unije, in sicer v skladu z vključevanjem varnosti v to področje. V tem okviru bi morala podpora Unije na podlagi te uredbe zlasti prispevati k boju proti hudim kaznivim dejanjem in organiziranemu kriminalu, vključno s trgovino s prepovedanimi drogami, trgovino z ljudmi in čezmejnimi kriminalnimi tihotapskimi mrežami, ter njihovemu preprečevanju.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 12</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(12)	Podpora Unije bi morala prispevati k zagotavljanju doslednosti, skladnosti, sinergij in dopolnjevanja med notranjimi in zunanjimi politikami Unije, in sicer v skladu z vključevanjem varnosti v to področje. V tem okviru bi morala podpora Unije na podlagi te uredbe zlasti prispevati k boju proti hudim kaznivim dejanjem in organiziranemu kriminalu, vključno s trgovino s prepovedanimi drogami, trgovino z ljudmi in čezmejnimi kriminalnimi tihotapskimi mrežami, ter njihovemu preprečevanju. Podpora Unije na podlagi te uredbe lahko v ustrezno utemeljenih primerih vključuje tudi podporo ustreznim virom delegacij EU ter se usklajuje med državami članicami in Komisijo v fazah načrtovanja in izvajanja.
	(12)	Podpora Unije bi morala prispevati k zagotavljanju doslednosti, skladnosti, sinergij in dopolnjevanja med notranjimi in zunanjimi politikami Unije, in sicer v skladu z vključevanjem varnosti v to področje. V tem okviru bi morala podpora Unije na podlagi te uredbe zlasti prispevati k boju proti hudim kaznivim dejanjem in organiziranemu kriminalu, vključno s trgovino s prepovedanimi drogami, trgovino z ljudmi in čezmejnimi kriminalnimi tihotapskimi mrežami, ter njihovemu preprečevanju, pa tudi h krepitvi sodelovanja s tretjimi državami pri obravnavanju varnostnih groženj na njihovih izvornih in tranzitnih lokacijah. Podpora Unije na podlagi te uredbe lahko v ustrezno utemeljenih primerih vključuje tudi podporo ustreznim virom delegacij EU ter se usklajuje med državami članicami in Komisijo v fazah načrtovanja in izvajanja, ob polnem spoštovanju pristojnosti držav članic na področju nacionalne varnosti.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emil Radev, Sirpa Pietikäinen, Sebastian Everding, Petras Auštrevičius, Manuela Ripa, Niels Fuglsang</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 12</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(12)	Podpora Unije bi morala prispevati k zagotavljanju doslednosti, skladnosti, sinergij in dopolnjevanja med notranjimi in zunanjimi politikami Unije, in sicer v skladu z vključevanjem varnosti v to področje. V tem okviru bi morala podpora Unije na podlagi te uredbe zlasti prispevati k boju proti hudim kaznivim dejanjem in organiziranemu kriminalu, vključno s trgovino s prepovedanimi drogami, trgovino z ljudmi in čezmejnimi kriminalnimi tihotapskimi mrežami, ter njihovemu preprečevanju. Podpora Unije na podlagi te uredbe lahko v ustrezno utemeljenih primerih vključuje tudi podporo ustreznim virom delegacij EU ter se usklajuje med državami članicami in Komisijo v fazah načrtovanja in izvajanja.
	(12)	Podpora Unije bi morala prispevati k zagotavljanju doslednosti, skladnosti, sinergij in dopolnjevanja med notranjimi in zunanjimi politikami Unije, in sicer v skladu z vključevanjem varnosti v to področje. V tem okviru bi morala podpora Unije na podlagi te uredbe zlasti prispevati k boju proti hudim kaznivim dejanjem in organiziranemu kriminalu, vključno s trgovino s prepovedanimi drogami, trgovino z ljudmi in čezmejnimi kriminalnimi tihotapskimi mrežami, ter njihovemu preprečevanju, pa tudi k boju proti nezakoniti trgovini s prostoživečimi rastlinskimi in živalskimi vrstami, drugim oblikam nezakonite trgovine z živalmi ter kaznivim dejanjem, povezanim z mučenjem živali, kadar imajo taka kazniva dejanja čezmejno razsežnost, ter njihovemu preprečevanju. Podpora Unije na podlagi te uredbe lahko v ustrezno utemeljenih primerih vključuje tudi podporo ustreznim virom delegacij EU ter se usklajuje med državami članicami in Komisijo v fazah načrtovanja in izvajanja.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 12</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(12)	Podpora Unije bi morala prispevati k zagotavljanju doslednosti, skladnosti, sinergij in dopolnjevanja med notranjimi in zunanjimi politikami Unije, in sicer v skladu z vključevanjem varnosti v to področje. V tem okviru bi morala podpora Unije na podlagi te uredbe zlasti prispevati k boju proti hudim kaznivim dejanjem in organiziranemu kriminalu, vključno s trgovino s prepovedanimi drogami, trgovino z ljudmi in čezmejnimi kriminalnimi tihotapskimi mrežami, ter njihovemu preprečevanju. Podpora Unije na podlagi te uredbe lahko v ustrezno utemeljenih primerih vključuje tudi podporo ustreznim virom delegacij EU ter se usklajuje med državami članicami in Komisijo v fazah načrtovanja in izvajanja.
	(12)	Podpora Unije bi morala prispevati k zagotavljanju doslednosti, skladnosti, sinergij in dopolnjevanja med notranjimi in zunanjimi politikami Unije. V tem okviru bi morala podpora Unije na podlagi te uredbe zlasti prispevati k boju proti hudim kaznivim dejanjem in organiziranemu kriminalu. Podpora Unije na podlagi te uredbe lahko v ustrezno utemeljenih primerih vključuje tudi podporo ustreznim virom delegacij EU ter se usklajuje med državami članicami in Komisijo v fazah načrtovanja in izvajanja.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazložitev</TitreJust>
Ponovno je cilj izogniti se izpostavljanju konkretnih vrst kaznivih dejanj.
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 13</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(13)	Ker se izzivi na področju varnosti nenehno spreminjajo, je treba dodeljevanje podpore Unije na podlagi te uredbe prilagoditi spremembam notranjih in zunanjih varnostnih groženj ter financiranje usmeriti v prednostne naloge z najvišjo dodano vrednostjo Unije. Da bi se odzvali na nujne potrebe in spremembe v politiki in prednostnih nalogah Unije ter financiranje usmerili v ukrepe z visoko dodano vrednostjo Unije, bi bilo treba del podpore Unije na podlagi te uredbe izvajati z neposrednim, deljenim in posrednim upravljanjem prek Instrumenta EU, vzpostavljenega na podlagi Uredbe (EU) [...] o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost. Instrument EU omogoča prožnost pri upravljanju podpore Unije, pri deljenem upravljanju pa bi ga bilo treba izvajati prek načrtov za nacionalna in regionalna partnerstva držav članic.
	(13)	Ker se izzivi na področju varnosti nenehno spreminjajo, je treba dodeljevanje podpore Unije na podlagi te uredbe prilagoditi spremembam notranjih in zunanjih varnostnih groženj ter financiranje usmeriti v prednostne naloge z najvišjo dodano vrednostjo Unije, pri tem pa upoštevati različne varnostne potrebe in tveganja posameznih držav članic. Da bi se odzvali na nujne potrebe in spremembe v politiki in prednostnih nalogah Unije ter financiranje usmerili v ukrepe z visoko dodano vrednostjo Unije, bi bilo treba del podpore Unije na podlagi te uredbe izvajati z neposrednim, deljenim in posrednim upravljanjem prek Instrumenta EU, vzpostavljenega na podlagi Uredbe (EU) [...] o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost. Instrument EU omogoča prožnost pri upravljanju podpore Unije, pri deljenem upravljanju pa bi ga bilo treba izvajati prek načrtov za nacionalna in regionalna partnerstva držav članic.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 13</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(13)	Ker se izzivi na področju varnosti nenehno spreminjajo, je treba dodeljevanje podpore Unije na podlagi te uredbe prilagoditi spremembam notranjih in zunanjih varnostnih groženj ter financiranje usmeriti v prednostne naloge z najvišjo dodano vrednostjo Unije. Da bi se odzvali na nujne potrebe in spremembe v politiki in prednostnih nalogah Unije ter financiranje usmerili v ukrepe z visoko dodano vrednostjo Unije, bi bilo treba del podpore Unije na podlagi te uredbe izvajati z neposrednim, deljenim in posrednim upravljanjem prek Instrumenta EU, vzpostavljenega na podlagi Uredbe (EU) [...] o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost. Instrument EU omogoča prožnost pri upravljanju podpore Unije, pri deljenem upravljanju pa bi ga bilo treba izvajati prek načrtov za nacionalna in regionalna partnerstva držav članic.
	(13)	Ker se izzivi na področju varnosti nenehno spreminjajo, je treba dodeljevanje podpore Unije na podlagi te uredbe prilagoditi spremembam varnostnih groženj ter financiranje usmeriti v prednostne naloge z najvišjo dodano vrednostjo Unije. Da bi se odzvali na nujne potrebe in spremembe v politiki in prednostnih nalogah Unije ter financiranje usmerili v ukrepe z visoko dodano vrednostjo Unije, bi bilo treba del podpore Unije na podlagi te uredbe izvajati z neposrednim, deljenim in posrednim upravljanjem prek Instrumenta EU, vzpostavljenega na podlagi Uredbe (EU) [...] o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost. Instrument EU omogoča prožnost pri upravljanju podpore Unije, pri deljenem upravljanju pa bi ga bilo treba izvajati prek načrtov za nacionalna in regionalna partnerstva držav članic. Vedno bi bilo treba izvajati zadosten parlamentarni in proračunski nadzor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazložitev</TitreJust>
Namen je preprečiti zmotno zamenjavo z zunanjo varnostjo, ki je del skupne varnostne in obrambne politike.
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 13</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(13)	Ker se izzivi na področju varnosti nenehno spreminjajo, je treba dodeljevanje podpore Unije na podlagi te uredbe prilagoditi spremembam notranjih in zunanjih varnostnih groženj ter financiranje usmeriti v prednostne naloge z najvišjo dodano vrednostjo Unije. Da bi se odzvali na nujne potrebe in spremembe v politiki in prednostnih nalogah Unije ter financiranje usmerili v ukrepe z visoko dodano vrednostjo Unije, bi bilo treba del podpore Unije na podlagi te uredbe izvajati z neposrednim, deljenim in posrednim upravljanjem prek Instrumenta EU, vzpostavljenega na podlagi Uredbe (EU) [...] o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost. Instrument EU omogoča prožnost pri upravljanju podpore Unije, pri deljenem upravljanju pa bi ga bilo treba izvajati prek načrtov za nacionalna in regionalna partnerstva držav članic.
	(13)	Ker se izzivi na področju varnosti nenehno spreminjajo, je treba dodeljevanje podpore Unije na podlagi te uredbe prilagoditi spremembam notranjih in zunanjih varnostnih groženj ter financiranje usmeriti v prednostne naloge z najvišjo dodano vrednostjo Unije, pri tem pa upoštevati tudi stališča držav članic. Da bi se odzvali na nujne potrebe in spremembe v politiki in prednostnih nalogah Unije ter financiranje usmerili v ukrepe z visoko dodano vrednostjo Unije, bi bilo treba del podpore Unije na podlagi te uredbe izvajati z neposrednim, deljenim in posrednim upravljanjem prek Instrumenta EU, vzpostavljenega na podlagi Uredbe (EU) [...] o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost. Instrument EU omogoča prožnost pri upravljanju podpore Unije, pri deljenem upravljanju pa bi ga bilo treba izvajati prek načrtov za nacionalna in regionalna partnerstva držav članic.


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 13 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(13a)	Instrument EU bi moral prispevati k doseganju ciljev politik na področju notranjih zadev tako, da bi se njegova sredstva namenila ukrepom, ki se izvajajo v okviru neposrednega ali posrednega upravljanja, v skladu z odstotki za področje notranjih zadev, določenimi v Prilogi I k uredbi o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost za obdobje 2028–2034, pri čemer bi bilo treba 45 % sredstev nameniti za meje in vizume, 35 % za migracije in 20 % za varnost.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 14</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(14)	Komisija in države članice bi morale zagotoviti, da se pri razvoju načrtov za nacionalna in regionalna partnerstva držav članic ter pri izvajanju ukrepov ali obravnavanju izzivov v zvezi z notranjo varnostjo upoštevajo znanje, strokovnost in izkušnje organov, uradov in agencij Unije. Komisija bi tudi morala imeti možnost, da ustrezne organe, urade in agencije Unije, kadar je to ustrezno, vključi v dejavnosti za zagotavljanje skladnosti ukrepov, ki prejemajo podporo Unije, z ustreznim pravnim redom Unije in dogovorjenimi prednostnimi nalogami Unije.
	(14)	Komisija in države članice bi morale zagotoviti, da se pri razvoju načrtov za nacionalna in regionalna partnerstva držav članic ter pri izvajanju ukrepov ali obravnavanju izzivov v zvezi z notranjo varnostjo upoštevajo znanje, strokovnost in izkušnje organov, uradov in agencij Unije, pa tudi praktične izkušnje pristojnih nacionalnih organov, odgovornih za varnost in javni red. Komisija bi tudi morala imeti možnost, da ustrezne organe, urade in agencije Unije, kadar je to ustrezno, vključi v dejavnosti za zagotavljanje skladnosti ukrepov, ki prejemajo podporo Unije, z ustreznim pravnim redom Unije in dogovorjenimi prednostnimi nalogami Unije.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Maciej Wąsik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 14</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(14)	Komisija in države članice bi morale zagotoviti, da se pri razvoju načrtov za nacionalna in regionalna partnerstva držav članic ter pri izvajanju ukrepov ali obravnavanju izzivov v zvezi z notranjo varnostjo upoštevajo znanje, strokovnost in izkušnje organov, uradov in agencij Unije. Komisija bi tudi morala imeti možnost, da ustrezne organe, urade in agencije Unije, kadar je to ustrezno, vključi v dejavnosti za zagotavljanje skladnosti ukrepov, ki prejemajo podporo Unije, z ustreznim pravnim redom Unije in dogovorjenimi prednostnimi nalogami Unije.
	(14)	Komisija in države članice lahko, kadar to prinaša dodano vrednost, zagotovijo, da se pri razvoju načrtov za nacionalna in regionalna partnerstva držav članic ter pri izvajanju ukrepov ali obravnavanju izzivov v zvezi z notranjo varnostjo upoštevajo znanje, strokovnost in izkušnje organov, uradov in agencij Unije. Komisija bi tudi morala imeti možnost, da ustrezne organe, urade in agencije Unije, kadar je to ustrezno, vključi v dejavnosti za zagotavljanje skladnosti ukrepov, ki prejemajo podporo Unije, z ustreznim pravnim redom Unije in dogovorjenimi prednostnimi nalogami Unije.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 15</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(15)	Z mobilizacijo, združevanjem in večanjem vpliva javnih in zasebnih finančnih sredstev je treba zagotoviti čim večji učinek financiranja s sredstvi Unije. Podpora Unije bi morala v skladu s svojimi cilji pri razvoju in izvajanju varnostne politike spodbujati vsedružbeni pristop in podpirati dejavno in tehtno udeležbo evropskega industrijskega sektorja in civilne družbe, vključno z nevladnimi organizacijami, po potrebi tudi z udeležbo drugih zadevnih akterjev, organov in agencij Unije ter mednarodnih organizacij. Vendar bi bilo treba zagotoviti, da se podpora Unije ne uporablja za prenos zakonskih ali javnih nalog na zasebne akterje.
	(15)	Z mobilizacijo, združevanjem in večanjem vpliva javnih in zasebnih finančnih sredstev je treba zagotoviti čim večji učinek financiranja s sredstvi Unije. Podpora Unije bi morala v skladu s svojimi cilji pri razvoju in izvajanju varnostne politike spodbujati vsedružbeni pristop in podpirati dejavno in tehtno udeležbo evropskega industrijskega sektorja in civilne družbe, vključno z nevladnimi organizacijami, po potrebi tudi z udeležbo drugih zadevnih akterjev, organov in agencij Unije ter mednarodnih organizacij. Vendar bi bilo treba zagotoviti, da se podpora Unije ne uporablja za prenos zakonskih ali javnih nalog na zasebne akterje. Sodelovanje organizacij civilne družbe, vključno z nevladnimi organizacijami, ne bi smelo povzročiti prenosa zakonskih, javnih in nadzornih funkcij ali funkcij odločanja pristojnih javnih organov.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 15</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(15)	Z mobilizacijo, združevanjem in večanjem vpliva javnih in zasebnih finančnih sredstev je treba zagotoviti čim večji učinek financiranja s sredstvi Unije. Podpora Unije bi morala v skladu s svojimi cilji pri razvoju in izvajanju varnostne politike spodbujati vsedružbeni pristop in podpirati dejavno in tehtno udeležbo evropskega industrijskega sektorja in civilne družbe, vključno z nevladnimi organizacijami, po potrebi tudi z udeležbo drugih zadevnih akterjev, organov in agencij Unije ter mednarodnih organizacij. Vendar bi bilo treba zagotoviti, da se podpora Unije ne uporablja za prenos zakonskih ali javnih nalog na zasebne akterje.
	(15)	Z mobilizacijo, združevanjem in večanjem vpliva javnih in zasebnih finančnih sredstev je treba zagotoviti čim večji učinek financiranja s sredstvi Unije. Podpora Unije bi morala v skladu s svojimi cilji pri razvoju in izvajanju varnostne politike v tesnem sodelovanju s pristojnimi nacionalnimi organi spodbujati vsedružbeni pristop in podpirati dejavno in tehtno udeležbo evropskega industrijskega sektorja in civilne družbe, vključno z nevladnimi organizacijami, po potrebi tudi z udeležbo drugih zadevnih akterjev, organov in agencij Unije ter mednarodnih organizacij. Vendar bi bilo treba zagotoviti, da se podpora Unije ne uporablja za prenos zakonskih ali javnih nalog na zasebne akterje ter da ne zmanjšuje odgovornosti javnih organov za zagotavljanje varnosti in javnega reda.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 15</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(15)	Z mobilizacijo, združevanjem in večanjem vpliva javnih in zasebnih finančnih sredstev je treba zagotoviti čim večji učinek financiranja s sredstvi Unije. Podpora Unije bi morala v skladu s svojimi cilji pri razvoju in izvajanju varnostne politike spodbujati vsedružbeni pristop in podpirati dejavno in tehtno udeležbo evropskega industrijskega sektorja in civilne družbe, vključno z nevladnimi organizacijami, po potrebi tudi z udeležbo drugih zadevnih akterjev, organov in agencij Unije ter mednarodnih organizacij. Vendar bi bilo treba zagotoviti, da se podpora Unije ne uporablja za prenos zakonskih ali javnih nalog na zasebne akterje.
	(15)	Z mobilizacijo, združevanjem in večanjem vpliva javnih in zasebnih finančnih sredstev je treba zagotoviti čim večji učinek financiranja s sredstvi Unije. Podpora Unije bi morala v skladu s svojimi cilji pri razvoju in izvajanju varnostne politike spodbujati vsedružbeni pristop in podpirati dejavno in tehtno udeležbo evropskega industrijskega sektorja in civilne družbe, vključno z nevladnimi organizacijami ter marginaliziranimi in ranljivimi skupinami, po potrebi tudi z udeležbo drugih zadevnih akterjev, organov in agencij Unije ter mednarodnih organizacij. Vendar bi bilo treba zagotoviti, da se podpora Unije ne uporablja za prenos zakonskih ali javnih nalog na zasebne akterje.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 15</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(15)	Z mobilizacijo, združevanjem in večanjem vpliva javnih in zasebnih finančnih sredstev je treba zagotoviti čim večji učinek financiranja s sredstvi Unije. Podpora Unije bi morala v skladu s svojimi cilji pri razvoju in izvajanju varnostne politike spodbujati vsedružbeni pristop in podpirati dejavno in tehtno udeležbo evropskega industrijskega sektorja in civilne družbe, vključno z nevladnimi organizacijami, po potrebi tudi z udeležbo drugih zadevnih akterjev, organov in agencij Unije ter mednarodnih organizacij. Vendar bi bilo treba zagotoviti, da se podpora Unije ne uporablja za prenos zakonskih ali javnih nalog na zasebne akterje.
	(15)	Z mobilizacijo, združevanjem in večanjem vpliva javnih in zasebnih finančnih sredstev je treba zagotoviti čim večji učinek financiranja s sredstvi Unije. Podpora Unije bi morala v skladu s svojimi cilji pri razvoju in izvajanju varnostne politike spodbujati vsedružbeni pristop in v nekaterih primerih podpirati dejavno in tehtno udeležbo evropskega industrijskega sektorja in civilne družbe, vključno z nevladnimi organizacijami, po potrebi tudi z udeležbo drugih zadevnih akterjev, organov in agencij Unije ter mednarodnih organizacij. Vendar bi bilo treba zagotoviti, da se podpora Unije ne uporablja za prenos zakonskih ali javnih nalog na zasebne akterje.


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Maciej Wąsik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 15 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(15a)	Za učinkovito ukrepanje proti terorizmu, nedovoljenemu prometu s prepovedanimi drogami, trgovini z ljudmi, tihotapljenju migrantov, hibridnim grožnjam in sabotažam je potrebno tesno sodelovanje ne le med državami članicami, temveč tudi z zavezniki in partnerji s podobnimi vrednotami in strateškimi interesi. S to uredbo in podporo Unije bi bilo treba zato okrepiti operativno sodelovanje in izmenjavo informacij z zaupanja vrednimi partnerji ter odpornost na tovrstne grožnje, ne da bi to kakor koli negativno vplivalo na to sodelovanje ali ga omejevalo.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 15 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(15a)	Glede na to, da je v tej uredbi predvideno dodeljevanje znatnih finančnih sredstev, je preglednost v zvezi s podporo Unije, dodeljeno nevladnim organizacijam, bistvenega pomena. Informacije o višini sredstev, dodeljenih nevladnim organizacijam, bi morale biti povsem pregledne in se javno objaviti brez nepotrebnega odlašanja. Take informacije bi morale vključevati vsaj višino sredstev, dodeljenih v okviru podpore Unije, in informacije o ciljih podprtih dejavnosti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 16</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(16)	Evropa mora zaščititi svoje varnostne interese pred dobavitelji, ki bi lahko pomenili trajno varnostno tveganje zaradi morebitnega vmešavanja tretjih držav in njihovih praks, ki ogrožajo kibernetsko varnost. Zato je treba zmanjšati tveganje trajne odvisnosti od dobaviteljev z visokim tveganjem na notranjem trgu, saj bi ta lahko imela resne negativne učinke na varnost uporabnikov, podjetij in organov po vsej EU ter kritične infrastrukture EU v smislu celovitosti podatkov in storitev ter razpoložljivosti storitev. Ta izključitev bi morala temeljiti na sorazmerni oceni tveganja in s tem povezanih ukrepih za zmanjšanje tveganja, kot so opredeljeni v politikah in zakonodaji Unije.
	(16)	Evropa mora zaščititi svoje varnostne interese pred dobavitelji, ki bi lahko pomenili trajno varnostno tveganje zaradi morebitnega vmešavanja tretjih držav in njihovih praks, ki ogrožajo kibernetsko varnost. Zato je treba zmanjšati tveganje trajne odvisnosti od dobaviteljev z visokim tveganjem na notranjem trgu, saj bi ta lahko imela resne negativne učinke na varnost uporabnikov, podjetij in organov po vsej EU ter kritične infrastrukture EU v smislu celovitosti podatkov in storitev ter razpoložljivosti storitev. Ta izključitev bi morala temeljiti na sorazmerni oceni tveganja in s tem povezanih ukrepih za zmanjšanje tveganja, kot so opredeljeni v politikah in zakonodaji Unije. Države članice morajo dobavitelje z visokim tveganjem izključiti s strateških platform ter iz podatkovnih zbirk, sistemov za zakonito prestrezanje, policijskih komunikacijskih sistemov in omrežij 5G, ki bi lahko vsebovali ali obdelovali informacije, povezane z notranjo varnostjo Unije. Taki ukrepi so potrebni za zmanjšanje strateških ranljivosti ter zaščito kritične infrastrukture, informacij in sistemov, ki so bistveni za varnostne interese Unije in njenih držav članic.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Malik Azmani, Hilde Vautmans, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 16</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(16)	Evropa mora zaščititi svoje varnostne interese pred dobavitelji, ki bi lahko pomenili trajno varnostno tveganje zaradi morebitnega vmešavanja tretjih držav in njihovih praks, ki ogrožajo kibernetsko varnost. Zato je treba zmanjšati tveganje trajne odvisnosti od dobaviteljev z visokim tveganjem na notranjem trgu, saj bi ta lahko imela resne negativne učinke na varnost uporabnikov, podjetij in organov po vsej EU ter kritične infrastrukture EU v smislu celovitosti podatkov in storitev ter razpoložljivosti storitev. Ta izključitev bi morala temeljiti na sorazmerni oceni tveganja in s tem povezanih ukrepih za zmanjšanje tveganja, kot so opredeljeni v politikah in zakonodaji Unije.
	(16)	Evropa mora zaščititi svoje varnostne interese pred dobavitelji, ki bi lahko pomenili trajno varnostno tveganje zaradi morebitnega vmešavanja tretjih držav in njihovih praks, ki ogrožajo kibernetsko varnost. Zato je treba zmanjšati tveganje trajne odvisnosti od dobaviteljev z visokim tveganjem na notranjem trgu, saj bi ta lahko imela resne negativne učinke na varnost uporabnikov, podjetij in organov po vsej EU ter kritične infrastrukture EU v smislu celovitosti podatkov in storitev ter razpoložljivosti storitev. Ta izključitev bi morala temeljiti na sorazmerni oceni tveganja in s tem povezanih ukrepih za zmanjšanje tveganja, kot so opredeljeni v politikah in zakonodaji Unije. Hkrati bi morala Unija okrepiti svojo odprto strateško avtonomijo s podpiranjem razvoja, uvajanja in uporabe zaupanja vrednih evropskih tehnologij, infrastrukture in storitev, vključno z zmogljivostmi za shranjevanje in obdelavo podatkov, s čimer bi zmanjšala strateško odvisnost, povečala kibernetsko varnost in okrepila svojo zmogljivost za zaščito svojih bistvenih interesov.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 16</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(16)	Evropa mora zaščititi svoje varnostne interese pred dobavitelji, ki bi lahko pomenili trajno varnostno tveganje zaradi morebitnega vmešavanja tretjih držav in njihovih praks, ki ogrožajo kibernetsko varnost. Zato je treba zmanjšati tveganje trajne odvisnosti od dobaviteljev z visokim tveganjem na notranjem trgu, saj bi ta lahko imela resne negativne učinke na varnost uporabnikov, podjetij in organov po vsej EU ter kritične infrastrukture EU v smislu celovitosti podatkov in storitev ter razpoložljivosti storitev. Ta izključitev bi morala temeljiti na sorazmerni oceni tveganja in s tem povezanih ukrepih za zmanjšanje tveganja, kot so opredeljeni v politikah in zakonodaji Unije.
	(16)	Evropa mora zaščititi svoje varnostne interese pred dobavitelji, ki bi lahko pomenili trajno varnostno tveganje zaradi morebitnega vmešavanja tretjih držav in njihovih praks, ki ogrožajo kibernetsko varnost. Zato je treba zmanjšati tveganje trajne odvisnosti od dobaviteljev z visokim tveganjem na notranjem trgu, saj bi ta lahko imela resne negativne učinke na varnost uporabnikov, podjetij in organov po vsej EU ter kritične infrastrukture EU v smislu celovitosti podatkov in storitev ter razpoložljivosti storitev, hkrati pa okrepiti tehnološko odpornost in strateško avtonomijo Evropske unije na področju ključnih varnostnih in digitalnih tehnologij. Ta izključitev bi morala temeljiti na sorazmerni oceni tveganja in s tem povezanih ukrepih za zmanjšanje tveganja, kot so opredeljeni v politikah in zakonodaji Unije, pri čemer bi bilo treba upoštevati tudi morebitna tveganja za varnost kritične infrastrukture, javnih institucij in strateških gospodarskih sektorjev držav članic.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emil Radev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 16</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(16)	Evropa mora zaščititi svoje varnostne interese pred dobavitelji, ki bi lahko pomenili trajno varnostno tveganje zaradi morebitnega vmešavanja tretjih držav in njihovih praks, ki ogrožajo kibernetsko varnost. Zato je treba zmanjšati tveganje trajne odvisnosti od dobaviteljev z visokim tveganjem na notranjem trgu, saj bi ta lahko imela resne negativne učinke na varnost uporabnikov, podjetij in organov po vsej EU ter kritične infrastrukture EU v smislu celovitosti podatkov in storitev ter razpoložljivosti storitev. Ta izključitev bi morala temeljiti na sorazmerni oceni tveganja in s tem povezanih ukrepih za zmanjšanje tveganja, kot so opredeljeni v politikah in zakonodaji Unije.
	(16)	Evropa mora zaščititi svoje varnostne interese pred dobavitelji, ki bi lahko pomenili trajno varnostno tveganje zaradi morebitnega vmešavanja tretjih držav in njihovih praks, ki ogrožajo kibernetsko varnost, vključno z dobavitelji ali z njimi povezanimi subjekti, za katere se uporabljajo pravne ali regulativne obveznosti, ki jih nalagajo tretje države in bi lahko vplivale na varnost podatkov, storitev ali kritične infrastrukture Unije. Zato je treba zmanjšati tveganje trajne odvisnosti od dobaviteljev z visokim tveganjem na notranjem trgu, saj bi ta lahko imela resne negativne učinke na varnost uporabnikov, podjetij in organov po vsej EU ter kritične infrastrukture EU v smislu celovitosti podatkov in storitev ter razpoložljivosti storitev. Ta izključitev bi morala temeljiti na sorazmerni oceni tveganja in s tem povezanih ukrepih za zmanjšanje tveganja, kot so opredeljeni v politikah in zakonodaji Unije.


Or. <Original>{BG}bg</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 16</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(16)	Evropa mora zaščititi svoje varnostne interese pred dobavitelji, ki bi lahko pomenili trajno varnostno tveganje zaradi morebitnega vmešavanja tretjih držav in njihovih praks, ki ogrožajo kibernetsko varnost. Zato je treba zmanjšati tveganje trajne odvisnosti od dobaviteljev z visokim tveganjem na notranjem trgu, saj bi ta lahko imela resne negativne učinke na varnost uporabnikov, podjetij in organov po vsej EU ter kritične infrastrukture EU v smislu celovitosti podatkov in storitev ter razpoložljivosti storitev. Ta izključitev bi morala temeljiti na sorazmerni oceni tveganja in s tem povezanih ukrepih za zmanjšanje tveganja, kot so opredeljeni v politikah in zakonodaji Unije.
	(16)	Evropa mora zaščititi svoje varnostne interese pred dobavitelji, ki bi lahko pomenili trajno varnostno tveganje zaradi morebitnega vmešavanja tretjih držav in njihovih praks, ki ogrožajo kibernetsko varnost. Zato je treba zmanjšati tveganje trajne odvisnosti od dobaviteljev z visokim tveganjem na notranjem trgu, saj bi ta lahko imela resne negativne učinke na varnost uporabnikov, podjetij in organov po vsej EU ter kritične infrastrukture EU v smislu celovitosti podatkov in storitev ter razpoložljivosti storitev. Ta izključitev bi morala temeljiti na sorazmerni oceni tveganja in s tem povezanih ukrepih za zmanjšanje tveganja, kot so opredeljeni v politikah in zakonodaji Unije, vključno s predlaganim aktom o razvoju računalništva v oblaku in umetne inteligence.

	
	(Če se je dopustno sklicevati na zakonodajo, ki še ni sprejeta.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 16</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(16)	Evropa mora zaščititi svoje varnostne interese pred dobavitelji, ki bi lahko pomenili trajno varnostno tveganje zaradi morebitnega vmešavanja tretjih držav in njihovih praks, ki ogrožajo kibernetsko varnost. Zato je treba zmanjšati tveganje trajne odvisnosti od dobaviteljev z visokim tveganjem na notranjem trgu, saj bi ta lahko imela resne negativne učinke na varnost uporabnikov, podjetij in organov po vsej EU ter kritične infrastrukture EU v smislu celovitosti podatkov in storitev ter razpoložljivosti storitev. Ta izključitev bi morala temeljiti na sorazmerni oceni tveganja in s tem povezanih ukrepih za zmanjšanje tveganja, kot so opredeljeni v politikah in zakonodaji Unije.
	(16)	Unija mora svoje varnostne interese in varnostne interese držav članic zaščititi pred dobavitelji, ki bi lahko pomenili trajno varnostno tveganje zaradi morebitnega vmešavanja tretjih držav in njihovih praks, ki ogrožajo kibernetsko varnost. Zato je treba zmanjšati tveganje trajne odvisnosti od dobaviteljev z visokim tveganjem na notranjem trgu, saj bi ta lahko imela resne negativne učinke na varnost uporabnikov, podjetij in organov po vsej EU ter kritične infrastrukture EU v smislu celovitosti podatkov in storitev ter razpoložljivosti storitev. Ta izključitev bi morala temeljiti na sorazmerni oceni tveganja in s tem povezanih ukrepih za zmanjšanje tveganja, kot so opredeljeni v politikah in zakonodaji Unije.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 16</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(16)	Evropa mora zaščititi svoje varnostne interese pred dobavitelji, ki bi lahko pomenili trajno varnostno tveganje zaradi morebitnega vmešavanja tretjih držav in njihovih praks, ki ogrožajo kibernetsko varnost. Zato je treba zmanjšati tveganje trajne odvisnosti od dobaviteljev z visokim tveganjem na notranjem trgu, saj bi ta lahko imela resne negativne učinke na varnost uporabnikov, podjetij in organov po vsej EU ter kritične infrastrukture EU v smislu celovitosti podatkov in storitev ter razpoložljivosti storitev. Ta izključitev bi morala temeljiti na sorazmerni oceni tveganja in s tem povezanih ukrepih za zmanjšanje tveganja, kot so opredeljeni v politikah in zakonodaji Unije.
	(16)	Evropa mora zaščititi svoje varnostne interese pred dobavitelji, ki bi lahko pomenili trajno varnostno tveganje zaradi morebitnega vmešavanja tretjih držav in njihovih praks, ki ogrožajo kibernetsko varnost. Zato je treba zmanjšati tveganje trajne odvisnosti od dobaviteljev z visokim tveganjem na notranjem trgu, saj bi ta lahko imela negativne učinke na varnost uporabnikov, podjetij in organov po vsej EU ter kritične infrastrukture EU. Ta izključitev bi morala temeljiti na sorazmerni oceni tveganja in s tem povezanih ukrepih za zmanjšanje tveganja, kot so opredeljeni v politikah in zakonodaji Unije, pa tudi na notranjih ocenah držav članic.


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 16 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(16a)	Glede na to, da je v tej uredbi predvideno dodeljevanje znatnih finančnih sredstev, so merljivi cilji, pregledno poročanje in redno obveščanje javnosti o učinkovitosti ukrepov, ki jih financira Unija, bistvenega pomena. Državljani bi morali imeti možnost, da ocenijo, ali financiranje Unije učinkovito prispeva k doseganju ciljev iz te uredbe in zagotavlja oprijemljive izboljšave na področju notranje varnosti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 16 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(16a)	Države članice morajo v okviru strategije Unije za okrepitev kibernetske varnosti javnih institucij in zasebnih subjektov zagotoviti popoln in hiter prenos Direktive (EU) 2022/2555 (direktiva NIS 2).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 18</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(18)	Vsi ukrepi, ki se podpirajo v skladu s podporo Unije na podlagi te uredbe, bi se morali izvajati v skladu s pravicami in načeli iz pravnega reda Unije in Listine Evropske unije o temeljnih pravicah ter bi morali biti v skladu z mednarodnimi obveznostmi Unije in držav članic, ki izhajajo iz mednarodnih instrumentov, katerih pogodbenice so.
	(18)	Podpora Unije bi se morala izvajati povsem v skladu z vrednotami iz člena 2 Pogodbe o Evropski uniji (PEU), pravicami in načeli iz Listine Evropske unije o temeljnih pravicah (v nadaljnjem besedilu: Listina) ter mednarodnimi obveznostmi Unije v zvezi s človekovimi pravicami. Podpora Unije bi se morala zlasti izvajati ob polnem spoštovanju temeljnih pravic, kot so pravica do človekovega dostojanstva, pravica do življenja, prepoved mučenja in nečloveškega ali ponižujočega ravnanja ali kaznovanja, pravica do varstva osebnih podatkov, pravice otroka in pravica do učinkovitega pravnega sredstva, pa tudi ob polnem spoštovanju načela nediskriminacije.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazložitev</TitreJust>
Uvodna izjava 9 iz prejšnje uredbe o Skladu za notranjo varnost, ki se zdi popolnejša.
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 18 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(18a)	Za dopolnitev te uredbe z odobritvijo ukrepov, ki se nanašajo na cilje iz člena 3 te uredbe in v zvezi s katerimi Komisija ugotovi, da so v skladu z zahtevami iz te uredbe in Uredbe (EU) [...] o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost, pri čemer Komisija sprejme delegirani akt o odobritvi načrta za nacionalna in regionalna partnerstva zadevne države članice v skladu s postopkom iz člena 23 Uredbe (EU) [...] o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost, ter za spremembo seznama izvedbenih ukrepov iz Priloge I bi bilo treba na Komisijo prenesti pooblastilo za sprejemanje aktov v skladu s členom 290 Pogodbe o delovanju Evropske unije. Zlasti je pomembno, da se Komisija pri svojem pripravljalnem delu ustrezno posvetuje, tudi na ravni strokovnjakov, in da se ta posvetovanja izvedejo v skladu z načeli, določenimi v Medinstitucionalnem sporazumu o boljši pripravi zakonodaje z dne 13. aprila 2016. Za zagotovitev enakopravnega sodelovanja pri pripravi delegiranih aktov Evropski parlament in Svet zlasti prejmeta vse dokumente sočasno s strokovnjaki iz držav članic, njuni strokovnjaki pa se sistematično lahko udeležujejo sestankov strokovnih skupin Komisije, ki zadevajo pripravo delegiranih aktov.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raquel García Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Lucia Yar, Sophie Wilmès, Abir Al-Sahlani, Jan-Christoph Oetjen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 1 – odstavek 1</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	Predlagana uredba določa cilje in financiranje podpore Unije za notranjo varnost za obdobje od 1. januarja 2028 do 31. decembra 2034. Ta podpora Unije se zagotovi na podlagi horizontalnih pravil Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost, vzpostavljenega z Uredbo (EU) [...].
	Predlagana uredba določa cilje, področje uporabe in financiranje podpore Unije za notranjo varnost za obdobje od 1. januarja 2028 do 31. decembra 2034. Ta podpora Unije se zagotovi na podlagi horizontalnih pravil Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost, vzpostavljenega z Uredbo (EU) [...].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 – točka 2</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(2)	„preprečevanje“ v zvezi s kriminalom, pomeni vse ukrepe, ki so namenjeni zmanjšanju oziroma prispevajo k zmanjšanju kriminala in občutka negotovosti državljanov, kakor je navedeno v členu 2(2) Sklepa Sveta 2009/902/PNZ8;
	(2)	„preprečevanje“ v zvezi s kriminalom pomeni vse ukrepe, ki so namenjeni zmanjšanju oziroma prispevajo k zmanjšanju kriminala, tako v količinskem kot v kakovostnem smislu, bodisi z neposrednim odvračanjem od kriminalnih dejavnosti bodisi prek politik in ukrepov, ki so namenjeni zmanjšanju možnosti za kazniva dejanja in odpravljanju vzrokov kaznivih dejanj;

	_________________
	

	8 Sklep Sveta 2009/902/PNZ z dne 30. novembra 2009 o ustanovitvi Evropske mreže za preprečevanje kriminala (EUCPN) in razveljavitvi Sklepa 2001/427/PNZ (UL L 321, 8.12.2009, str. 44, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2009/902/oj).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazložitev</TitreJust>
Ta sklep Sveta je bil sprejet pred Lizbonsko pogodbo, ko Evropski parlament ni bil pristojen za območje svobode, varnosti in pravice.
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 – točka 2</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(2)	„preprečevanje“ v zvezi s kriminalom, pomeni vse ukrepe, ki so namenjeni zmanjšanju oziroma prispevajo k zmanjšanju kriminala in občutka negotovosti državljanov, kakor je navedeno v členu 2(2) Sklepa Sveta 2009/902/PNZ8;
	(2)	„preprečevanje“ v zvezi s kriminalom pomeni vse ukrepe, ki so namenjeni zmanjšanju oziroma prispevajo k zmanjšanju kriminala, kakor je navedeno v členu 2(2) Sklepa Sveta 2009/902/PNZ8;

	_________________
	_________________

	8 Sklep Sveta 2009/902/PNZ z dne 30. novembra 2009 o ustanovitvi Evropske mreže za preprečevanje kriminala (EUCPN) in razveljavitvi Sklepa 2001/427/PNZ (UL L 321, 8.12.2009, str. 44, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2009/902/oj).
	8 Sklep Sveta 2009/902/PNZ z dne 30. novembra 2009 o ustanovitvi Evropske mreže za preprečevanje kriminala (EUCPN) in razveljavitvi Sklepa 2001/427/PNZ (UL L 321, 8.12.2009, str. 44, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2009/902/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 – točka 3</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(3)	„izmenjava informacij“ pomeni varno zbiranje, hrambo, obdelavo, analizo in prenos ter dostop do informacij, pomembnih za organe iz člena 87 PDEU in za Europol ter za druge zadevne agencije in organe Unije pri preprečevanju, odkrivanju, preiskovanju in pregonu kaznivih dejanj, zlasti čezmejnih hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, vključno s kibernetsko kriminaliteto in terorizmom;
	(3)	„izmenjava informacij“ pomeni varno zbiranje, hrambo, obdelavo, analizo in prenos ter dostop do informacij, pomembnih za organe iz člena 87 PDEU in za Europol ter za druge zadevne agencije in organe Unije pri preprečevanju, odkrivanju, preiskovanju in pregonu kaznivih dejanj, zlasti čezmejnih hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 – točka 3</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(3)	„izmenjava informacij“ pomeni varno zbiranje, hrambo, obdelavo, analizo in prenos ter dostop do informacij, pomembnih za organe iz člena 87 PDEU in za Europol ter za druge zadevne agencije in organe Unije pri preprečevanju, odkrivanju, preiskovanju in pregonu kaznivih dejanj, zlasti čezmejnih hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, vključno s kibernetsko kriminaliteto in terorizmom;
	(3)	„izmenjava informacij“ pomeni varno zbiranje, hrambo, obdelavo, analizo in prenos ter dostop do informacij, pomembnih za organe iz člena 87 PDEU in za Europol ter za druge zadevne agencije in organe Unije pri preprečevanju, odkrivanju, preiskovanju in pregonu kaznivih dejanj, zlasti čezmejnih hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazložitev</TitreJust>
Ponovno je cilj izogniti se izpostavljanju konkretnih vrst kaznivih dejanj.
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raquel García Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Lucia Yar, Sophie Wilmès, Abir Al-Sahlani, Jan-Christoph Oetjen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 – točka 5 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(5a)	„korupcija“ pomeni katero koli kaznivo dejanje iz Direktive (EU) 2026/1021 Evropskega parlamenta in Sveta;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emil Radev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 – točka 6</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(6)	„radikalizacija“ pomeni postopen in kompleksen proces, ki vodi v nasilni ekstremizem in terorizem, v katerem posameznik ali skupina posameznikov sprejme radikalno ideologijo ali prepričanje, ki sprejema, uporablja ali dopušča nasilje, vključno s terorističnimi dejanji, za dosego določenega političnega, verskega ali ideološkega cilja;
	(6)	„radikalizacija“ pomeni postopen in kompleksen proces, ki vodi v nasilni ekstremizem in terorizem, v katerem posameznik ali skupina posameznikov – med drugim prek verskih, izobraževalnih, socialnih ali digitalnih okolij in omrežij – sprejme radikalno ideologijo ali prepričanje, ki sprejema, uporablja ali dopušča nasilje, vključno s terorističnimi dejanji, za dosego določenega političnega, verskega ali ideološkega cilja;


Or. <Original>{BG}bg</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 – točka 6</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(6)	„radikalizacija“ pomeni postopen in kompleksen proces, ki vodi v nasilni ekstremizem in terorizem, v katerem posameznik ali skupina posameznikov sprejme radikalno ideologijo ali prepričanje, ki sprejema, uporablja ali dopušča nasilje, vključno s terorističnimi dejanji, za dosego določenega političnega, verskega ali ideološkega cilja;
	(6)	„radikalizacija“ pomeni postopen in kompleksen proces, ki vodi v nasilni ekstremizem in terorizem, v katerem posameznik ali skupina posameznikov sprejme radikalno ideologijo ali prepričanje, ki sprejema, uporablja ali dopušča nasilje, vključno s terorističnimi dejanji ter ogrožanjem javnega reda in delovanja družbe, za dosego določenega političnega, verskega ali ideološkega cilja;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 – točka 6</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(6)	„radikalizacija“ pomeni postopen in kompleksen proces, ki vodi v nasilni ekstremizem in terorizem, v katerem posameznik ali skupina posameznikov sprejme radikalno ideologijo ali prepričanje, ki sprejema, uporablja ali dopušča nasilje, vključno s terorističnimi dejanji, za dosego določenega političnega, verskega ali ideološkega cilja;
	(6)	„radikalizacija“ pomeni postopen in kompleksen proces, ki vodi v nasilni ekstremizem in terorizem, v katerem posameznik ali skupina posameznikov sprejme nasilno ideologijo ali prepričanje, ki sprejema, uporablja ali dopušča nasilje, vključno s terorističnimi dejanji, za dosego določenega političnega, verskega ali ideološkega cilja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 – točka 6</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(6)	„radikalizacija“ pomeni postopen in kompleksen proces, ki vodi v nasilni ekstremizem in terorizem, v katerem posameznik ali skupina posameznikov sprejme radikalno ideologijo ali prepričanje, ki sprejema, uporablja ali dopušča nasilje, vključno s terorističnimi dejanji, za dosego določenega političnega, verskega ali ideološkega cilja;
	(6)	„radikalizacija“ pomeni postopen in kompleksen proces, ki vodi v nasilni ekstremizem in terorizem, v katerem posameznik ali skupina posameznikov sprejme nasilno ideologijo ali prepričanje, ki sprejema, uporablja ali dopušča nasilje, vključno s terorističnimi dejanji, za dosego določenega političnega, verskega ali ideološkega cilja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 – točka 7</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(7)	„kibernetska kriminaliteta“ pomeni kazniva dejanja, ki jih je mogoče storiti le z uporabo sistemov informacijske in komunikacijske tehnologije (sistemi IKT), ki so uporabljeni kot orodje za storitev kaznivega dejanja ali kot glavna tarča kaznivega dejanja (kibernetsko pogojena kazniva dejanja), ali klasična kazniva dejanja, katerih obseg ali doseg se lahko poveča z uporabo računalnikov, računalniških omrežij ali drugih sistemov IKT (kibernetsko omogočena kazniva dejanja);
	(7)	„računalniška kriminaliteta“ pomeni katero koli naklepno ravnanje ali kaznivo dejanje iz Direktive 2013/40/EU Evropskega parlamenta in Sveta1a;

	
	(Opredelitev se lahko tudi v celoti črta, če posamezna kazniva dejanja ne bodo navedena. Enako velja za pojem „terorizem“.)

	
	_________________

	
	1a Direktiva 2013/40/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. avgusta 2013 o napadih na informacijske sisteme in nadomestitvi Okvirnega sklepa Sveta 2005/222/PNZ (UL L 218, 14.8.2013, str. 8, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/40/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 – točka 7</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(7)	„kibernetska kriminaliteta“ pomeni kazniva dejanja, ki jih je mogoče storiti le z uporabo sistemov informacijske in komunikacijske tehnologije (sistemi IKT), ki so uporabljeni kot orodje za storitev kaznivega dejanja ali kot glavna tarča kaznivega dejanja (kibernetsko pogojena kazniva dejanja), ali klasična kazniva dejanja, katerih obseg ali doseg se lahko poveča z uporabo računalnikov, računalniških omrežij ali drugih sistemov IKT (kibernetsko omogočena kazniva dejanja);
	(7)	„kibernetska kriminaliteta“ pomeni kazniva dejanja, ki jih je mogoče storiti le z uporabo sistemov informacijske in komunikacijske tehnologije (sistemi IKT), ki so uporabljeni kot orodje za storitev kaznivega dejanja ali kot glavna tarča kaznivega dejanja (kibernetsko pogojena kazniva dejanja), ali klasična kazniva dejanja, katerih obseg ali doseg se lahko poveča z uporabo računalnikov, računalniških omrežij, umetnointeligenčnih sistemov v smislu Uredbe (EU) 2024/1689 ali drugih sistemov IKT (kibernetsko omogočena kazniva dejanja);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 – točka 8</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(8)	„operativno sodelovanje na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj“ pomeni operativno sodelovanje med organi dveh ali več držav članic iz člena 87(3) PDEU ali delovanje pristojnih organov ene države članice na ozemlju druge države članice, kot je navedeno v členu 89 PDEU;
	(8)	„operativno sodelovanje na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj“ pomeni operativno sodelovanje med organi dveh ali več držav članic iz člena 87(3) PDEU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 – točka 9</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(9)	„hibridna grožnja“ pomeni vse škodljive dejavnosti, vključno z manipulacijo z informacijami, kibernetskimi napadi in instrumentalizacijo migrantov, ki se načrtujejo in izvajajo usklajeno z zlonamernim namenom, da bi se škodilo državi članici ali kateri od njenih institucij.
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazložitev</TitreJust>
Generalni direktorat za migracije in notranje zadeve je na prvem tehničnem sestanku priznal, da je ta opredelitev preohlapna in bi zajela tudi zakonite dejavnosti.
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 – točka 9</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(9)	„hibridna grožnja“ pomeni vse škodljive dejavnosti, vključno z manipulacijo z informacijami, kibernetskimi napadi in instrumentalizacijo migrantov, ki se načrtujejo in izvajajo usklajeno z zlonamernim namenom, da bi se škodilo državi članici ali kateri od njenih institucij.
	črtano


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 – točka 9</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(9)	„hibridna grožnja“ pomeni vse škodljive dejavnosti, vključno z manipulacijo z informacijami, kibernetskimi napadi in instrumentalizacijo migrantov, ki se načrtujejo in izvajajo usklajeno z zlonamernim namenom, da bi se škodilo državi članici ali kateri od njenih institucij.
	(9)	„hibridna grožnja“ pomeni katero koli usklajeno dejavnost, ki se ob podpori države ali brez nje izvaja prek asimetričnih ali nekonvencionalnih sredstev ali sredstev sive cone pod pragom tradicionalnega vojaškega konflikta ter se načrtuje in izvaja usklajeno z zlonamernim namenom izkoriščanja strukturnih ranljivosti, motenja kritične infrastrukture ali ogrožanja varnosti, javnega reda, institucionalne odpornosti ali ozemeljske celovitosti Unije oziroma ene ali več držav članic.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazložitev</TitreJust>
As emphasized in the Commission’s Communication on the EU's eastern regions (COM(2026) 82 final), the security architecture of the Eastern Flank is under persistent, evolving duress from non-conventional methods designed to deliberately operate just below the threshold of formal military conflict. These fluid campaigns target the seams between internal security, external border management, macro-economic stability, and digital resilience. To ensure maximum resilience and long-term legislative relevance, the definition of a 'hybrid threat' must remain completely neutral regarding specific technological or operational methods. Listing explicit examples of harmful activities inadvertently creates legal loopholes, as hostile actors continuously innovate new forms of gray-zone aggression that may not fit neatly into pre-defined categories.
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 – točka 9</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(9)	„hibridna grožnja“ pomeni vse škodljive dejavnosti, vključno z manipulacijo z informacijami, kibernetskimi napadi in instrumentalizacijo migrantov, ki se načrtujejo in izvajajo usklajeno z zlonamernim namenom, da bi se škodilo državi članici ali kateri od njenih institucij.
	(9)	„hibridna grožnja“ pomeni usklajene škodljive dejavnosti, vključno z manipulacijo z informacijami, sabotažo, kibernetskimi napadi, tujim vmešavanjem, napadi na kritično infrastrukturo, izkoriščanjem organiziranih kriminalnih združb ali instrumentalizacijo migrantov, ki jih državni ali nedržavni akterji izvajajo z zlonamernim namenom ogrožanja varnosti, javnega reda, demokratičnih institucij ali družbene odpornosti države članice ali Unije.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 – točka 9</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(9)	„hibridna grožnja“ pomeni vse škodljive dejavnosti, vključno z manipulacijo z informacijami, kibernetskimi napadi in instrumentalizacijo migrantov, ki se načrtujejo in izvajajo usklajeno z zlonamernim namenom, da bi se škodilo državi članici ali kateri od njenih institucij.
	(9)	„hibridna grožnja“ pomeni usklajene škodljive dejavnosti, vključno s kibernetskimi napadi, napadi na kritično infrastrukturo, dezinformacijskimi dejavnostmi, povezanimi s kriminalnimi akterji in kriminalnimi dejavnostmi v zvezi z instrumentalizacijo migrantov, ki se načrtujejo in izvajajo usklajeno z zlonamernim namenom, da bi se škodilo Uniji, državi članici ali kateri od njunih institucij.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jeadis Jeadi (Geadis Geadi)</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 – točka 9</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(9)	„hibridna grožnja“ pomeni vse škodljive dejavnosti, vključno z manipulacijo z informacijami, kibernetskimi napadi in instrumentalizacijo migrantov, ki se načrtujejo in izvajajo usklajeno z zlonamernim namenom, da bi se škodilo državi članici ali kateri od njenih institucij.
	(9)	„hibridna grožnja“ pomeni vse škodljive dejavnosti, vključno z manipulacijo z informacijami, kibernetskimi napadi, instrumentalizacijo migrantov, usklajenimi dezinformacijskimi kampanjami in organiziranim širjenjem neutemeljenih trditev, ki se načrtujejo in izvajajo usklajeno z zlonamernim namenom, da bi se škodilo državi članici ali kateri od njenih institucij.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 – točka 9</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(9)	„hibridna grožnja“ pomeni vse škodljive dejavnosti, vključno z manipulacijo z informacijami, kibernetskimi napadi in instrumentalizacijo migrantov, ki se načrtujejo in izvajajo usklajeno z zlonamernim namenom, da bi se škodilo državi članici ali kateri od njenih institucij.
	(9)	„hibridna grožnja“ pomeni vse škodljive dejavnosti, vključno z manipulacijo z informacijami, kibernetskimi napadi, sabotažo kritične infrastrukture, gospodarsko prisilo in instrumentalizacijo tokov nedovoljenih migracij, ki se načrtujejo in izvajajo usklajeno z zlonamernim namenom, da bi se škodilo državi članici ali kateri od njenih institucij.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Maciej Wąsik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 – točka 9</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(9)	„hibridna grožnja“ pomeni vse škodljive dejavnosti, vključno z manipulacijo z informacijami, kibernetskimi napadi in instrumentalizacijo migrantov, ki se načrtujejo in izvajajo usklajeno z zlonamernim namenom, da bi se škodilo državi članici ali kateri od njenih institucij.
	(9)	„hibridna grožnja“ pomeni vse škodljive dejavnosti, vključno s kinetičnimi dejanji, kot so sabotaže, pa tudi manipulacijo z informacijami, kibernetskimi napadi in instrumentalizacijo migrantov, ki se načrtujejo in izvajajo usklajeno z zlonamernim namenom, da bi se škodilo državi članici ali kateri od njenih institucij.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 – točka 9</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(9)	„hibridna grožnja“ pomeni vse škodljive dejavnosti, vključno z manipulacijo z informacijami, kibernetskimi napadi in instrumentalizacijo migrantov, ki se načrtujejo in izvajajo usklajeno z zlonamernim namenom, da bi se škodilo državi članici ali kateri od njenih institucij.
	(9)	„hibridna grožnja“ pomeni vse škodljive dejavnosti, vključno z motnjami v kritični infrastrukturi, sabotažo, manipulacijo z informacijami, kibernetskimi napadi in instrumentalizacijo migrantov, ki se načrtujejo in izvajajo usklajeno z zlonamernim namenom, da bi se škodilo državi članici ali kateri od njenih institucij.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazložitev</TitreJust>
S predlogom spremembe so bile v opredelitev hibridnih groženj dodane sabotaža in motnje v kritični infrastrukturi, da bi bil ustrezno zajet širok spekter usklajenih sovražnih dejavnosti, ki se uporabljajo za ogrožanje držav članic in njihovih institucij. Te dejavnosti postajajo v sedanjih varnostnih razmerah vse pomembnejše in bi morale biti v opredelitvi izrecno omenjene.
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dainius Žalimas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 – točka 9</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(9)	„hibridna grožnja“ pomeni vse škodljive dejavnosti, vključno z manipulacijo z informacijami, kibernetskimi napadi in instrumentalizacijo migrantov, ki se načrtujejo in izvajajo usklajeno z zlonamernim namenom, da bi se škodilo državi članici ali kateri od njenih institucij.
	(9)	„hibridna grožnja“ pomeni vse škodljive dejavnosti, vključno z motnjami v kritični infrastrukturi, sabotažo, manipulacijo z informacijami, kibernetskimi napadi in instrumentalizacijo migrantov, ki se načrtujejo in izvajajo usklajeno z zlonamernim namenom, da bi se škodilo državi članici ali kateri od njenih institucij.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 – točka 9</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(9)	„hibridna grožnja“ pomeni vse škodljive dejavnosti, vključno z manipulacijo z informacijami, kibernetskimi napadi in instrumentalizacijo migrantov, ki se načrtujejo in izvajajo usklajeno z zlonamernim namenom, da bi se škodilo državi članici ali kateri od njenih institucij.
	(9)	„hibridna grožnja“ pomeni vse škodljive dejavnosti, vključno z manipulacijo z informacijami in kibernetskimi napadi, ki se načrtujejo in izvajajo usklajeno z zlonamernim namenom, da bi se škodilo državi članici ali kateri od njenih institucij.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 – točka 9</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(9)	„hibridna grožnja“ pomeni vse škodljive dejavnosti, vključno z manipulacijo z informacijami, kibernetskimi napadi in instrumentalizacijo migrantov, ki se načrtujejo in izvajajo usklajeno z zlonamernim namenom, da bi se škodilo državi članici ali kateri od njenih institucij.
	(9)	„hibridna grožnja“ pomeni vse škodljive dejavnosti, vključno z usklajeno in zlonamerno manipulacijo z informacijami, kibernetskimi napadi in instrumentalizacijo migrantov, ki se načrtujejo in izvajajo z namenom, da bi se škodilo državi članici ali kateri od njenih institucij.


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicola Procaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(1a) „območja trdovratne prisotnosti hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala“, splošno znana kot „prepovedana območja“, pomenijo geografsko razmejena mestna območja, za katera so značilni nenehno visoka stopnja hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, pojav vzporednih družbenih in gospodarskih struktur ter dokumentirano zmanjšanje dejanske prisotnosti in moči javnih služb, vključno s službami za preprečevanje, odkrivanje in preiskovanje kaznivih dejanj ter službami za ukrepanje v izrednih razmerah. Države članice ta območja opredelijo na podlagi kazalnikov, ki jih je mogoče opazovati in meriti, ter ob polnem spoštovanju temeljnih pravic.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazložitev</TitreJust>
Zaradi neobstoja skupne opredelitve na ravni Unije je težko opredeliti območja, na katerih huda kazniva dejanja in organizirani kriminal zmanjšujejo dejansko prisotnost javnih organov. Predlagana opredelitev temelji na objektivnih in merljivih kazalnikih, vključno s stopnjo hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, pojavom vzporednih družbenih in gospodarskih struktur ter manjšo prisotnostjo javnih organov. Potrebna je jasna opredelitev, da se zagotovi pravna varnost in omogoči ciljno usmerjena podpora Unije.
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	Člen 2a	

	
	Spoštovanje temeljnih pravic

	
	Ukrepi, financirani v okviru podpore Unije, se izvajajo ob polnem spoštovanju temeljnih pravic in človekovega dostojanstva. Natančneje, ti ukrepi morajo biti v skladu z Listino, pravom Unije o varstvu podatkov in Evropsko konvencijo o varstvu človekovih pravic in temeljnih svoboščin (EKČP). Pri izvajanju ukrepov v okviru podpore Unije so države članice, kadar je to mogoče, še posebej pozorne na nudenje pomoči ranljivim osebam, zlasti otrokom in mladoletnikom brez spremstva, ter njihovo zaščito.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka a</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(a)	krepitev zmogljivosti Unije in držav članic na področju preprečevanja hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok ter hibridnimi grožnjami, ter boja proti njim, pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi, tudi z inovativnimi metodami in novimi tehnologijami na področju notranje varnosti;
	(a)	krepitev zmogljivosti Unije in držav članic na področju preprečevanja hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok, okoljsko kriminaliteto in hibridnimi grožnjami, ter boja proti njim, pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi, tudi z inovativnimi metodami in novimi tehnologijami na področju notranje varnosti, ter zmogljivosti za preprečevanje kriminalnih zlorab umetne inteligence in boj proti njim v skladu s pravom Unije, vključno z zahtevami glede temeljnih pravic in varstva osebnih podatkov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emil Radev, Sirpa Pietikäinen, Sebastian Everding, Petras Auštrevičius, Manuela Ripa, Niels Fuglsang</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka a</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(a)	krepitev zmogljivosti Unije in držav članic na področju preprečevanja hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok ter hibridnimi grožnjami, ter boja proti njim, pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi, tudi z inovativnimi metodami in novimi tehnologijami na področju notranje varnosti;
	(a)	krepitev zmogljivosti Unije in držav članic na področju preprečevanja hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok, hibridnimi grožnjami in kaznivimi dejanji, povezanimi z mučenjem živali, ter izkoriščevalskim ali komercialnim širjenjem vsebin, ki prikazujejo ali spodbujajo taka dejanja, ter boja proti njim, pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi, tudi z inovativnimi metodami in novimi tehnologijami na področju notranje varnosti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raquel García Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Lucia Yar, Sophie Wilmès, Abir Al-Sahlani, Jan-Christoph Oetjen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka a</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(a)	krepitev zmogljivosti Unije in držav članic na področju preprečevanja hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok ter hibridnimi grožnjami, ter boja proti njim, pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi, tudi z inovativnimi metodami in novimi tehnologijami na področju notranje varnosti;
	(a)	krepitev zmogljivosti Unije in držav članic na področju preprečevanja hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok, nedovoljenim prometom s prepovedanimi drogami, finančno kriminaliteto, uporabo zakonite infrastrukture s strani storilcev kaznivih dejanj, korupcijo in hibridnimi grožnjami, ter boja proti njim, pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi, tudi z inovativnimi metodami in novimi tehnologijami na področju notranje varnosti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka a</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(a)	krepitev zmogljivosti Unije in držav članic na področju preprečevanja hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok ter hibridnimi grožnjami, ter boja proti njim, pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi, tudi z inovativnimi metodami in novimi tehnologijami na področju notranje varnosti;
	(a)	krepitev zmogljivosti Unije in držav članic na področju preprečevanja hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala ter boja proti njim, pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi, tudi z inovativnimi metodami in novimi tehnologijami na področju notranje varnosti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazložitev</TitreJust>
Ponovno je cilj izogniti se izpostavljanju konkretnih vrst kaznivih dejanj.
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicola Procaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka a</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(a)	krepitev zmogljivosti Unije in držav članic na področju preprečevanja hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok ter hibridnimi grožnjami, ter boja proti njim, pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi, tudi z inovativnimi metodami in novimi tehnologijami na področju notranje varnosti;
	(a)	krepitev zmogljivosti Unije in držav članic na področju preprečevanja hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok ter hibridnimi grožnjami, ter boja proti njim, ponovna vzpostavitev dejanske prisotnosti javnih organov na območjih trdovratne prisotnosti hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, pa tudi zaščita državljanov in javnih prostorov pred napadi, tudi z inovativnimi metodami in novimi tehnologijami na področju notranje varnosti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Maciej Wąsik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka a</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(a)	krepitev zmogljivosti Unije in držav članic na področju preprečevanja hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok ter hibridnimi grožnjami, ter boja proti njim, pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi, tudi z inovativnimi metodami in novimi tehnologijami na področju notranje varnosti;
	(a)	krepitev zmogljivosti Unije in držav članic na področju preprečevanja hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok, tihotapljenjem migrantov, trgovino z ljudmi, instrumentalizacijo migrantov in hibridnimi grožnjami, kot so sabotaže, ter boja proti njim, pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi, tudi z inovativnimi metodami in novimi tehnologijami na področju notranje varnosti;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka a</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(a)	krepitev zmogljivosti Unije in držav članic na področju preprečevanja hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok ter hibridnimi grožnjami, ter boja proti njim, pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi, tudi z inovativnimi metodami in novimi tehnologijami na področju notranje varnosti;
	(a)	krepitev zmogljivosti Unije in držav članic, vključno z opremo in tehnološkimi sredstvi, na področju preprečevanja hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, nedovoljenim prometom s prepovedanimi drogami, tihotapljenjem migrantov, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok ter hibridnimi grožnjami, ter boja proti njim, pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi, tudi z inovativnimi metodami in novimi tehnologijami na področju notranje varnosti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka a</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(a)	krepitev zmogljivosti Unije in držav članic na področju preprečevanja hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok ter hibridnimi grožnjami, ter boja proti njim, pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi, tudi z inovativnimi metodami in novimi tehnologijami na področju notranje varnosti;
	(a)	krepitev zmogljivosti Unije in držav članic na področju preprečevanja hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok, hibridnimi grožnjami, trgovino z ljudmi, tihotapljenjem migrantov in nedovoljenim prometom s prepovedanimi drogami, ter boja proti njim, pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi, tudi z inovativnimi metodami in novimi tehnologijami na področju notranje varnosti;


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka a</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(a)	krepitev zmogljivosti Unije in držav članic na področju preprečevanja hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok ter hibridnimi grožnjami, ter boja proti njim, pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi, tudi z inovativnimi metodami in novimi tehnologijami na področju notranje varnosti;
	(a)	krepitev zmogljivosti Unije in držav članic na področju preprečevanja hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto ter spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok, ter boja proti njim, pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Malik Azmani, Hilde Vautmans, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka a</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(a)	krepitev zmogljivosti Unije in držav članic na področju preprečevanja hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok ter hibridnimi grožnjami, ter boja proti njim, pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi, tudi z inovativnimi metodami in novimi tehnologijami na področju notranje varnosti;
	(a)	krepitev zmogljivosti Unije in držav članic na področju preprečevanja hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nedovoljenim prometom s prepovedanimi drogami in povezanimi kriminalnimi mrežami, finančno kriminaliteto, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok ter hibridnimi grožnjami, ter boja proti njim, pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi, tudi z inovativnimi metodami in novimi tehnologijami na področju notranje varnosti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka a</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(a)	krepitev zmogljivosti Unije in držav članic na področju preprečevanja hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok ter hibridnimi grožnjami, ter boja proti njim, pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi, tudi z inovativnimi metodami in novimi tehnologijami na področju notranje varnosti;
	(a)	krepitev zmogljivosti Unije in držav članic na področju preprečevanja hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok ter hibridnimi grožnjami, ter boja proti njim, pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dainius Žalimas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka a</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(a)	krepitev zmogljivosti Unije in držav članic na področju preprečevanja hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok ter hibridnimi grožnjami, ter boja proti njim, pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi, tudi z inovativnimi metodami in novimi tehnologijami na področju notranje varnosti;
	(a)	krepitev zmogljivosti Unije in držav članic na področju preprečevanja hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok ter najrazličnejšimi hibridnimi grožnjami, ter boja proti njim, pa tudi v zvezi z zaščito državljanov, javnih prostorov in kritične infrastrukture pred napadi, tudi z inovativnimi metodami in novimi tehnologijami na področju notranje varnosti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka a</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(a)	krepitev zmogljivosti Unije in držav članic na področju preprečevanja hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok ter hibridnimi grožnjami, ter boja proti njim, pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi, tudi z inovativnimi metodami in novimi tehnologijami na področju notranje varnosti;
	(a)	krepitev zmogljivosti Unije in držav članic na področju preprečevanja hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok ter najrazličnejšimi hibridnimi grožnjami, ter boja proti njim, pa tudi v zvezi z zaščito državljanov, javnih prostorov in kritične infrastrukture pred napadi, tudi z inovativnimi metodami in novimi tehnologijami na področju notranje varnosti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazložitev</TitreJust>
Hibridne grožnje se pojavljajo v številnih oblikah in se še naprej spreminjajo. Predlog spremembe vključuje sklic na najrazličnejše hibridne grožnje in izrecno priznava pomen zaščite kritične infrastrukture.
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka b</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(b)	spodbujanje zmogljivosti držav članic s krepitvijo odpornosti kritičnih subjektov proti sovražnim dejanjem ter obvladovanje incidentov, tveganj in kriz, povezanih z varnostjo, tudi s pomočjo interoperabilnih kritičnih komunikacijskih sistemov;
	(b)	spodbujanje zmogljivosti držav članic z izboljšanjem zaščite in spremljanja kritičnih subjektov in kritične infrastrukture ter krepitvijo njihove odpornosti proti sovražnim dejanjem, sabotaži, kibernetskim napadom, terorističnim grožnjam in hibridnim grožnjam ter z obvladovanjem incidentov, tveganj in kriz, povezanih z varnostjo, tudi s pomočjo interoperabilnih kritičnih komunikacijskih sistemov, orodij za zgodnje opozarjanje in zmogljivosti za varno digitalno spremljanje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka b</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(b)	spodbujanje zmogljivosti držav članic s krepitvijo odpornosti kritičnih subjektov proti sovražnim dejanjem ter obvladovanje incidentov, tveganj in kriz, povezanih z varnostjo, tudi s pomočjo interoperabilnih kritičnih komunikacijskih sistemov;
	(b)	spodbujanje zmogljivosti držav članic s krepitvijo odpornosti kritičnih subjektov proti sovražnim dejanjem ter obvladovanje incidentov, tveganj in kriz, povezanih z varnostjo, tudi s pomočjo interoperabilnih kritičnih komunikacijskih sistemov, usposabljanja za vnovično vzpostavitev delovanja po nepredvidljivih dogodkih, zadostnih zalog in decentraliziranega skladiščenja rezervnih delov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazložitev</TitreJust>
V skladu s strokovnim prispevkom z izmenjave mnenj Odbora za državljanske svoboščine, pravosodje in notranje zadeve o krepitvi civilne zaščite EU in povečanju odpornosti evropske kritične infrastrukture z dne 1. junija 2026.
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka b</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(b)	spodbujanje zmogljivosti držav članic s krepitvijo odpornosti kritičnih subjektov proti sovražnim dejanjem ter obvladovanje incidentov, tveganj in kriz, povezanih z varnostjo, tudi s pomočjo interoperabilnih kritičnih komunikacijskih sistemov;
	(b)	spodbujanje zmogljivosti držav članic s krepitvijo odpornosti kritičnih subjektov in kritične infrastrukture proti sovražnim dejanjem ter obvladovanje incidentov, tveganj in kriz, povezanih z varnostjo, tudi s pomočjo interoperabilnih kritičnih komunikacijskih sistemov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazložitev</TitreJust>
S tem predlogom spremembe je bila poleg kritičnih subjektov izrecno navedena tudi kritična infrastruktura, saj gre za različna pojma, ki ju je treba v uredbi ustrezno priznati.
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dainius Žalimas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka b</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(b)	spodbujanje zmogljivosti držav članic s krepitvijo odpornosti kritičnih subjektov proti sovražnim dejanjem ter obvladovanje incidentov, tveganj in kriz, povezanih z varnostjo, tudi s pomočjo interoperabilnih kritičnih komunikacijskih sistemov;
	(b)	spodbujanje zmogljivosti držav članic s krepitvijo odpornosti kritičnih subjektov in kritične infrastrukture proti sovražnim dejanjem ter obvladovanje incidentov, tveganj in kriz, povezanih z varnostjo, tudi s pomočjo interoperabilnih kritičnih komunikacijskih sistemov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka b</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(b)	spodbujanje zmogljivosti držav članic s krepitvijo odpornosti kritičnih subjektov proti sovražnim dejanjem ter obvladovanje incidentov, tveganj in kriz, povezanih z varnostjo, tudi s pomočjo interoperabilnih kritičnih komunikacijskih sistemov;
	(b)	spodbujanje zmogljivosti držav članic s krepitvijo odpornosti kritičnih subjektov proti sovražnim dejanjem, vključno s hibridnimi grožnjami, ter obvladovanje incidentov, tveganj in kriz, povezanih z varnostjo, tudi s pomočjo interoperabilnih kritičnih komunikacijskih sistemov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka b</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(b)	spodbujanje zmogljivosti držav članic s krepitvijo odpornosti kritičnih subjektov proti sovražnim dejanjem ter obvladovanje incidentov, tveganj in kriz, povezanih z varnostjo, tudi s pomočjo interoperabilnih kritičnih komunikacijskih sistemov;
	(b)	spodbujanje zmogljivosti držav članic s krepitvijo odpornosti kritičnih subjektov ter obvladovanje incidentov, tveganj in kriz, povezanih z varnostjo, tudi s pomočjo interoperabilnih kritičnih komunikacijskih sistemov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka c</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(c)	izboljšanje in olajševanje izmenjave informacij med pristojnimi organi in ustreznimi organi, uradi in agencijami Unije in znotraj njih ter po potrebi s tretjimi državami in mednarodnimi organizacijami in zasebnimi stranmi;
	(c)	izboljšanje in olajševanje izmenjave informacij med pristojnimi organi in ustreznimi organi, uradi in agencijami Unije in znotraj njih ter po potrebi s tretjimi državami, mednarodnimi organizacijami in zasebnimi stranmi v obsegu, določenem v pravu Unije ali pravu držav članic, ter v skladu z veljavno zakonodajo o varstvu podatkov;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka c</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(c)	izboljšanje in olajševanje izmenjave informacij med pristojnimi organi in ustreznimi organi, uradi in agencijami Unije in znotraj njih ter po potrebi s tretjimi državami in mednarodnimi organizacijami in zasebnimi stranmi;
	(c)	izboljšanje in olajševanje izmenjave informacij med pristojnimi organi in ustreznimi organi, uradi in agencijami Unije in znotraj njih ter po potrebi z mednarodnimi organizacijami, zasebnimi stranmi in tretjimi državami, zlasti za vračanje oseb, ki na ozemlju Unije prebivajo nezakonito, in preprečevanje nedovoljenih migracij;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka c</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(c)	izboljšanje in olajševanje izmenjave informacij med pristojnimi organi in ustreznimi organi, uradi in agencijami Unije in znotraj njih ter po potrebi s tretjimi državami in mednarodnimi organizacijami in zasebnimi stranmi;
	(c)	izboljšanje in olajševanje izmenjave informacij med pristojnimi organi in ustreznimi organi, uradi in agencijami Unije in znotraj njih ter, če je to primerno in ustrezno utemeljeno, s tretjimi državami in mednarodnimi organizacijami povsem v skladu z obveznostmi mednarodnega prava in ob spoštovanju temeljnih pravic;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka c</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(c)	izboljšanje in olajševanje izmenjave informacij med pristojnimi organi in ustreznimi organi, uradi in agencijami Unije in znotraj njih ter po potrebi s tretjimi državami in mednarodnimi organizacijami in zasebnimi stranmi;
	(c)	izboljšanje in olajševanje pravočasne, varne in interoperabilne izmenjave informacij med pristojnimi organi držav članic in ustreznimi organi, uradi in agencijami Unije in znotraj njih ter po potrebi s tretjimi državami, mednarodnimi organizacijami in zasebnimi stranmi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Malik Azmani, Hilde Vautmans, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka c</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(c)	izboljšanje in olajševanje izmenjave informacij med pristojnimi organi in ustreznimi organi, uradi in agencijami Unije in znotraj njih ter po potrebi s tretjimi državami in mednarodnimi organizacijami in zasebnimi stranmi;
	(c)	izboljšanje in olajševanje izmenjave informacij med pristojnimi organi in ustreznimi organi, uradi in agencijami Unije, kot je Europol, in znotraj njih ter po potrebi s tretjimi državami, mednarodnimi organizacijami in zasebnimi stranmi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicola Procaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka d</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(d)	izboljšanje in krepitev operativnega sodelovanja na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj, vključno s skupnimi operacijami, med pristojnimi organi v zvezi s preprečevanjem hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok, hibridnimi grožnjami, ter bojem proti njim pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi;
	(d)	izboljšanje in krepitev operativnega sodelovanja na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj, vključno s skupnimi operacijami, med pristojnimi organi v zvezi s preprečevanjem hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok, hibridnimi grožnjami, ter bojem proti njim, v zvezi z razbitjem kriminalnih in tihotapskih mrež, ki delujejo na območjih trdovratne prisotnosti hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emil Radev, Sirpa Pietikäinen, Sebastian Everding, Petras Auštrevičius, Manuela Ripa, Niels Fuglsang</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka d</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(d)	izboljšanje in krepitev operativnega sodelovanja na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj, vključno s skupnimi operacijami, med pristojnimi organi v zvezi s preprečevanjem hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok, hibridnimi grožnjami, ter bojem proti njim pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi;
	(d)	izboljšanje in krepitev operativnega sodelovanja na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj, vključno s skupnimi operacijami, med pristojnimi organi v zvezi s preprečevanjem hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok, hibridnimi grožnjami, kaznivimi dejanji, povezanimi z mučenjem živali, ter izkoriščevalskim ali komercialnim širjenjem vsebin, ki prikazujejo ali spodbujajo taka dejanja, ter bojem proti njim pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka d</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(d)	izboljšanje in krepitev operativnega sodelovanja na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj, vključno s skupnimi operacijami, med pristojnimi organi v zvezi s preprečevanjem hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok, hibridnimi grožnjami, ter bojem proti njim pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi;
	(d)	izboljšanje in krepitev operativnega sodelovanja na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj, vključno s skupnimi operacijami, med pristojnimi organi v zvezi s preprečevanjem hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala ter bojem proti njim pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazložitev</TitreJust>
Ponovno je cilj izogniti se izpostavljanju konkretnih vrst kaznivih dejanj.
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raquel García Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Lucia Yar, Sophie Wilmès, Abir Al-Sahlani, Jan-Christoph Oetjen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka d</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(d)	izboljšanje in krepitev operativnega sodelovanja na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj, vključno s skupnimi operacijami, med pristojnimi organi v zvezi s preprečevanjem hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok, hibridnimi grožnjami, ter bojem proti njim pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi;
	(d)	izboljšanje in krepitev operativnega sodelovanja na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj s čezmejno razsežnostjo, vključno s skupnimi operacijami, med pristojnimi organi v zvezi s preprečevanjem hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok, nedovoljenim prometom s prepovedanimi drogami, finančno kriminaliteto, korupcijo in hibridnimi grožnjami, ter bojem proti njim pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Maciej Wąsik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka d</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(d)	izboljšanje in krepitev operativnega sodelovanja na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj, vključno s skupnimi operacijami, med pristojnimi organi v zvezi s preprečevanjem hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok, hibridnimi grožnjami, ter bojem proti njim pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi;
	(d)	izboljšanje in krepitev operativnega sodelovanja na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj, vključno s skupnimi operacijami, med pristojnimi organi v zvezi s preprečevanjem hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok, trgovino z ljudmi, instrumentalizacijo migrantov in hibridnimi grožnjami, kot so sabotaže, ter bojem proti njim pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Malik Azmani, Hilde Vautmans, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka d</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(d)	izboljšanje in krepitev operativnega sodelovanja na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj, vključno s skupnimi operacijami, med pristojnimi organi v zvezi s preprečevanjem hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok, hibridnimi grožnjami, ter bojem proti njim pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi;
	(d)	izboljšanje in krepitev operativnega sodelovanja na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj, vključno s skupnimi operacijami, med pristojnimi organi v zvezi s preprečevanjem hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nedovoljenim prometom s prepovedanimi drogami in povezanimi kriminalnimi mrežami, finančno kriminaliteto, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok, hibridnimi grožnjami, ter bojem proti njim pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dainius Žalimas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka d</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(d)	izboljšanje in krepitev operativnega sodelovanja na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj, vključno s skupnimi operacijami, med pristojnimi organi v zvezi s preprečevanjem hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok, hibridnimi grožnjami, ter bojem proti njim pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi;
	(d)	izboljšanje in krepitev operativnega sodelovanja na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj, vključno s skupnimi operacijami, med pristojnimi organi v zvezi s preprečevanjem hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok, najrazličnejšimi hibridnimi grožnjami, ter bojem proti njim pa tudi v zvezi z zaščito državljanov, javnih prostorov in kritične infrastrukture pred napadi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka d</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(d)	izboljšanje in krepitev operativnega sodelovanja na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj, vključno s skupnimi operacijami, med pristojnimi organi v zvezi s preprečevanjem hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok, hibridnimi grožnjami, ter bojem proti njim pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi;
	(d)	izboljšanje in krepitev operativnega sodelovanja na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj, vključno s skupnimi operacijami, med pristojnimi organi v zvezi s preprečevanjem hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok, najrazličnejšimi hibridnimi grožnjami, ter bojem proti njim pa tudi v zvezi z zaščito državljanov, javnih prostorov in kritične infrastrukture pred napadi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazložitev</TitreJust>
Hibridne grožnje se pojavljajo v številnih oblikah in se še naprej spreminjajo. Predlog spremembe vključuje sklic na najrazličnejše hibridne grožnje in izrecno priznava pomen zaščite kritične infrastrukture.
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka d</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(d)	izboljšanje in krepitev operativnega sodelovanja na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj, vključno s skupnimi operacijami, med pristojnimi organi v zvezi s preprečevanjem hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok, hibridnimi grožnjami, ter bojem proti njim pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi;
	(d)	izboljšanje in krepitev čezmejnega operativnega sodelovanja na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj ter pravosodnega sodelovanja, vključno s skupnimi projektnimi skupinami in operacijami, skupnimi preiskovalnimi skupinami, skupnimi patruljami, čezmejnim nadzorom, zasledovanjem, kadar to omogočata pravo Unije in nacionalno pravo, varno izmenjavo operativnih informacij in dokazov ter sodelovanjem z Europolom, Eurojustom in drugimi ustreznimi organi, uradi in agencijami Unije;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka d</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(d)	izboljšanje in krepitev operativnega sodelovanja na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj, vključno s skupnimi operacijami, med pristojnimi organi v zvezi s preprečevanjem hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok, hibridnimi grožnjami, ter bojem proti njim pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi;
	(d)	izboljšanje in krepitev operativnega sodelovanja na področju preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj, vključno s skupnimi operacijami, med pristojnimi organi v zvezi s preprečevanjem hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala na spletu in drugje, vključno s terorizmom, nasilnim ekstremizmom, kibernetsko kriminaliteto, spolno zlorabo in izkoriščanjem otrok, ter bojem proti njim pa tudi v zvezi z zaščito državljanov in javnih prostorov pred napadi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka d a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(da)	odkrivanje, ocenjevanje in odprava ranljivosti kritične infrastrukture in informacijske opreme s široko prisotnostjo na trgu, da se preprečijo napadi na informacijske sisteme in kritično infrastrukturo, na primer z revizijo kode proste in odprtokodne programske opreme, vzpostavitvijo in podpiranjem programov prijavljanja hroščev in nagrajevanja prijaviteljev („bug bounty“) ali penetracijskim testiranjem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka d a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(da)	krepitev podpore, zaščite in pomoči za žrtve hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, vključno z zagotavljanjem dostopa do ustreznih organov, informacij in specializiranih služb, s posebnim poudarkom na ranljivih žrtvah;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka d a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(da)	krepitev podpore, pomoči in zaščite za žrtve kaznivih dejanj, vključno z izboljšanjem dostopa do informacij, specializiranih podpornih služb in pristojnih organov, s posebnim poudarkom na ranljivih žrtvah;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 1 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	1a.	Podpora Unije se ne uporablja za:

	
	(a) projekte in dejavnosti, ki so v nasprotju z Listino o temeljnih pravicah in pravom EU;

	
	(b) zavračanje in nadzor na zunanjih mejah;

	
	(c) razvoj, vzpostavitev, nadgradnjo ali razširitev sistemov splošnega spremljanja fizičnih oseb, vključno z vohunsko programsko opremo;

	
	(d) neposredno financiranje subjektov in dejavnosti v tretjih državah.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 2</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	2.	Države članice zagotovijo, da prednostne naloge njihovih načrtov za nacionalna in regionalna partnerstva vključujejo ukrepe za doseganje vsakega od ciljev podpore Unije na podlagi te uredbe ter da je porazdelitev sredstev med cilji sorazmerna z opredeljenimi izzivi in potrebami.
	2.	Države članice zagotovijo, da prednostne naloge njihovih načrtov za nacionalna in regionalna partnerstva vključujejo ukrepe za doseganje vsakega od ciljev podpore Unije na podlagi te uredbe ter da je porazdelitev sredstev med cilji v skladu z odstotki iz Priloge I k uredbi o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost za obdobje 2028–2034 ter sorazmerna z opredeljenimi izzivi in potrebami. Države članice upoštevajo največje odstopanje od odstotkov, določenih v Prilogi, v višini 5 % v celotnem obdobju trajanja programov.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 2</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	2.	Države članice zagotovijo, da prednostne naloge njihovih načrtov za nacionalna in regionalna partnerstva vključujejo ukrepe za doseganje vsakega od ciljev podpore Unije na podlagi te uredbe ter da je porazdelitev sredstev med cilji sorazmerna z opredeljenimi izzivi in potrebami.
	2.	Države članice zagotovijo, da prednostne naloge njihovih načrtov za nacionalna in regionalna partnerstva vključujejo ukrepe za doseganje vsakega od ciljev podpore Unije na podlagi te uredbe ter da je porazdelitev sredstev med cilji sorazmerna z opredeljenimi izzivi in potrebami. Države članice upoštevajo posebne regionalne izzive na področju notranje varnosti. Države članice v skladu z načelom subsidiarnosti v upravljanje in uporabo dodeljenih sredstev vključijo ustrezne regionalne organe, da se zagotovi učinkovita ciljno usmerjena poraba sredstev v skladu s teritorialnimi in operativnimi razmerami.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 2</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	2.	Države članice zagotovijo, da prednostne naloge njihovih načrtov za nacionalna in regionalna partnerstva vključujejo ukrepe za doseganje vsakega od ciljev podpore Unije na podlagi te uredbe ter da je porazdelitev sredstev med cilji sorazmerna z opredeljenimi izzivi in potrebami.
	2.	Države članice zagotovijo, da prednostne naloge njihovih načrtov za nacionalna in regionalna partnerstva vključujejo ukrepe za doseganje vsakega od ciljev podpore Unije na podlagi te uredbe. Porazdelitev sredstev med cilji podpore Unije je sorazmerna z opredeljenimi izzivi in potrebami. Države članice na zahtevo Komisije to porazdelitev utemeljijo.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Maciej Wąsik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 2</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	2.	Države članice zagotovijo, da prednostne naloge njihovih načrtov za nacionalna in regionalna partnerstva vključujejo ukrepe za doseganje vsakega od ciljev podpore Unije na podlagi te uredbe ter da je porazdelitev sredstev med cilji sorazmerna z opredeljenimi izzivi in potrebami.
	2.	Države članice si prizadevajo, da prednostne naloge njihovih načrtov za nacionalna in regionalna partnerstva vključujejo ukrepe za doseganje vsakega od ciljev podpore Unije na podlagi te uredbe, pri čemer se upoštevajo posebnosti notranjih groženj v posameznih državah članicah, ter da je porazdelitev sredstev med cilji čim bolj sorazmerna z opredeljenimi izzivi in potrebami.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 2</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	2.	Države članice zagotovijo, da prednostne naloge njihovih načrtov za nacionalna in regionalna partnerstva vključujejo ukrepe za doseganje vsakega od ciljev podpore Unije na podlagi te uredbe ter da je porazdelitev sredstev med cilji sorazmerna z opredeljenimi izzivi in potrebami.
	2.	Države članice zagotovijo, da prednostne naloge njihovih načrtov za nacionalna in regionalna partnerstva vključujejo ukrepe za doseganje vsakega od ciljev podpore Unije na podlagi te uredbe ter da je porazdelitev sredstev med cilji sorazmerna z opredeljenimi izzivi in potrebami, pri čemer se upoštevajo specifična varnostna tveganja in operativne potrebe posameznih držav članic.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raquel García Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Lucia Yar, Sophie Wilmès, Abir Al-Sahlani, Jan-Christoph Oetjen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 2</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	2.	Države članice zagotovijo, da prednostne naloge njihovih načrtov za nacionalna in regionalna partnerstva vključujejo ukrepe za doseganje vsakega od ciljev podpore Unije na podlagi te uredbe ter da je porazdelitev sredstev med cilji sorazmerna z opredeljenimi izzivi in potrebami.
	2.	Države članice zagotovijo, da prednostne naloge njihovih načrtov za nacionalna in regionalna partnerstva vključujejo ukrepe za doseganje vsakega od ciljev podpore Unije na podlagi te uredbe, da je porazdelitev sredstev med cilji sorazmerna z opredeljenimi izzivi in potrebami ter da se upoštevajo čezmejne regionalne potrebe in prednostne naloge.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dainius Žalimas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 2</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	2.	Države članice zagotovijo, da prednostne naloge njihovih načrtov za nacionalna in regionalna partnerstva vključujejo ukrepe za doseganje vsakega od ciljev podpore Unije na podlagi te uredbe ter da je porazdelitev sredstev med cilji sorazmerna z opredeljenimi izzivi in potrebami.
	2.	Države članice zagotovijo, da prednostne naloge njihovih načrtov za nacionalna in regionalna partnerstva prispevajo k doseganju ciljev podpore Unije na podlagi te uredbe, ki so pomembni za zadevno državo članico ob upoštevanju njenih posebnih potreb in izzivov. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 2</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	2.	Države članice zagotovijo, da prednostne naloge njihovih načrtov za nacionalna in regionalna partnerstva vključujejo ukrepe za doseganje vsakega od ciljev podpore Unije na podlagi te uredbe ter da je porazdelitev sredstev med cilji sorazmerna z opredeljenimi izzivi in potrebami.
	2.	Države članice zagotovijo, da prednostne naloge njihovih načrtov za nacionalna in regionalna partnerstva prispevajo k doseganju ciljev podpore Unije na podlagi te uredbe, ki so pomembni za zadevno državo članico ob upoštevanju njenih posebnih potreb in izzivov.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazložitev</TitreJust>
Predlog spremembe zagotavlja potrebno prožnost, da se lahko podpora Unije usmeri v varnostne izzive in potrebe, ki so za zadevno državo članico najpomembnejši.
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 2 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	2a.	Cilji iz odstavka 1 se uresničujejo z izvedbenimi ukrepi iz Priloge I.

	
	Za obravnavanje nepredvidenih ali novih okoliščin je Komisija pooblaščena za sprejemanje delegiranih aktov o spremembi seznama izvedbenih ukrepov iz Priloge I v skladu s členom 4a.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 – odstavek 2 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	2a.	Države članice zagotovijo, da ukrepi za doseganje ciljev podpore Unije na podlagi te uredbe ne predstavljajo varnostnega tveganja zaradi morebitnega vmešavanja tretjih držav in njihovih praks na področju kibernetske varnosti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazložitev</TitreJust>
Uskladitev z uvodno izjavo 16.
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raquel García Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Lucia Yar, Sophie Wilmès, Abir Al-Sahlani, Jan-Christoph Oetjen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	Člen 3a	

	
	Področje uporabe podpore

	
	1. Podpora Unije za notranjo varnost se nameni le prednostnim nalogam z najvišjo dodano vrednostjo Unije in uporablja za financiranje ukrepov držav članic na področju preprečevanja kriminala, skupnega usposabljanja osebja, policijskega sodelovanja in pravosodnega sodelovanja v kazenskih zadevah, ki vključujejo pristojne organe držav članic ter agencije in organe Unije, zlasti v zvezi z izmenjavo informacij, okrepljenim operativnim sodelovanjem in podporo nujnim prizadevanjem za krepitev zmogljivosti za preprečevanje terorizma, hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala ter boj proti njim.

	
	2. S podporo Unije za notranjo varnost se ne krijejo:

	
	– operativni stroški in dejavnosti v zvezi z bistvenimi funkcijami držav članic glede vzdrževanja javnega reda in miru ter zagotavljanja notranje in nacionalne varnosti;

	
	– stroški uvedbe in ohranjanja kontrol na notranjih mejah;

	
	– razvoj, nakup in uporaba vohunske programske opreme za nadzor;

	
	– stroški prenosa zakonskih ali javnih nalog na zasebne akterje.

	
	3. S podporo Unije za notranjo varnost se ne financirajo ukrepi, ki jih pripravljajo ali izvajajo dobavitelji z visokim tveganjem, katerih izpostavljenost vmešavanju tretjih držav ali neustreznim praksam na področju kibernetske varnosti pomeni resno tveganje za celovitost in razpoložljivost podatkov in storitev, tudi za kritično infrastrukturo EU, javne organe in podjetja. Vsaka izključitev ali omejitev teh dobaviteljev temelji na sorazmerni oceni tveganja, spremljajo pa jo ustrezni ukrepi za zmanjšanje tveganja v skladu s pravom in politikami Unije.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	Člen 3a	

	
	Spoštovanje temeljnih pravic in varstva podatkov

	
	1. Ukrepi, podprti na podlagi te uredbe, se izvajajo ob polnem spoštovanju temeljnih pravic. Natančneje, ti ukrepi morajo biti v skladu z Listino Evropske unije o temeljnih pravicah, pravom Unije o varstvu podatkov in Evropsko konvencijo o varstvu človekovih pravic in temeljnih svoboščin.

	
	2. Ukrepi, ki so podprti na podlagi te uredbe ter vključujejo obdelavo, izmenjavo ali prenos osebnih podatkov, tudi z organi, uradi in agencijami Unije, tretjimi državami, mednarodnimi organizacijami ali zasebnimi stranmi, se izvajajo v skladu z veljavnim pravom Unije o varstvu podatkov, pri čemer zanje veljajo ustrezni zaščitni ukrepi.

	
	3. Države članice pri izvajanju ukrepov, podprtih na podlagi te uredbe, posebno pozornost namenijo pomoči in zaščiti za ranljive osebe, žrtve trgovine z ljudmi ter žrtve hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	Člen 3a	

	
	Naslednji ukrepi niso upravičeni:

	
	(a) ukrepi, omejeni na ohranjanje javnega reda na nacionalni ravni;

	
	(b) ukrepi z vojaškim ali obrambnim namenom;

	
	(c) oprema, ki je prvenstveno namenjena carinski kontroli;

	
	(d) prisilna sredstva, vključno z orožjem, strelivom, eksplozivi in policijskimi palicami, razen za namene usposabljanja;

	
	(e) nagrade za informatorje in razkazani denar zunaj okvira operativnih ukrepov iz cikla politike EU/EMPACT.

	
	Z odstopanjem od prvega pododstavka se lahko v izrednih razmerah ukrepi iz točke (a) prvega pododstavka štejejo za upravičene.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}v imenu skupine Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 3 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	Člen 3a	

	
	Spoštovanje temeljnih pravic

	
	Ukrepi, financirani v okviru podpore Unije, se izvajajo ob polnem spoštovanju temeljnih pravic in človekovega dostojanstva. Natančneje, ti ukrepi morajo biti v skladu z Listino, pravom Unije o varstvu podatkov in Evropsko konvencijo o varstvu človekovih pravic in temeljnih svoboščin (EKČP). Pri izvajanju ukrepov v okviru podpore Unije so države članice, kadar je to mogoče, še posebej pozorne na nudenje pomoči ranljivim osebam, zlasti otrokom in mladoletnikom brez spremstva, ter njihovo zaščito.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Obrazložitev</TitreJust>
Člen 4 prejšnje uredbe o Skladu za notranjo varnost.
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 4 – odstavek 3</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	3.	Poleg tega se proračunske odobritve za cilje iz člena 3 te uredbe, ki se izvršijo v okviru Instrumenta EU na podlagi naslova IV Uredbe (EU) [...] o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost, določijo v okviru letnega proračunskega postopka iz člena 314 PDEU.
	3.	Poleg tega se proračunske odobritve za cilje iz člena 3 te uredbe, ki se izvršijo v okviru Instrumenta EU na podlagi naslova IV Uredbe (EU) [...] o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost, določijo v okviru letnega proračunskega postopka iz člena 314 PDEU. Zagotovi se, da Instrument prispeva k ciljem politike na področju notranjih zadev v skladu s ključem za dodelitev iz Priloge I k uredbi o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in razvoj podeželja, ribištvo in pomorske zadeve ter blaginjo in varnost za obdobje 2028–2034.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 4 – odstavek 3 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	3a.	Komisija zagotovi, da je porazdelitev sredstev med cilji iz člena 3(1) pravična in pregledna. Komisija poroča o uporabi in porazdelitvi sredstev Instrumenta EU med elementi iz odstavka 3 tega člena, vključno s podporo za ukrepe v tretjih državah ali v zvezi z njimi v okviru ukrepov Unije.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 4 – odstavek 3 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	3a.	Vsaj 20 % sredstev, dodeljenih na podlagi te uredbe, se nameni ukrepom za krepitev zaščite, spremljanja in pripravljenosti kritične infrastrukture, kritičnih subjektov in varnostnih zmogljivosti, povezanih s civilno zaščito, ter krepitev njihove odpornosti proti terorističnim grožnjam, organiziranemu kriminalu, kibernetskim napadom, sabotaži in hibridnim grožnjam.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 4 – odstavek 3 b (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	3b.	Vsaka država članica izpolnjevanje določb tega člena spremlja prek svojega odbora za spremljanje iz člena 54 uredbe o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in razvoj podeželja, ribištvo in pomorske zadeve ter blaginjo in varnost za obdobje 2028–2034.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 4 – odstavek 3 b (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	3b.	Vsaj 15 % sredstev, dodeljenih na podlagi te uredbe, se nameni čezmejnemu policijskemu in pravosodnemu sodelovanju, vključno s skupnimi preiskovalnimi skupinami, skupnimi operacijami, varno izmenjavo informacij, interoperabilnimi sistemi, zmogljivostmi za digitalne dokaze, usposabljanjem in operativno opremo.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 4 – odstavek 4</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	4.	Kar zadeva ukrepe, ki se nanašajo na cilje iz člena 3 te uredbe, in če Komisija ugotovi, da so ti ukrepi v skladu z zahtevami iz te uredbe in Uredbe (EU) [...] o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost, ter če predlaga izvedbeni sklep Sveta o odobritvi načrta za nacionalna in regionalna partnerstva zadevne države članice v skladu s postopkom iz člena 23 Uredbe (EU) [...] o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost, Svetu predlaga, naj ta z izvedbenim sklepom ukrepe odobri.
	4.	Kar zadeva ukrepe, ki se nanašajo na cilje iz člena 3 te uredbe, in če Komisija ugotovi, da so ti ukrepi v skladu z zahtevami iz te uredbe in Uredbe (EU) [...] o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost, ter če sprejme delegirani akt o odobritvi načrta za nacionalna in regionalna partnerstva zadevne države članice v skladu s postopkom iz člena 23 Uredbe (EU) [...] o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost, Komisija sprejme delegirani akt v skladu s členom 4b za dopolnitev te uredbe z odobritvijo teh ukrepov.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 4 – odstavek 5</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	5.	Kar zadeva cilje iz člena 3, so v predlogu, ki ga poda Komisija, za izvedbeni sklep Sveta o ukrepih, ki se nanašajo na cilje iz člena 3 te uredbe, določeni elementi iz člena 23(4) Uredbe (EU) o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost.
	5.	Kar zadeva cilje iz člena 3, se v delegiranem aktu o ukrepih, ki se nanašajo na cilje iz člena 3 te uredbe, določijo elementi iz člena 23(4) Uredbe (EU) o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 4 – odstavek 6</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	6.	Svet izvedbeni sklep iz odstavka 4 praviloma sprejme v štirih tednih po sprejetju predloga Komisije in skupaj z izvedbenimi sklepi iz člena 23, odstavek (1) [predlog Komisije in izvedbeni sklep Sveta] Uredbe (EU) [...] o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost.
	6.	Komisija delegirani akt iz odstavka 4 praviloma sprejme v štirih tednih po sprejetju predloga Komisije in skupaj z delegiranimi akti iz člena 23 Uredbe (EU) [...] o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo ter blaginjo in varnost.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 4 – odstavek 7</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	7.	Člen 24 Uredbe (EU) […] o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo, blaginjo in varnost, ki se nanaša na spremembe načrtov, se uporablja pod pogojem, da se predlog Komisije in Izvedbeni sklep Sveta o odobritvi sprememb elementov, navedenih v členu 23(4), nanašata le na cilje iz člena 3 te uredbe.
	7.	Člen 24 Uredbe (EU) […] o vzpostavitvi Evropskega sklada za ekonomsko, socialno in teritorialno kohezijo, kmetijstvo in podeželje, ribištvo in pomorstvo, blaginjo in varnost, ki se nanaša na spremembe načrtov, se uporablja pod pogojem, da se delegirani akt o odobritvi elementov, navedenih v členu 23(4), nanaša le na cilje iz člena 3 te uredbe.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 4 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	Člen 4a	

	
	Poročanje Evropskemu parlamentu in Svetu

	
	1. Komisija Evropskemu parlamentu in Svetu letno poroča o izvajanju podpore Unije na podlagi te uredbe, vključno z uporabo in porazdelitvijo sredstev, zagotovljenih v okviru Instrumenta EU, ter o podpori, zagotovljeni za ukrepe, ki se izvajajo v tretjih državah ali so z njimi povezani.

	
	2. Poročilo vključuje informacije o izvajanju ciljev iz člena 3, dodelitvi sredstev, napredku, doseženem glede na veljavne kazalnike uspešnosti, in ukrepih, sprejetih za zagotovitev skladnosti s temeljnimi pravicami in zahtevami glede varstva podatkov.

	
	3. Kadar Evropski parlament na podlagi informacij iz odstavka 1 pripravi priporočila glede ukrepov, ki bi jih bilo treba podpreti v okviru Instrumenta EU, si Komisija prizadeva ta priporočila upoštevati.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 4 b (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	Člen 4b	

	
	Izvajanje prenosa pooblastila

	
	1. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov je preneseno na Komisijo pod pogoji, določenimi v tem členu.

	
	2. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov iz člena 4 se prenese na Komisijo za nedoločen čas od [datum začetka veljavnosti te uredbe].

	
	3. Prenos pooblastila iz člena 4 lahko kadar koli prekliče Evropski parlament ali Svet. S sklepom o preklicu preneha veljati prenos pooblastila iz navedenega sklepa. Sklep začne učinkovati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije ali na poznejši dan, ki je določen v navedenem sklepu. Sklep ne vpliva na veljavnost že veljavnih delegiranih aktov.

	
	4. Komisija se pred sprejetjem delegiranega akta posvetuje s strokovnjaki, ki jih imenujejo države članice, v skladu z načeli, določenimi v Medinstitucionalnem sporazumu z dne 13. aprila 2016 o boljši pripravi zakonodaje.

	
	5. Komisija takoj po sprejetju delegiranega akta o njem sočasno uradno obvesti Evropski parlament in Svet.

	
	6. Delegirani akt, sprejet na podlagi člena 4, začne veljati le, če mu niti Evropski parlament niti Svet ne nasprotujeta v roku dveh mesecev od uradnega obvestila Evropskemu parlamentu in Svetu o tem aktu ali če pred iztekom tega roka tako Evropski parlament kot Svet obvestita Komisijo, da mu ne bosta nasprotovala. Ta rok se na pobudo Evropskega parlamenta ali Sveta podaljša za en mesec.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 6 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	Člen 6a	

	
	Priloga I

	
	1. Podpora Unije prispeva k uresničevanju cilja iz člena 3(1), točka (a), te uredbe, z osredotočanjem na naslednje izvedbene ukrepe:

	
	(a) povečati usposabljanje, vaje, vzajemno učenje, specializirane programe izmenjav in izmenjave dobrih praks znotraj pristojnih organov držav članic in med njimi, tudi na lokalni ravni, ter s tretjimi državami in drugimi zadevnimi akterji;

	
	(b) izkoriščati sinergije z združevanjem virov in znanja ter izmenjavo dobrih praks med državami članicami in drugimi zadevnimi akterji, vključno s civilno družbo, na primer z ustanavljanjem skupnih centrov odličnosti, razvojem skupnih ocen tveganja ali skupnimi operativnimi podpornimi centri za skupno izvedene operacije;

	
	(c) pridobiti ustrezno opremo ter vzpostaviti ali posodabljati specializirane zmogljivosti za usposabljanje in druge vrste osnovne za varnost pomembne infrastrukture, da se povečajo pripravljenost, odpornost, ozaveščenost javnosti in ustrezen odziv na varnostne grožnje.

	
	2. Podpora Unije prispeva k uresničevanju cilja iz člena 3(1), točka (b), z osredotočanjem na naslednje izvedbene ukrepe:

	
	(a) zaščititi kritične subjekte in kritično infrastrukturo pred incidenti, povezanimi z varnostjo, z odkrivanjem, ocenjevanjem in odpravljanjem ranljivosti;

	
	(b) pridobiti ustrezno opremo ter vzpostaviti ali posodabljati specializirane zmogljivosti za usposabljanje in druge vrste osnovne za varnost pomembne infrastrukture, da se povečajo pripravljenost, odpornost in ustrezen odziv na varnostne grožnje;

	
	(c) vzpostaviti, prilagajati in vzdrževati za varnost pomembne informacijske sisteme na ravni EU in decentralizirani ravni, vključno z zagotavljanjem njihove interoperabilnosti, kadar je to pomembno za odzivanje na krize in kritične komunikacijske sisteme; 

	
	(d) podpirati razvoj, preskušanje, uvajanje in vzdrževanje interoperabilnih varnih komunikacijskih sistemov in mehanizmov za krizno usklajevanje med pristojnimi organi različnih držav članic in pristojnimi organi znotraj posameznih držav članic, vključno s sistemi, ki zagotavljajo neprekinjeno delovanje med varnostnimi incidenti in obsežnimi krizami;

	
	(e) krepiti zmogljivosti pristojnih organov in kritičnih subjektov za pripravljenost, načrtovanje odpornosti in usklajeno odzivanje na krize z ocenami tveganja, načrtovanjem ravnanja v nepredvidljivih razmerah, vajami na podlagi scenarijev in razvojem skupnih operativnih protokolov;

	
	(f) podpiranje nabave, uvajanja in medsebojnega povezovanja digitalnih orodij za spremljanje, senzorskih sistemov, sistemov za območno varovanje, varnih komunikacijskih sistemov ter satelitskih orodij za spremljanje in analizo, vključno z orodji, podprtimi z umetno inteligenco, za zaščito kritične infrastrukture in kritičnih subjektov;

	
	(g) krepiti pripravljenost in odpornost proti hibridnim grožnjam in obsežnim varnostnim incidentom z zmogljivostmi za zgodnje opozarjanje, načrtovanjem ravnanja v nepredvidljivih razmerah, vajami za pripravljenost in mehanizmi operativnega usklajevanja.

	
	3. Podpora Unije prispeva k uresničevanju cilja iz člena 3(1), točka (c), z osredotočanjem na naslednje izvedbene ukrepe:

	
	(a) zagotoviti enotno uporabo pravnega reda Unije na področju varnosti s podpiranjem izmenjave ustreznih informacij, na primer prek prümskega okvira, evidence podatkov o potnikih EU in SIS II, vključno z izvajanjem priporočil v okviru mehanizmov za nadzor kakovosti in ocenjevanje, kot so schengenski ocenjevalni in spremljevalni mehanizem ali drugi mehanizmi za nadzor kakovosti in ocenjevanje;

	
	(b) vzpostaviti, prilagajati in vzdrževati za varnost pomembne informacijske sisteme na ravni EU in decentralizirani ravni, vključno z zagotavljanjem njihove interoperabilnosti, ter razvijati ustrezna orodja za obravnavo opredeljenih vrzeli;

	
	(c) povečati aktivno uporabo za varnost pomembnih informacijskih sistemov na ravni EU in decentralizirani ravni ter zagotoviti, da se polnijo z visokokakovostnimi podatki;

	
	(d) podpirati ustrezne nacionalne ukrepe, vključno z medsebojnim povezovanjem za varnost pomembnih nacionalnih podatkovnih zbirk in povezovanjem teh podatkovnih zbirk s podatkovnimi zbirkami Unije, kadar je to določeno v ustreznih pravnih podlagah, če je to potrebno za izvajanje specifičnih ciljev iz člena 3(1), točka (a);

	
	(e) izboljšati usklajevanje in okrepiti sodelovanje med pristojnimi organi različnih držav članic in pristojnimi organi znotraj posameznih držav članic ter sodelovanje z drugimi zadevnimi akterji, na primer prek mrež specializiranih nacionalnih enot, mrež in struktur sodelovanja Unije ter centrov Unije;

	
	(f) izboljšati medagencijsko sodelovanje na ravni Unije med državami članicami ter ustreznimi organi, uradi in agencijami Unije ter sodelovanje na nacionalni ravni med pristojnimi organi;

	
	(g) podpirati varno izmenjavo in prenos digitalnih dokazov ter varno ravnanje z njimi v čezmejnih preiskavah in sodnih postopkih, tudi z interoperabilnimi digitalnimi orodji in varnimi komunikacijskimi kanali.

	
	4. Podpora Unije prispeva k uresničevanju cilja iz člena 3(1), točka (d), z osredotočanjem na naslednje izvedbene ukrepe:

	
	(a) povečati število operacij preprečevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj, ki jih izvajata vsaj dve državi članici, in po potrebi operacije, ki vključujejo druge ustrezne akterje, zlasti z olajšanjem in izboljšanjem uporabe skupnih preiskovalnih skupin, skupnih patrulj, zasledovanja, tajnega opazovanja in drugih mehanizmov operativnega sodelovanja v okviru cikla politike EU, s posebnim poudarkom na čezmejnih operacijah;

	
	(b) izboljšati usklajevanje in okrepiti sodelovanje med pristojnimi organi različnih držav članic in pristojnimi organi znotraj posameznih držav članic ter sodelovanje z drugimi zadevnimi akterji, na primer prek mrež specializiranih nacionalnih enot, mrež in struktur sodelovanja Unije ter centrov Unije;

	
	(c) izboljšati medagencijsko sodelovanje na ravni Unije med državami članicami ter med državami članicami in ustreznimi organi, uradi in agencijami Unije ter sodelovanje na nacionalni ravni med pristojnimi organi v vsaki državi članici;

	
	(d) izkoriščati sinergije z združevanjem virov in znanja ter izmenjavo dobrih praks med državami članicami in drugimi zadevnimi akterji, vključno s civilno družbo, na primer z ustanavljanjem skupnih centrov odličnosti, razvojem skupnih ocen tveganja ali skupnimi operativnimi podpornimi centri za skupno izvedene operacije;

	
	(e) krepiti čezmejno pravosodno sodelovanje, vključno s sodelovanjem z Eurojustom, skupnimi preiskovalnimi skupinami, ki vključujejo pravosodne organe, in ravnanjem s čezmejnimi digitalnimi dokazi;

	
	(f) podpirati operativno sodelovanje, namenjeno preprečevanju in odkrivanju hibridnih groženj, vključno s kibernetskimi napadi, tujim vmešavanjem, napadi na kritično infrastrukturo in instrumentalizacijo migrantov, ter odzivanju nanje.

	
	5. Podpora Unije prispeva k uresničevanju specifičnega cilja iz člena 3(1), točka (e), z osredotočanjem na naslednje izvedbene ukrepe:

	
	(a) spodbujati in razvijati ukrepe, zaščitne ukrepe, mehanizme in dobre prakse za zgodnje prepoznavanje, zaščito in podpiranje prič, žvižgačev in žrtev hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala ter razvoj partnerstev med javnimi organi in drugimi zadevnimi akterji v ta namen; 

	
	(b) podpirati vzpostavitev, dostopnost in krepitev specializiranih podpornih storitev za žrtve hudih kaznivih dejanj in organiziranega kriminala, vključno s psihološko, pravno in socialno pomočjo, ter zagotavljati dostop do storitev, ki temeljijo na razumevanju travme, tudi za ranljive osebe in otroke;

	
	(c) podpirati dejavnosti ozaveščanja, usposabljanja in krepitve zmogljivosti pristojnih organov in ustreznih organizacij v zvezi s pravicami žrtev, pristopi, osredotočenimi na žrtve, in preprečevanjem sekundarne viktimizacije.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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